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”Enhver, der sluttede sig til deres fællesskab, skulle fuldt og fast love at ville hævne enhver af de andre, som var det hans madfælle eller hans bror.
Ingen måtte være der i borgen, som ville flygte for en jævnbyrdig modstander.
Ingen mand i borgen måtte give udtryk for frygt eller vise bekymring, hvor håbløst det end så ud.
Ingen måtte have en kvinde hos sig inde i fæstningen.”
 
Jomsvikingernes Saga
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Persongalleri
 
Arnulf Ulveblod, jomsviking
Arntor, jarl
Anje, islænding, Einars bror
Asgrim, jarl
Bolda, Stanimirs druzinafælle fra Gardariget
Bram, kong Svends hirdmand
Bjørn den Bretske, jomsviking og Vagns fosterfar
Byrhtnoth, ealdorman af Essex
Eadulf, ealdorman af Bamburgh
Eid, jarl
Einar, islænding, Anjes bror
Eirik Øksebrøler, jomsviking og blodbror i Arnulfs blodring
Esbjørn, kong Svends hirdmand
Fenja, Arnulf og Frejdis’ datter
Frejdis, Arnulfs viv
Galm, jarl
Groa, trælkvinde
Gudmund Steitasøn, hærfører
Gudrik, Olavs mand
Gunbjørn, nordmand fra Vestlandet
Gunulf, Arnulfs og Frejdis’ søn
Gunvor, Toke og Gyriths datter
Gyrith, Tokes viv og Stentors datter
Hakon, jarl af Norge
Halfdan, Josteins mand
Ham, nordmand fra Vestlandet
Harke, Toke og Gyriths søn
Hedin, Frejdis’ far
Helge, Arnulfs afdøde bror
Helge, Rolf og Jofrids søn
Hergils, ung viking
Herjof, jarl
Hildegun, Toke og Jofrids mor. Stentors anden viv
Hjalti, jomsviking og blodbror i Arnulfs blodring. Jarngrims bror
Holmar, jarl
Hroar, kong Svends hirdmand
Ivar, ung viking
Jarngrim, jomsviking og blodbror i Arnulfs blodring. Hjaltis bror
Jofrid, Rolfs viv og Tokes søster
Jon, kong Svends hirdmand
Jostein, Olavs onkel
Labko, Stanimirs druzinafælle fra Gardariget
Leif Kløvnæse, lensmand over Romsdalen i Norge og Tokes uven
Leofric, kong Svends munk
Lille-Svend, Helge og Jofrids voldtægtssøn. Opkaldt efter Svend Silkehår
Ludin, Josteins mand
Olav Tryggvason, nordmand og efterkommer af kong Harald Hårfager
Pallig, kong Svends svoger
Raknar, kong Svends hirdmand
Ranvig, Toke og Gyriths datter
Rolf, Arnulfs bror
Sigeric, ærkebiskop af Canterbury
Sigrun, Frejdis’ mor
Sigurd Kåbe, jomsviking og Sigvaldes svoger
Sigvalde Strud-Haraldsøn, jarl af Jomsborg
Skarde, kong Svends afdøde hirdmand
Skolm, jomsviking og blodbror i Arnulfs blodring
Skædir, Olavs mand
Stanimir, Olavs ven fra Gardariget i øst – den skandinaviske betegnelse på den bosættelse og senere statsdannelse, som væringerne (rus eller vikingerne) oprettede i området mellem Østersøen og søen Lagoda mod nord og Sortehavet mod syd år 800-1100
Steinar, Olavs mand
Stentor, Gyriths far og gode fra Haraldsfjord. Hildeguns anden mand
Stridbjørn, Arnulfs far
Styrkar, jarl
Svend Haraldsøn, konge af Danmark
Svend Silkehår, jomsviking og Arnulfs afdøde ven og Vagns fætter, søn af Bue den Digre og sønnesøn af Vesete jarl af Bornholm
Thorgeir, kong Svends hirdfører og den afdøde Skardes bror
Thorsten, jarl
Thurid, Arnulf og Frejdis’ datter
Toke Øysteinsøn, Arnulfs ven i Norge og Jofrids bror
Torkil den Høje, jomsviking og Sigvaldes bror
Torulf, Arnulf og Frejdis’ søn
Unn, trælkvinde
Uhtred, Waltheofs søn
Vagn Ågesøn, jomsviking og blodbror i Arnulfs blodring, sønnesøn af Palnatoke og den egentlige arving til Jomsborg
Vladimir den Store, fyrste af Gardariget
Voislav, Stanimirs druzinafælle fra Gardariget
Waltheof, arving til Bamburgh
Wulfstan, biskop af London og medlem af kong Æthelreds witan
Yngve, ung viking
Ælfheah, biskop af Winchester
Ælfric, ealdorman af Hampshire
Æthelred, konge af England
Æthelweard, ealdorman af det vestlige Wessex
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                
”Jomsvikingen” er bind to i Arnulf sagaen.
 
 
 
 
Et kort resume af bind et, ”Arnulf”:
 
 
 
 
Arnulf er vild som ørnen og ulven, der har givet ham navn. For syv år siden var han seksten år og parat til sin første udfærd, og det var svært for ham at gå hjemme i bygden, når hans ældre bror, Helge, var på plyndring og kongebesøg, og hans anden bror, Rolf, kun tænkte på gård og dyr.
Helge havde lovet ham en plads på sommertogtet, men hans skib vendte blodvædet hjem, for Helges skæbne var blevet beseglet af en norsk høvding, hvis datter, Jofrid, han havde voldtaget.
Blind af sorg over Helges vanheld og sin egen knuste fremtid, blev det svært for Arnulf at styre sit voldsomme sind. Da Rolf samtidig friede til hans elskede Frejdis og fik hendes forældres tilsagn, stak Arnulf ham ned under et skænderi og flygtede af landet med den norske høvdings tilfangetagne søn, Toke.
De sejlede til Tokes bygd i Haraldsfjord i Norge, men her satte fjordens stærkeste mand, Leif Kløvnæse, sig imod, at den unge Toke skulle overtage sin dræbte fars høvdingeværdighed. Striden blev midlertidigt bilagt af hensyn til sommertogtet, og venskabet imellem Arnulf og Toke voksede sig stærkt, mens han sejlede med nordmændene til England, men under en storm kastede Leif Kløvnæse Arnulf over bord, og da han svømmede i land, blev han slået ned af fjenden.
Arnulf vågnede op i et kloster, som kort efter blev overfaldet af plyndrende vikinger fra Jomsborg. Jomsvikingerne var helt anderledes barske krigere end nordmændene, men den unge Svend Silkehår så ulveblod i Arnulf og syntes om hans mod, så han insisterede på at tage ham med hjem til Jomsborg. Svends voldsomme frænde og Jomsborgs farligste kriger, Vagn Ågesøn, mærkede også muligheder i Arnulf, der kaldte sig Veulf for ikke at blive genkendt som fredløs brodermorder.
Det blev ikke let at være en hvalp blandt så heftige mænd, men Arnulf bed sig fast og blev taget med, da jomsvikingerne sejlede til gravøl i Svend Haraldsøns kongsgård. Bølgerne gik højt under drikkelaget, og Jomsborgs jarl, Sigvalde, og kong Svend havde svært ved at enes om, hvem af dem der havde de bedste mænd. Hirdmanden Skarde og Vagn Ågesøn måtte udkæmpe en tvekamp, og da gildet bagefter nær var ved at ende i en blodig strid, fremførte Arnulf et hyldestkvad for kong Svend, som sikrede freden. Han fik en guldring i skjaldeløn, og jarl Sigvalde kom i fuldskab til at love, at han ville erobre Norge. Selvom Arnulf ikke var glad ved at skulle overfalde Tokes hjemland, fulgte han med jomsvikingerne, hvis flåde blev forstærket af kong Svends hird.
Hakon jarl mødte dem i et vældigt søslag i Hjørungevåg, hvor hirdmændene flygtede, og jarl Sigvalde efter en forfærdelig kamp fandt det bedst at overlade sejren til den norske jarl, fordi han tilsyneladende benyttede sig af troldkvinder for at få bugt med jomsvikingerne. Vagn Ågesøn kastede af vrede et spyd efter ham, og han og hans nærmeste valgte at kæmpe videre, og Arnulf forsvarede den døende Svend Silkehår, men alle blev de fanget af Hakon, der lod de fleste af dem halshugge. Vagn udnævnte Arnulf til jomsviking, og som sin sidste gerning vandt Svend Silkehår Hakons respekt, og jarlen slap de overlevende jomsvikinger fri. Han havde bemærket Arnulfs anstrengelser i kampen og forærede ham en hest og tilbød ham plads blandt sine folk, men såret og sørgende forlod Arnulf Hjørungevåg og red over fjeldet til Toke i Haraldsfjord, hvor han længe lå syg. Leif Kløvnæse blev udnævnt til lensmand over Romsdalen efter sin indsats i Hjørungevåg, og han og Toke udkæmpede omsider deres længe ventede tvekamp, hvorefter Leif udviste Toke af Haraldsfjord.
I Danmark blev Rolf rask efter Arnulfs knivstik, og Frejdis blev sendt til Norge for at hente Arnulf hjem. Mens Frejdis var i Tokes hus, fødte Jofrid Helges voldtægtsbarn, og da hun ville slå det ihjel, gav Arnulf sit elskede sværd, Ormstand, i bytte for drengen. Efter hjemkomsten til Danmark indså Rolf, at han måtte afstå Frejdis til Arnulf, og han tog i stedet den ydmygede Jofrid til sig for at gøre bod for Helges forbrydelse. Ved sagaens slutning stod tre mægtige mænds porte åbne for Arnulf: Sigvalde af Jomsborg, kong Svend af Danmark, og Hakon jarl af Norge. 
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agn kommer!” Frejdis’ blik brændte, og hun strøg forpustet håret fra ansigtet, mens forbitrelsen trak i mundvigene: ”Skibet ligger i sundet, og de kommer alle fem. Jeg kunne tælle dem fra strandengen.” Fingrene spjættede, og hun stampede, mens brystet gik som en bælg, men Arnulf lod roligt kniven fortsætte langs det lyse træsværd. Selvom flammerne løb ham under huden. Selvfølgelig kom Vagn!
Frejdis’ nøgler raslede i bæltet, og hun hvæsede arrigt, da han nøjedes med at mærke på klingen med tommelen. For skarp måtte den ikke være. Hun drejede sig som forfulgt med et hurtigt blik ned over den skrånende bygd og ud over sundet, men vendte sig så igen for at vriste et svar af ham.
”Jeg har hørt råbene.” Arnulf lod hænderne synke og så op. Hun stod så vildt. Håret var filtret af hastværket, og den bleggrønne kjole fugtede af hede under armene.
”Jeg hader det blik, Arnulf! Jeg hader de skæl, der ruller hen over dine øjne, hver gang du forsvinder fra mig og bliver jomsviking igen! Se på mig!”
Altid den samme strid hvert vårspring, altid den samme smerte. Hun bøjede sig frem, så brysterne tyngede imod halslinningen, og den spændte mave stillede krav. Kæderne af rav og mangefarvede glasperler dinglede over ham fra de slyngede bronzespænder, og barmen var vokset med det ufødte barn.
”Se på mig og sig, om du også i år vil forlade os, så du kan dræbe og hærge med dine sværdsindede venner? Vagn er slet ikke et menneske! Han er en ligravn, og hans sorte blod trækker os alle i ulykke, så hvorfor togter du med ham?” Hun viftede med hænderne: ”Har du ikke blødt nok for Jomsborg? Har du ikke givet så meget, at dine børn kan få lov til at betyde mest nu? Se på mig og se på dig selv! Har du ikke for længst fyldt så meget plyndringssølv i kisterne, at vi kan leve som jarler i årevis?”
Skulle hun nu bestemme, hvad der betød mest! Arnulf blev hvas i minen, men Frejdis gik et skridt frem med maven forrest: ”Er det Gunulf, vi skal kalde ham, hvis det er en dreng? Eller skal jeg bede din far om at vælge et passende navn til barnet?”
Gunulf? Arnulf stak kniven hårdt i skeden. Aldrig forstod hun den grøde af stolthed og storværk, som Vagn bragte med sig. Han rakte træsværdet frem i strakt arm for at vurdere, om klingen var lige og fejlfri. Vægten var tilpas og hæftet afstemt til en seksårig drengehånd. Torulf ville få megen glæde af det sværd sommeren over.
”Vagn er min blodbror og Jomsborgs bedste og stærkeste kriger, så tal ikke ilde om ham. Jeg kommer altid igen, og det ved du.”
Frejdis fnøs og slog hidsigt ud med armen: ”Jeg ved, at Helge lovede dig det samme, inden han stævnede ud på sit sidste togt, men kom han måske tilbage? Synes du, vi behøver mere gråd?”
Helge! Den gamle sorg havde stadig brod nok til, at han bed tænderne sammen og smed træsværdet fra sig: ”Min bror er død, men hans søn lever, og jeg tager mig af Lille-Svend, som jeg tager mig af min egen og af Rolfs søn!”
”Ja, og lærer dem alle tre op til vold og mord!” Frejdis viste tænder, som ville hun bide: ”Rolf gør det bedre, alle de måneder du er væk, for han fortæller drengene om avl og afgrøde og giver dem evner og kunnen til at leve trygt og længe. Han har altid været din bedste bror, og han bruger kun en økse, når han skal slagte.” Blikket skinnede af tårer, og hun vaklede af ophidselse og måtte hen og støtte sig til husmuren bag Arnulfs skammel. Barnet tyngede i bugen, og hun tørrede rasende kinderne i baghånden. 
Solen blev pludselig for varm over langhuset, og han rejste sig og så ud mod sundet. I hele bygden trak råbene folk fra sysler og væve, og adskillige søgte tøvende ned mod stranden, mens børnene hujende løb om kap. Skibet på det glitrende sund var ikke stort, men de var også kun fem til at sejle det, og ingen var i tvivl om, hvem der kom, for de opsatte skjolde langs essingen havde røde rande. Jomsborgs ubrydelige ringe. Luften trængtes i lungerne. Snart var de seks.
”Frejdis.” Arnulf blev mild for sidste gang og trak hende til sig. Om et øjeblik spændte løfter og eder en brynje om brystet og boltede al forsonlighed ude, men inden ulveblodet for alvor vågnede, måtte hun lytte.
”Det, der er vores, kan Jomsborg ikke true, og mine fem blodbrødre er din sikkerhed for mit liv og min hjemkomst. Sammen er vi en fylking, ingen fjende kan slå igennem, og har jeg måske haft nogen sår af betydning, siden Torulf blev født? Giv mig din frygt, så jeg kan tage den med herfra, for du skal kun tænke på mig med glæde, og jeg vil ofre til Freja, så fødslen bliver lettere end de forrige.” Han omsluttede forsikrende varmen og den sitrende frodighed og sugede af duften og det lyse hår, mens det svulmede i skridtet. Den dunbløde hud. De svungne hofter. Den glød, Frejdis tændte nu, skulle ulme, til året blev gammelt, og hun vidste, at han ikke rejste uden. Hænderne signede og gled over kjolen, mærkede og nev, så hun kunne leve af det, til kulden vendte tilbage, og brysterne drog.
”Men din ring af blodbrødre stiller sig altid forrest og opsøger faren, og Vagn er værst, for han længes mest efter Odin. Du har flere ar end alle bygdens mænd tilsammen, og du vinder let et banesår i hans selskab.” Frejdis klamrede sig til ham med panden i hans bryst: ”Jeg er så bange, Arnulf! Jeg er så bange, at jeg kun sover om vinteren, når du er hjemme, og hver gang jeg hører en ravn skrige eller en ulv hyle, tror jeg, du er død.” Hun så hungrende op: ”Bliv hjemme, bare denne ene sommer! Bare til barnet er født, så du ved, om det er en søn. Du har tre børn, som elsker dig, og selvom Torulf er ældst og tapper som få, så græder han lige så meget som Fenja og Thurid, så snart du er ude af syne.”
Børn og slægtsfølge, nu størknede brynjen for Jomsborgs kald, og Arnulf sænkede bryn og ulvede pinen fra sig: ”Du ved, jeg ikke kan blive hjemme, for jeg svigter aldrig min blodring og Jomsborg, men det betyder ikke, at jeg ikke samtidig …”
”Svigter os? Hvad er da vigtigst? At jage ære og ry i kamp eller at værne dit afkom?”
”Frejdis!” Arnulf havde fat, så hun krogede sig: ”Vær dog stolt, for kun de ypperste og stærkeste af alle krigere optages i Jomsborg, og Sigvalde jarl får selv konger til at skælve!”
”Ja, for han har så bistre mænd i sin lid, at de har afstået fra at leve med kvinder for ikke at blive bløde og frygtsomme af omsorg. Hvordan kan du undvære mig, Arnulf?” Hun vred sig anklagende løs: ”Du, der af troskab ikke voldtager på jeres togter. Vil du også blive i Jomsborg om vinteren, den dag Sigvalde forlanger det? Nu har du jernskæl for øjnene!”
”Far!”
Ikke nu! Men Torulf kom løbende rundt om langhuset med Lille-Svend og Helge efter sig, og Arnulf veg svedende et skridt fra Frejdis. Drengene havde kæppe i hænderne, som var de blevet afbrudt i en leg.
”Far, Vagn er kommet, og blodringen er her!” Torulf standsede brat med et flakkende blik, som genkendte han kampulven med det samme, og det bævede kort om læberne, inden han nåede at knibe dem stramt sammen. Panden blev dyb. Næverne spændte. Ilter og langhåret som Arnulf selv. Hårdere var jomsbrynjen ikke, end at han mærkede, hvor stærkt hjertet sparkede til den.
”Torulf.” Arnulf så ned på sin søn, men gled så på hug for at være i øjenhøjde med ham, mens Frejdis tørrede næsen i ærmet med en dyb pusten, som om Torulfs tilstedeværelse støttede hendes anklage.
”Nu husker du, hvad jeg har lært dig hele vinteren! Og du lytter efter farbror Rolf i et og alt og er lydig og lærenem, men når I tre brydes med hinanden og skyder med bue og øver med våbnene, så lytter du kun til mig.”
Torulf nikkede tilkæmpet fast, og Helge og Lille-Svend nikkede med. Ikke en dag havde de undladt at følge Arnulf som en skygge, og ikke et ord var gået til spilde. Skønt Lille-Svend var ældst, ville Torulf helst bestemme, og nu holdt hans fætre sig bag ham på trippende fødder.
”Sværdet er færdigt.” Arnulf nikkede mod det tabte våben: ”Øv dig nu, som jeg har lært dig det, og husk, at du aldrig må flygte fra en kamp. Husk, at du er søn af Arnulf Ulveblod.”
Torulf nikkede igen, og denne gang var ilden med ham, mens de andre rankede sig, stolte af det samme blod. Arnulf så på dem med det blik, som mænd kunne tåle i Jomsborg: ”Æren er det vigtigste, for den binder mænd sammen, og hvis ikke en mand sætter æren højest, kan ingen holde fred med hinanden. Så et ord og et løfte må aldrig brydes, for hvor ender en edsbryder efter sin død?”
Det var Torulf, der svarede, og stemmen dirrede kun lidt: ”Han ender i salen, som er flettet af dryppende giftorme på Nåstrand, og der skal han lide blandt niddinger og mordere efter i live at være blevet udstødt af sine egne.”
Frejdis havde nye tårer at slippe, men Torulf var vigtigst.
”Det er Odin, der vælger mellem krigerne, Torulf. Han er til stede i kampen, og han ser på de kæmpende, og så vælger han. Som han engang valgte farbror Helge og min bedste ven, Svend Silkehår.”
Hvordan skulle nye sår kunne udholdes, hvis ikke de gamle nu og da tiltrak sig opmærksomheden? Hænderne ville frem for at trøste og opmuntre, men Torulf måtte ikke blive blød. Klem og smil hørte vinteren til.
”Om ti år sidder I alle tre med i Søulven, når jeg sætter sejl på mit langskib. Hvis I stræber ihærdigt nok og til den tid kan tåle mit greb.” Arnulf trak sølvkæden med den lille mønstersmykkede spydspids over hovedet for at lægge den om Torulfs hals. Så rejste han sig og lod ham om selv at tumles med den brølende storhed. Det var første vinter, drengene for alvor var store nok til at forstå og tage imod, og der var ingen glæde ved at skulle forlade dem så hurtigt. Men Lille-Svend stod som en konge over sin far Helges navn, og sådan måtte de døde æres og mindes. Sådan levede ryet videre. 
Arnulf tøvede. Trangen til at omfavne Torulf og Frejdis og trodse Jomsborg bed, som Fenris havde bidt om Tyrs arm, men krigsguden var ikke blevet ringere af at have mistet sin hånd.
”Der findes ingen bedre kvinder end din mor, Torulf.” Han så på Frejdis, men fandt ikke mere at sige, for afskeden blev kun værre, og smerten var et vilkår for Jomsborgs sønner. Frejdis forstod det, for hun snøftede hårdt og begyndte at gå, mens hun uglad samlede håret på ryggen: ”Du byder vel Vagn og de andre indenfor til et krus øl? Skal jeg få hængt et svin over ilden?”
Så blodbrødrene kunne sidde på Stridbjørns bænk og lune sig over familiens tavse bebrejdelser?
”De drikker ikke, hvor de ikke er velkomne, og de kommer ikke for tidligt i år.”
”Så lægger jeg mad i sækken og får trællene til at bære din kiste og dine skjolde ned til stranden.” Skuldrene sank, men hun ville ikke lade sig mærke med det. Alt var for længst pakket ned og våbnene blevet slebet med omhu. Da Arnulf fulgte med hende rundt om huset, mødte han kun lukkede ansigter hos de folk, der drejede hals efter ham. Synderligt vellidt havde Stridbjørns søn ingensinde været i bygden i Egilssund, og blodringen havde de heller aldrig vænnet sig til.
Nogle børn flokkedes med spændte miner, men de kvinder, han kunne se mellem husene, syntes forgræmmede, som var Frejdis allerede gjort til enke, og harmen sved. Som om Jomsborgs skygge ikke netop havde værnet dem alle i årevis! Som om hans ry ikke holdt alle farer på afstand, ligesom hans sølv købte bygden føde nok, når vejret slog fejl. 
Han standsede smaløjet og sugede af omgivelserne. Afskeden omfattede mere end slægten. De rundryggede huse lå spredt ned ad skråningen mod vandet under Stridbjørns vægtige langhus, og de flettede gærder om hjemmene flankerede den plankebelagte vej mod stranden, hvor Aslak skibsbygger og hans svende havde svingplads nok til arbejdet. Strandengen havde tidligt blomsterflor. Og oksehøjen var nygrønnet. Ligesom frømosen. Længere borte trykkede trællehytterne sig forhutlede op ad skoven, hvor de ulve holdt til, der havde lært ham ikke at frygte. Som altid så han alt det på ny, han skulle forlade, men straks skibet havde rundet den første pynt, ville Egilssund skrumpe tarveligt ind ved tanken om Jormsborg. Kun lå halvdelen af hjertet dunkende tilbage i Frejdis’ hænder. Og vel efterhånden også en god luns af det hos børnene, nu de groede sådan til. Det var aldrig godt, når en mand var i splid med sig selv, og at elske var at tvivle, men Sigvaldes love tålte ingen svækkelse, og vintrene hjemme måtte betales med mod.
Han fyldte lungerne dybt. Vagns skib var ikke langt fra at støde på grund, så Arnulf gik beslutsomt efter Frejdis ind i langhuset, hvor hun allerede hersede med trællene: ”Brød og ost, Unn. Og Groa, du fik vel sovesækken færdig? Så hent en af de mindre mjødtønder, for den skal med. Lagde du med sikkerhed nåle og tråd ned i kisten?”
Mørket gjorde ham blind, men arneilden gav snart synet tilbage. Væven stod ret inden for døren ved siden af kurvene med uld og garn, så det hele let kunne bæres ud i lyset, og kapper og kofter hang fra krogene ligesom de tørrede urter, jagtvåbnene og flækøksen. På de ophængte hylder stod krukker og potter på sirlige rækker, og selvom Rolf ikke kæmpede, hang der adskillige skjolde på væggen bag det smalle langbord med den skindlagte bænk. Stridbjørns højsæde var fyldt op med udskårne, uldomviklede trædyr, som havde Fenja og Thurid sat dem på græs dér. I hvert fald vogtede dukkerne over dem på armlænet.
Det sugede i maven, men tiden måtte ikke sløses, og Arnulf trådte langs sovelejerne ved væggen med Torulf i hælene. Engang havde han selv smøget sig efter Stridbjørn, som hans egen søn nu trådte bag ham på kattefjed, men stunden var ikke til minder. Bæltet blev løsnet og koften krænget over hovedet og kastet tilfældigt, og Frejdis stod rede med vinterens pragtværk. Den nye kofte havde krævet stor umage, og hun havde holdt på, at han ikke skulle bære den før nu. Valmuerød og tæt broderet med gule og grønne slyngmønstre langs de sindrigt brikvævede kantebånd. Hendes hænder knugede om stoffet, mens Torulf ilede forbi dem og slog kistelåget op for at lede. Gid ingen klinge ville skære igennem hendes møje. Hun havde sikkert bedt Jofrid om at signe klædet med beskyttende sejd.
”Brynjen ligger nederst under kappen sammen med sårklemmerne, og jeg har lagt fire bensvøb med, hvis havet stadig er koldt. Fårelårene kan I æde af i aften, og knus nu ikke salvekrukken.” Hun rakte ham koften med sænket blik, og Arnulf trak hastigt i den. Det tunge bælte med sølvbeslagene havde hun over armen. Den nye klædning lagde sig godt om kroppen uden at hæmme, og bæltet blev hårdt spændt, mens Torulf håbefuldt løftede sit valg frem på flade hænder. Ulvetandskæden med det vægtige ulvehoved af guld fra Hedeby, et stærkere smykke kunne ingen eje. Arnulf tog imod det uden et ord, og Frejdis så op. Hvad var vel Jomsborgs kraft over for Frejas datter?
Torulf sprang op på lejet for at løfte våbnene af væggen med den største ærefrygt. Først Ormstand, Helges ormeslyngede pragtsværd med det sølvtrådsprydede hæfte. Så Snap, Svend Silkehårs lette sølvindlagte kampøkse. Arvede våben med heltekraft. Den lange våbenkniv måtte hænge midtfor i bæltet, og den sølvsmykkede hjelm fik Torulf selv lov til at bære. Ulveskjoldene bar trællene af med, selvom de syntes skræmt af de røde, rasende rovdyr, der gabende jog hinanden på det sortmalede lindetræ inden for Jomsborgs blodrøde skjoldrand.
”Er det tid?” Rolf dukkede op i døråbningen og lukkede solen ude, snarere stakåndet af bevægelse end af skynding, og Arnulf rettede på Ormstand og pløjede fingrene gennem håret: ”Ja.”
Sukket fra døren kunne Frejdis lytte med på, og Rolf strøg sit lyse skæg og gik imod ham med mørke i det ellers så blåmilde blik. Hans kvinde, Jofrid, havde Fenja og Thurid ved hånden bag ham, og også Helge og Lille-Svend kom til syne.
”Så vogter du dig årvågent igen i år, så jeg ikke kommer til at slagte for meget sul til næste vinter.” Han fattede om Arnulfs skuldre, så styrken kunne forveksles med en krigers, men også ploven og fæet krævede kræfter.
”Tyr vogter mig, men Odin bestemmer, og han er kendt for sit vægelsind.” Arnulf greb med om hans arme, og Rolf nikkede, selvom han havde ondt over afskeden: ”Så håber jeg, du en dag finder ro, inden det falder valkyrierne ind at hente dig. Der bliver stadig mere brug for dig herhjemme, nu far bliver ældre, og de små vokser til. Jeg har hørt om andre krigere, der tog afsked med Jomsborg for at vende hjem til fred med ære, og de var ikke døde.”
Hans greb måtte ikke glide ind i en omfavnelse, for Vagn skulle ingen fugt se i øjenkrogene, så Arnulf slap for at skubbe Snap bedre på plads i bæltet: ”Du og Helge var altid de ældste, men mit vildsind har ingen af jer haft, og du har altid hørt så meget, netop som blodringen kommer.”
Rolf smilede opgivende uden at skamme sig over sit blanke blik, og han rakte ud efter Torulf, som ville han give ham de kærtegn, Arnulf nægtede sin søn: ”Så vogter jeg Frejdis og børnene, lige meget hvad Odin ellers synes om det, og jeg skal fortælle din næste søn så meget om dig, at han let genkender sin far, når du vender tilbage.”
Den næste søn. Svaret stak i halsen, men Jofrid masede sig frem med de beklemte småpiger, der dårligt huskede den sidste vår.
”I det mindste kan du smile til dine døtre, siden vi andre altid må udholde din dystre alvor, når du skal af sted. Så har de det at tænke på, når vi græder i aften.” Uden hensyn løftede hun Thurid op og tvang ham sin yngste datter på armen, mens Fenja blev skubbet mod hans lår, så langhuset alligevel tågede til. Sårbarheden sang, så al forhærdelse måtte briste, og Arnulf knugede Thurid til sig for at hviske i hendes fine hår, mens Fenja fik en hånd om skulderen. Jofrids sejd. Hun vidste nøjagtigt, hvordan hun skulle plante den gift, Sigvalde jarl aldrig helt fik bugt med, og musklerne begyndte at trække om både læber og bug, da Thurid hagede sig fast i ulvetandskæden. Nu spildte Frejdis igen tårer, og Torulf fik svært ved at bide tænderne hårdt nok sammen, men Stridbjørns brøl fra døren blæste brat den værste hede af kinderne: ”Så glammer Garm nok igen, for jeg hører, at min Ørneulv på ny skal ud og lægge arm med sit kobbel! Hvor er du? Nå dér! Kom her, så jeg bedre kan glo på det afkom, der har mere ild og uro end ansvar og fornuft i kraniet.” Han slog ud med armen, mens han lænede sig til karmen, stadig fyndig om end mere skrutrygget og tyndskægget end forrige år: ”Hvor længe skal Jomsborgs gale hunde stjæle af mine børnebørns far og Frejdis’ ømhed? Havde du mod, som vi andre har godhed, blev du hjemme!” Den flade hånd smældede mod dørkarmen: ”Og kønnere bliver dit fjæs jo heller ikke af at pleje omgang med den voldshob. Jeg giver ikke flere sønner til Odin!”
Gale hunde? Han stirrede arrigt på Arnulfs skårede næsefløj og dybe øksear, der furede ned over både øjet og kinden. Kun Stridbjørn turde galpe sådan, når Vagn var i nærheden. Frejdis lempede Thurid løs, og Fenja blev omsluttet af Jofrids hænder, mens Rolf vinkede drengene til sig.
”Du er vel hverken utilfreds med din rigdom eller det skjold, mit ry lægger over Egilssund?” Arnulf gik modvilligt gråbjørnen i møde: ”Børnebørn har du allerede fem af foruden det ufødte, og skulle du give Den Enøjede endnu en søn, så ville der stå ti nye svigersønner og slås om Frejdis dagen efter. Du bliver aldrig alene.” Han tog imod prustet såvel som næven, der var hård af liv, men skarp af alder.
”Bliv her!” Nu knurrede Stridbjørn i struben, mens han ruskede og daskede hånden uden forventning: ”Vær glad for, at Trud ikke længere lever, for din mors jammer havde du ikke let kunnet vende ryggen til.” Han så Arnulf hvast i øjnene og dæmpede stemmen: ”Loke fandt heller aldrig fred mellem aser og jætter, Veulf. Først ville han alle det bedste og var lystig, nyttig og snild men også løgnagtig og ondskabsfuld, og siden endte han med at forråde dem, der stod ham nærmest. Derfor straffes han nu, så jorden ryster ved hans pine. Glem ikke Frejdis!”
Ingen jomsviking måtte flygte fra kamp, men han måtte gerne søge ud i solen, når mørket blev ham for trangt, og Arnulf kilede sig forbi Stridbjørn efter luft. Loke? Igen redte fingrene hår, mens han snusede op og genfandt fodfæstet. Hvad kendte Stridbjørn vel til slægtskabet med Loke? 
Han trak i koften. Vrantne gamling, sikkert ventede Vagn på stranden nu, og det tjente ingen at trække pinen ud med tryglen og gråd. Også ulvetandskæden blev rettet til efter Thurids træk. Andre slægter hyldede deres udfarende sønner med løftede mjødhorn og stolte råb, og Stridbjørn burde smykke sig med sit afkoms ære og lunes ved Jomsborgs ry. Det burde de alle.
Hen over sundet skreg mågerne om ildblod og udfærd, og ulven krummede nakken, så børsterne brød igennem koften. Når han gik, ville de følge efter, og når hans skjold fandt plads langs essingen, måtte Jofrid gribe Frejdis under armen, men længere var sommeren ikke, end at dagene kunne tælles, og en nat begyndte Fimbulvinteren. Der blev tid nok.
Arnulf begyndte at gå ned gennem bygden og slog ind på plan­ke­vejen. Solide skridt, vægten af våben og dådshu gungrede i træværket, og brystet blev stort. Hus efter hus slap fri af hans blik, og sundet glitrede som Bifrost mod Valhal. Vinden var god, og dagen stadig brugbar. De lette trin bag ham afslørede vinterhirden, for drengene ville følge ham længst muligt, men Arnulf undte dem ingen øjekast.
”God færd, Arnulf! God sommer.” Halfred løftede hånden foran sit slægtshus, og Arnulf nikkede igen mod den gråsprængte styrmand, der i sin tid havde ført skib for Helge. Han stod lænet til sit husgærde sammen med Aslak Skibsbygger, og begge mænd havde krus i hænderne.
”Ja, god sommer, Stridbjørnsøn. Du tager vel Søulven med hjem til efteråret, så jeg kan gå dit langskib efter? Du ved, jeg hader, når du lader det ligge i Jomsborg vinteren over.” Aslak havde kun nødigt sine fartøjer ude af hænde i flere år ad gangen, og Søulven var hans mesterværk, men Arnulf gav ingen løfter: ”Dér ligger skibene ellers godt, Aslak. God sommer selv.”
Sommer? Våren var endnu ung, og livet blev stærkere for hvert skridt. Nu fik nye hanner kraft til at udfordre de gamle, og vækster brød jordskjold, mens kvinderne rankede sig, og børn blæste snot under højhimmel og aftenlys. Snart larmede skoven af grønnelse, og også trællene fandt noget at le ad, men selv Heimdals Gjallarhorn kunne ikke overdøve Jomsborgs kald. Ormstands skede daskede mod benet, og hånden lagde sig fortroligt om Snaps knivskarpe hoved. Bag drengene fulgte familien med, og flere slog tavst følge gennem bygden. De sidste huse skyggede for stranden og skibet, men Arnulf vidste, hvad han ville få at se.
”Hvis du elskede min datter, forlod du hende ikke!” Hedin stod pludselig midt på plankevejen, krum og gal som en gammel krage: ”Du er her kun for at lune dig med hende under skindene og blive sårplejet, når stormene hyler, men resten af året lader du Rolf og din gamle far om sliddet. Jeg husker udmærket den vinter, hvor du lå med to brud i benet og lod Frejdis springe for dig i flere måneder.” Den afpillede klo rystede foran ham: ”Du er en byrde, Arnulf! Da du endelig blev til nogen nytte og kunne rejse dig igen, gik du direkte ned til stranden og sejlede væk, og sådan vidste jeg, det ville gå, dengang jeg og Sigrun nægtede dig at få hende.”
Få hende? En jomsviking tog, hvad han ville have, og et skrog var ikke værd at standse for.
”Men hvad bærer hun da sådan på, Hedin? Raske børn i bugen og sølv og rav om halsen, og Rolf kan handle, som han har lyst til det på Gormsø marked. Sådan har du aldrig selv kunnet give din familie, og er det ikke vores flæsk, du æder af, når jeg er væk?” Arnulf gik forbi ham uden at lytte til svaret, og nu råbte Tyrleifsønnerne muntert op om ære og held, mens de vinkede og lovede en skål til Odin. Venner og frænder, en smule modstand var vel forståelig nok, men alle blev de glemt, da han gik forbi bygdens sidste halvt nedgravede forrådshuse og mødte strandbredden og blodringens halvt optrukne skib.
Vagn Ågesøn havde truende gjort bredstand foran de andre med næven på sværdhæftet og skjoldet ved låret. Ravnesort, men smuk som Balder, det mørke hår strøg ham om skuldrene, og holdningen emmede af vildkraft og dødsglæde, mens det gloende blik traf som en spydspids. Arvingen til Jomsborg var stor, voldfuld og frygtfornægtende, men Arnulf tog imod uden at standse eller blinke, kun knugede hånden en smule hårdere om øksehovedet, og de kampbrødre, Vagn havde valgt at blande blod med, blegnede ikke i hans skygge.
Eirik Øksebrøler havde fået mere af sit rigelige hår gennem vinteren, og stadig var det så luende rødt, at en mand kunne brænde fingrene på det. Arret og hvas, trofast og kløgtig, kun de, der fortjente det, efterlod han i live, og Arnulf holdt af at stå foran ham, for ingen kriger håndterede en langskaftet daneøkse som Eirik.
”Tyrs hånd, hvem har vi her? En vinterfed svækling med grød i knæene, kender vi ham, Jarngrim? Ser han ikke lige så slap som uduelig ud?” Hjalti stak sin bror albuen i armen med et lorent grin, og Jarngrim spyttede fornøjet mellem sine knækkede fortænder: ”Slap? Nej, tværtom! Han har brugt sin kvinde, så balderne bulner, men husker han mon endnu Jomsborgs love, eller skal Vagn minde ham om dem?”
Arnulf gemte smilet, og Hjalti så sultent forbi ham, som ville han suge af Frejdis og Jofrid med blikket. Den buk! Som om ikke hans efterårsgule manke og fagre fjæs havde let nok ved at lokke for kvindfolkene? Jarngrim var mindre heldig med sit udseende, og ingen af brødrene kom i nærheden af Vagns styrke, men til gengæld kendte de hinandens tanker i kampen, og ingen i Jomsborg var hurtigere med våben. Hugormene, der ikke skulle underkendes. Hvor ofte havde han ikke øvet sig imod dem begge på én gang?
Skolm hvilede som et bjerg op ad skibsstævnen, dystert født og karrig med latteren men et anker i fylkingen og Vagns drukfælle. Nu stirrede han på Arnulf, som ville han ikke hilse, før han havde fået vished om et fornyet følgeskab, og alle ventede de på Vagn, der ubevægeligt blev stående, indtil Arnulf kunne skelne hans øjenbryn fra hinanden. Fenris’ ånde var ikke hedere end den mørke krigers drabsmejslede ansigt, og ulven blev løs i alle led. Da Vagn sprang, havde Arnulf allerede Snap i hånden og krogede vandt fat om skjoldranden, men sværdknappen undslap han ikke, for den stødte Ågesønnen ham i ribbenene, så lungerne lammedes. Ved Fenris! Ormstand måtte af skeden, for angrebet standsede ikke, og vejrløs måtte han feje Vagns sværdhug til side med klingen og undvige det underben, der snoede sig om hans knæhase.
”Tors blod, Arnulf, har du ikke bedrevet det ringeste hele vinteren?”
”Vagn gør dig jo til blåmand, hvis ikke du anstrenger dig mere.”
Hjalti og Jarngrim opildnede gerne, og Arnulf havde held til at undfly de næste slag, selvom sandet skred under fødderne. Et helt liv kunne han træne med Vagn, og et helt liv kunne de kæmpe sammen, og alligevel bevægede Ågesønnen sig så smidigt og uberegneligt, at selv den bedste som oftest kom til kort. Al vinterens træning i skoven blev mejet om af hans hug, og skjoldkanten hamrede Arnulf i skulderen, så armen sank.
”Hvad er Jomsborg, hvalp?” Stemmen var hul, og stranden kæntrede, da Vagn skjoldede sin vægt så voldsomt imod ham, at benene gav efter, og før Arnulf kunne vride sig op, ramlede skjoldkanten i hans bryst, så smerten slog lyn. Hvad nyttede al vinterens møje i skoven over for den mørke kriger? Udholdenhed havde Arnulf øvet sig i, løb, klatring og svømning i det isfyldte sund, slagkraft og hurtighed, smerte og søvnmangel. Alligevel lænede Vagn sig i skjoldet, så brystet var ved at kløves, og luftmanglen tændte stjerner, men ulven måtte selvom at slide sig fri: ”Den ringborg … din farfar Palnatoke grundlagde i … kong Burislavs land.”
Snap krogede fat om Vagns ankel, og Arnulf trak til, så skjoldvægten aftog. Flere sejre skulle den mørke ikke undes!
”Og hvem frygter for jomsvikingerne?” Vagn mistede ikke sit fodfæste, men Arnulf fik tid nok til at sno sig på benene, og Snap og Ormstand lå som fugle i hænderne. Tilpasset afstand, levende fødder og øjnene hvilende på Vagns halsfæstning, så synet bedst fangede enhver bevægelse. Næste angreb kunne vare ved til en afgørelse, men smerterne skærpede.
”Det gør alle!”
Vagn brummede over den vågnede ulv og begyndte fjedrende at danse rundt om Arnulf med lette bevægelser i både sværd og skjold for at måle hans snarrådighed. Kædedans i dødstakt. Arnulf fulgte ham og var rede, så slægt og bygd svandt af sinde. 
”Og hvem er jarl i Jomsborg efter Palnatoke?”
Det årlige forhør. Svarene måtte hverken være usikre eller forstyrre agtpågivenheden, for nu begyndte Vagn at lege med falske vigende slag, som Arnulf måtte reagere på. Flagermus i flugt.
”Sigvalde Strud-Haraldsøn, fordi du selv er for hidsig til at lede andre mænd end dig selv!”
Eirik lo larmende, og Jarngrim hujede, mens Vagn fortættede et grin til en glitren i blikket: ”Ikke usandt sagt, hvalp, men husker du også stadig lovene, eller har du glemt dem i dit magelige vinterhi? Hvem må ikke opholde sig inden for voldene?” 
Med en lynende bevægelse fangede han sand med sværdspidsen og sigtede Arnulf i øjnene, men ulven svang tids nok håret som værn uden at slippe ham af syne: ”Enhver, som vil flygte for en jævnbyrdig modstander med samme udrustning.” Længere ventede Arnulf ikke, men sænkede sin arm til en blottelse, som Vagn tog imod. Straffen smældede over armen, da han slog med den flade klinge, men Arnulf var villig til pinen, når kun springet samtidigt lykkedes. Med et brag knaldede Snap så direkte i skjoldet, at det flækkede, men Vagn slyngede det halve skjold efter ham, så buklen slog i albuen, mens Hjalti og Jarngrim jublende ikke var i tvivl om, hvem der vandt mest. To våben mod ét, alligevel syntes den mørke kriger kun oplivet, og han forfulgte den forslåede albue med fuld kraft: ”Hvad gør en jomsviking da aldrig, Svækulf?”
Slaget var for hårdt at fange, så Arnulf gav efter, og sværdklingerne tændte ild ned ad hinanden, mens Vagns frie næve slog jern om øksehånden og vred til.
”Giver udtryk for frygt og bekymring, hvor håbløst han … end står i en kamp.” Arnulf måtte følge med vriddet, og Vagns knæ slog vægten væk under hans ene ben, men der skulle mere til at tæmme en ulv! Han nåede i faldet at gribe jomsmanden om nakken og tumle omkuld med ham, og endnu en gang blev luften slået af lungerne.
”Hvem må da søge optagelse i Jomsborg?” Vagn havde stadig vejret og trykkede ham i sandet, så munden blev fyldt, men nu var det Arnulf, der fik held med et sværdknapslag, og Ågesønnen veg. Spyt og host, ulven ville op, for der var ingen sejr at vinde under så tung en kriger på det eftergivende sand.
”Enhver mand mellem … atten og halvtreds år, der består prøverne og siden … fuldt og fast vil hævne enhver af sine jomsbrødre.”
Heller ikke Vagn ville brydes, men trak sin våbenkniv og trådte pustende tilbage: ”Og hvilke krav stilles der så til brødrene?”
Arnulf hev hvæsende luft mellem ordene: ”At ingen sår splid i borgen, og at enhver nyhed og enhver erobring først skal gives til Sigvalde, som dernæst råder, som han finder det bedst.”
”Han bløder ikke endnu, Vagn!” Eirik lød munter: ”Svar har han nok af, men husker han også smagen af Jomsborg?”
Jarngrim og Hjalti lo, men Skolm var fortsat tavs, og Arnulf holdt ikke af Vagns sorte luren, der søgte efter et muligt snit, og nu tog den mørke kriger til at kredse så hurtigt omkring ham, at han næsten løb: ”Og hvem afgør alle uenigheder?”
”Sigvalde alene.” Arnulf drejede sig uden at forvirres: ”Og bryder en jomsviking lovene, udstødes han omgående.”
”Så sig mig, hvordan en hvalp som dig kan få lov til at overvintre i Danmark!” Vagn satte farten op.
”Fordi jeg ikke svækkes af det og anmoder pænt.”
Kunne intet da proppes i kæften på den mand?
”Ingen af os må være væk fra Jomsborg i mere end tre dage uden Sigvaldes tilladelse.”
Kniv og sværd stak på skrømt og måtte lynsnart afbødes, og Vagns svimlende kredsen skulle snart brydes. Tvunget til angreb, huggede Arnulf til i forvisning om sin blodbrors evner, og Vagn blokerede, som viftede han myg til side, men han måtte ikke styre dysten! Våbnene hvislede om hinanden som dykkende høge, og huggene blev vekslet så hurtigt, at Arnulf reagerede på glimt, hvæs og anelser. Snap krogede fast om både arm og knivhånd, men Vagn var ikke indstillet på at lade sig rifte, og et voldsomt ryk rev øksen af næven, så Arnulf snublede og blev betalt med et dumpt fladslag over ryggen.
”Men hvorfor skulle en mand også ønske at forlade borgen?” Vagn vedblev at tale under det angreb, han nu styrede med et splintrende jætteblik, men ved Tyr, om han fik ram på Frejdis!
”Fordi ingen må have en kvinde hos sig derinde, og det har ikke mindst Hjalti og Jarngrim svært ved at finde sig i!”
Brødrene råbte begejstret, men Vagns hug føg som fra en ormerede, og de gange, Arnulf ikke var hurtig nok, traf Ågesønnen med hæftet, så det ville kunne huskes længe. Vrid, stød og fejende spark, tandløs var ulven ikke, men Vagn mestrede at videreføre enhver bevægelse, så hug fødte greb, og blokeringer gled i nye slag. Havde tvekampen været virkelig, havde klingerne for længst skåret livene sønder, men nu nøjedes Vagn med at tirre ulven med smertestød, og hans næve traf Arnulf i ansigtet, så himlen blev hvid.
”Og hvad sker der for den kriger, som forsøger at dræbe sin jarl, hvis han finder ham fej i et søslag?”
Blodet sprang fra den sårede læbe, og Vagn var nysgerrig nok til at sænke våbnene et øjeblik og træde et skridt tilbage, mens Arnulf stakåndet spyttede blod og mærkede hvert eneste sted, han var ramt. Blikket stødte dybt i Vagns gennem det svedfugtede hår: ”Han overlever kun, hvis hans navn er Vagn Ågesøn, og hans blod har krav på forsoning! Sigvalde har én gang flygtet fra en kamp, men da stod han også over for troldkvinder og ikke krigerkraft, så den dag tog han mere vare på Jomsborgs overlevelse end sin egen ære.”
Farligt blussede den mørke ild. Selv ikke Sigvalde kunne modsige Palnatokes sønnesøn, der dømte, som han selv fandt det bedst, men alligevel rettede sig efter Jomsborglovene. En vis fred havde de to mænd fundet med hinanden. Sigvalde var jarl, men ikke af blodet, og Vagn ville kun føre Jomsborg i ulykke.
”Er det da et vilkår for Jomsborgs sønner at overleve deres kampe?”
Hvorfor spurgte han? Arnulf pressede hånden mod læben for ikke at bløde på den nye kofte, og knæene var bøjede nok til en omgående undvigelse: ”En jomsviking vinder, lige indtil den dag kommer, hvor han ikke vinder.”
Alt gjorde ondt, men intet kunne ses, alligevel vidste Vagn nøjagtigt, hvordan han havde pryglet sin ulv.
”Vi tager ham med, Vagn.” Skolm forlod skibsstævnen med et anerkendende nik: ”Hvis du tæver videre, kommer vi bare til at spilde for megen mjød på ham i aften.” 
”Ja ved Hel, nu genkender jeg dig igen, Arnulf.” Eirik grinede: ”Med blod mellem tænderne, dit svin! Du bliver ikke svær at hærde op, inden vi når hjem, og Frejs pryd, som Vagn har længtes efter sin hvalp denne gang. Kom her!” Som havde han kendt udfaldet på forhånd, havde han allerede en klud parat, og Arnulf stak våbnene i bæltet og tog taknemmeligt imod. Øksebrøleren ruskede hans hår, og Hjalti og Jarngrim syntes nok, skuldrene fortjente flere klask.
”Han napper da stadig trods sin dvale.” Jarngrim skar muntert ansigt ad Vagn, der skedesatte sit sværd med et hånligt grynt, og Hjalti samlede Snap og det kløvede skjoldstykke op, der stadig holdt fast på skjoldbuklen: ”Ja, men et vinterkoldt kryb har han alle dage været, når vi henter ham igen, sløv og lam som en frossen orm, men bare vent, Jarngrim. Vi er den sol, der får heden til at rulle.”
Sløv og lam kunne han selv være! Det dunkede sort, hvor Vagn havde kærtegnet, og Arnulf pressede kluden hårdere mod læben, mens Hjalti smed skjoldstykket op i skibet og rakte ham Snap. Han lod til at have mere at sige, men tav, da han blev opmærksom på Torulf, der som den eneste fra bygden holdt ud at komme jomsmændene nærmere. Arg og sammenbidt gik han frem med Arnulfs hjelm i hænderne, mens han stirrede direkte på Vagn. Så spinkel og så harm. Vagn stod stille og lod ham drikke sig mæt af synet, og Torulf vovede på skift at stikke øjnene i de andre, inden han rakte hjelmen til Arnulf, der forpustet tog imod. Så voldsomme venner med så vidt et ry. Sønneløse var de endnu alle, men hjelmen var varm af Torulfs greb. Udlængsel og hjemtrang hvinede om hinanden over sundet, mens Skolm lønnede drengen med et brummen: ”Så tapper du er, Torulf.”
Hjalti gik smilende på hug: ”Du ser ud til at have fået ulven i arv. Seks somre og allerede vild.”
Torulf gengældte ikke smilet, men han lyttede og blev mindre bister om munden. 
”Da Vagn var ni, havde han allerede dræbt tre mænd, og da han var tolv, blev han jomsviking som den eneste i den alder, og kun fordi ingen turde nægte ham det. Din far var bare seksten, da Vagn blandede blod med ham og optog ham i Jomsborg, og jeg kan se, at de mænd, som en dag kommer til at stå i fylking med dig, kommer til at stå godt.” Han rejste sig med et opmuntrende blink, og Torulf fik store lunger. Han så op på Arnulf for med voksen forståelse at veksle nik med sin far. Frej værne dem alle! I fjor havde hagen skælvet under de blanke øjne, men i år var han forberedt på afskeden, og Arnulf lod tilkæmpet roligt blikket glide videre mod de afventende. Frejdis stod og lænede sig til Jofrid, og Rolf havde lagt hænderne på Helge og Lille-Svend med dybe bryn og dobbelt ansvar. Sølv vejede kun ringe fraværet op, og Thurid og Fenja peb i Groas slidte kjole, men Stridbjørn så, at øjeblikket var inde og gik djærvt frem i sandet med næverne i bæltet, vant til at stå efterladt på stranden: ”God sommer til jer alle seks! God færd og godt udbytte, og må det fornøje Odin at se jer sammen også til efteråret.”
Frejdis gemte ansigtet i Jofrids skulder, men Arnulf kendte hendes smil og hendes latter, hendes stærke sang og svajende dans og hungrende favntag.
”Lys og fred til dig og dine, Stridbjørn.” Vagns stemme lød fjern, for Frejdis varme hænder trak Arnulf om bag fårestalden, og de greb efter ham fra væven og smøg sig om ham under skindene. Nu var de vinden om hans skuldre, græsset om hans ankler og nattens halsende drømme, og de ville trække som sejd og forbandelser hele sommeren. Fenris var ikke bundet hårdere med Gleipner, men han ønskede sig ikke pinen lettere.
”Hvis der er mjød i den tønde, så skal vi have den med om bord.” Eirik ville ikke trække afskeden ud og travede rask hen efter trællenes efterladte tønde. Madsækken, kisten og skjoldene stod også i sandet, og Skolm og Hjalti gav gerne en hånd med.
”Vinden er god, Arnulf.” Jarngrim stod allerede ved stævnen, rede til at gemme gensynssnakken og skubbe ud, men Frejdis græd så afmægtig og svangertung, at knæene dårligt kunne bære. Andre kvinder levede nok mindre vanskeligt, men ulven knurrede, og Arnulf løftede hjelmhånden til hilsen. Skolm baksede hans ting på plads i skibet, mens Hjalti tog bestik af blæst og strøm, og Vagn havde ikke mere at gøre i Egilssund og stemte skulderen i med Jarngrim. Så måtte sidste mand selv svømme til Jomsborg. Blodbrødrene vadede plaskende ud, og Arnulf fulgte glødende efter, mens han skjulte, hvor slemt Vagns velkomst og Frejdis’ sorg bed i kroppen. Hjelmen blev tabt under masten, og vandet sugede, som slap det nødigt, da han satte over essingen. Hel straffe Vagn for hans skjoldstød! Eirik fattede om rorpinden, og sejlet sloges kådt med vinden. Vagn skubbede sovesække og årer til side og ville have Arnulf hos sig forrest i fartøjet, og Jarngrim og Skolm fik tag på skibets fyldte vinge. Vand under køl og træk gennem bordplanker. Torulf stod ved vandkanten, og nu stimlede alle de folk alligevel sammen foran bygden, som før havde skjult sig, og venligere råb blev løsnet, mens børen bar udefter. Rolf lagde armen om Frejdis, og Jofrid løftede Thurid på armen og vinkede, og Lille-Svend og Helge løb Torulf til støtte.
Husene trykkede sig bag dem, mens højen på strandengen hurtigt blev lavere, og fæ og folk mindre. Sådan måtte det føles at få tarmene hevet ud! Stadig krummede langhuset ryg over de andre, men hundenes bjæffen blev snart overdøvet af mågernes skrig og sejlets blafren, og Frejdis flød sammen med Rolf og Jofrid, der ville kere sig bedre om deres frænde end om sig selv. Arnulf faldt dem om halsen én ad gangen og krystede og kyssede og græd dem løfterig i håret. Om lidt gik det over, for om lidt fik han vejret igen, men de sidste øjekast skoldede som kogende vand gennem brystet. Nidhug få Jomsborg!
Han fortrak ikke en mine, men vedblev at se sig tilbage på toften, og blodringen tav, så længe skibet lå til skue i sundet. Men så rundede det pynten, og bygden forsvandt, som Skoll en dag ville sluge solen. Havet lå øde. Landet var goldt og himlen fæl. Eirik rettede skibet sydover, og Arnulf var glad for sin stævnplads med ryggen til de andre. Han foldede den blodige klud og pressede på ny, for læben lækkede endnu. Den første nat var værst, men så sluttede ringen sig fuldstændigt, og sommeren blev god, og der fandtes ingen bedre at sidde ved siden af end Vagn.
”Der findes sår, som ikke kan brændes sammen, hvalp.” Den mørke lød omgængelig nu, men Arnulf var ikke til sinds at betro sig: ”Du ved, jeg ikke holder af at tale om dem derhjemme, når først jeg har forladt dem.”
”Ja, men jeg taler om, hvem jeg vil, når det behøves, og du bløder sjældent længe.”
Tilbage var kun smerten. Var det derfor, Vagn altid gav ham andre piner at tænke på, når de mødtes igen?
”Torulf er din største bedrift, så vær stolt af ham. Frejdis er et livsvæld og har held med sit afkom som få.”
Så var Ingeborg altså stadig ikke svanger, selvom Vagn gerne besøgte sin kvinde i Vigen, når han selv var i Egilssund. Vagn overvintrede aldrig, men holdt af tanken om sin gård og sit sæde, og Ingeborg var ikke utilfreds med hans flygtige besøg, siden det var hans valg, at de skulle være sammen.
”Drengene har lært meget i vinter.”
Hvis Vagn absolut ville tale om det.
”Det er, fordi de har gode fædre, og du kender til at lære dem op til kamp.” Vagn så fjernt ud over vandet, som tænkte han på noget andet, og Jarngrim stødte Arnulf i ryggen, så han drejede sig, selvom bevægelsen gjorde besk ondt i både skulder og ryg.
”Der er en ting, du må vide med det samme, Arnulf.” Jarngrim var skyggemørk trods sin lyse lød: ”Bjørn den Bretske er død.”
Tors fald, ikke Bjørn!
”Han døde i Vigen.” Hjalti bekræftede: ”Ingeborg fandt ham i stolen ved ilden, og han sad med et smil. Du ved, hvor han holdt af at være dér sammen med Vagn.”
I fred for langhusenes storliv og uro i Jomsborg. Vagns fosterfar var blevet gammel som en barksprængt eg, men ingen havde nogensinde stået den mørke kriger nærmere og forstået ham bedre. Lige siden drengeårene havde Bjørn været hans skygge og fortrolige vogter og sårplejer, og Vagn holdt ansigtet udenskibs. Arnulf nikkede til brødrene, der sænkede blikkene som tegn på, de ikke ville lytte for meget efter. Skibet huggede i de krappe kystbølger, og Skolm fik travlt med at hjælpe Jarngrim med skøderne, mens hjemsavnet blev skamrødt over for Vagns sorg og ordene svære at finde. Ingen jomsviking var kendt med jammer.
”Jeg græd ikke, dengang Svend Silkehår døde, selvom han var min næreste frænde og ven, Arnulf, men jeg har tænkt på ham hver eneste dag alle årene siden.” Vagn talte til vandet og syntes ikke svækket: ”Jeg kunne godt have brugt dig i vinter.” Nu vendte han sig ærligt, som vedkendte han sig en ilde skade: ”Der er ingen grund til at krympe, så længe de levende er levende. Skolm skænker kun fulde krus, og når vi drikker sammen, sover vi tåleligt bagefter, men du kender mig bedre.”
Det mørke hår blæste ind over det arrede ansigt, som skulle ingen se, om han var mat, og Arnulf nikkede stilfærdigt: ”Det er ikke mange forundt at kende dig helt, Vagn. Ingen af dine slægtninge og venner gør det.”
”Nej, men jeg kender din ulv, og jeg ved, hvilket blod der løb i dine sår, dagen før jeg gjorde dig til Jomsviking. Du var uerfaren som få, da vi stod i det søslag sammen, men alligevel kæmpede du en umulig kamp, da Svend lå med banesår på dækket. Jeg var den eneste, som vidste, du ville vinde, husker du, jeg sagde dig det? Du ville ikke lade ham i stikken, om det så skulle koste dig livet, hvilket det også nær gjorde, så grimt du blev tilredt.”
Arnulf smilede vagt: ”Du har altid været så sikker på mig, og du er den eneste, jeg aldrig rives med.”
”Kun fordi du ikke tør, hvalp! Men jeg kan godt stille mig tilfreds med en ulv ved min side. Du er ikke ræd af dig, og du væmmes ikke over galskab.”
Nu ulmede de spydsorte øjne igen, som var en pagt blevet indgået, og Arnulf vurderede den blodige klud, inden han trykkede et nyt sted mod læben: ”Så længe jeg ikke skal drikke med dig og Skolm.”
”At drikke har du aldrig lært, Ulvehud, men så lidt kan nok tilgives.”
Hjalti lo dæmpet, som havde han alligevel hørt en smule. Vagn bar rundt på så mange gamle skader, at han blev nødt til at drikke sig til nattero, og Skolm havde aldrig afsløret, hvilken sorg han selv evindeligt sloges med. Sammen fandt de hvile, og de tålte så meget stærk­øl, at det kun ringe gik ud over våbenfærdighederne. Arnulf vidste det, for han og Eirik angreb dem nu og da om natten for at være sikre. Vagn blev ikke smertefri før den dag, han smagte Heidruns mjød.
”Du forstår nok, at Vagn trænger til langfærd og vildere luftning for at blive mismodet kvit.” Eirik talte højt fra styreåren, og Arnulf satte sig med lænden mod bordplankerne, mens Jarngrim lænede sig frem: ”Så vi skal til England, Arnulf. Ride bredhav og se storfolk i øjnene.”
Tungen lurede udfordrende mellem de knækkede fortænder, og Arnulf slikkede læben. England?
”Så får vi brug for mere end jollen her, men Søulven strækker gerne ud vestover. Hvad siger Sigvalde?”
”Ingenting, for han ved det ikke endnu.” Eirik bar storsmil og havde allerede både langskib og kongebølger under sig: ”Men han bliver næppe begejstret. Du ved, hvor Vagns egenrådighed nager ham.”
Vagns egenrådighed. En hjemkomst var før nær endt i et skænderi, og Eirik var god til at spå. Arnulf besvarede smilet, men fortrød straks igen, for flængen besværede sig: ”Vagn gør, hvad han vil, og det må Sigvalde finde sig i, men sidst jeg var i England, kostede det mig en økse i fjæset.” Han pegede på det dybe ar ned over ansigtet og høstede ros fra Hjalti: ”Ja, den dag var du heldig, for ikke alle jomsmænd er prydet så prægtigt.” Han fnøs hovedrystende: ”Dit første togt, og så forvildede du dig væk fra dine egne og blev overmandet af fjenden. Hvis Vagn ikke havde bestemt sig for at tage dig med hjem, da han mødte dig derovre, var dit liv nok ikke blevet så langt.”
”Han var for god til at lade rådne, Hjalti.” Vagn huskede alt nøje og vendte sig på toften: ”Han stod der og svajede som en vankelfodig spædekalv, mens han vovede at give store svar på tiltale, og Svend Silkehår syntes om ham. Samme sommer blev han jomsviking, og nu er det kun rimeligt, at jeg tager ham med derover igen.”
Beslutningen var taget, og Arnulf nikkede kort. Det var sikkert godt at lægge et hav imellem Frejdis’ gråd og Torulfs savn, og Skolm var ikke nærig med flere begrundelser: ”Kong Svend sejler rundt derovre sammen med sin kampfælle, norske Olav Tryggvason, og der er let bytte at finde. Olav trak sværd imod en jarl ved Maldon og fik efter sin sejr overbragt ti tusind pund sølv af den angelsaksiske kong Æthelred for at forholde sig lidt mere i ro for fremtiden. Sådan tror kristne folk, at man kan købe sig til fred, men Olav og Svend kan lide lugten af blod og mere sølv, og de er værd at omgås.”
Ti tusind pund sølv? Arnulfs øjne voksede. Så var der ellers nok at dele ud af! Vinden legede kækt med det korte skib, og læben ville ikke lukke endnu, så kluden måtte bruges igen.
”Så har I vel allerede fyldt mit skib med mandskab?” Arnulf satte det røde ulvehoved i stævnen og strøg hånden over bølgebryderens planker.
”Arsj.” Skolm blev tavs, men Eirik grinede: ”Det lader vi Vagn om, men vores ring tiltrækker kampfæller, som en lort tiltrækker fluer, Arnulf. Ingen af Jomsborgs blodringe er bedre.”
Og ikke mindst de yngste bag volden ville gerne tækkes Vagn. Og ulven, der så ung havde bevist sit værd.
”Det er vigtige tidender.” Arnulf så ind over landet, der alle vegne klædte sig i vårdragt. Jotunheims stank, som Vagn var duelig til at trykke ribben, så det føltes længe efter. Huden måtte mørkne nu under koften, og den forslåede albue ville gerne gnides.
”Bjørn ville have sejlet med os.”
”Hvalp!” Den mørke kriger var ram i blikket: ”Du fatter vel, at alt nu er sagt, som skal siges! Gem du dit, så gemmer jeg mit, for sådan lever man bedst med det, der nager.”
Så han kunne trækkes dobbelt og stikkes fra begge sider? Gere og Freke ville ikke lade Odin selv slippe så let!
”Jeg taler om hvem, jeg vil, når det behøves, for savn må bæres, men sorg er en byld, der helst skal prikkes åben, og Bjørn vil ikke glemmes.”
Hjalti og Jarngrim sad stille på tofterne, og et skvulp skyllede over essingen, inden Eirik nåede at rette skibet bedre ind. Vagns blik blev tjæresort og fareglitrende, mens stemmen fortættedes: ”Bjørn bliver ikke glemt af nogen! Aldrig!”
”Og det bliver Vagn Ågesøns sorg heller ikke! Men ingen ulv vil stå med ham, hvis han hænger fast i de dødes ben, og det sker let for en mand, der ikke taler sig løs i tide.” Arnulf stod fast, selvom han så blodårerne dunke under det mørke hår. Vagn havde ikke svært ved at begå volddåd, når han blev talt imod, og hans næsefløje vibrerede: ”Er det Frejdis, der siger sådan?”
Hellere stød i længslen end flere mellem ribbenene.
”Nej. Men Toke talte mig fri, dengang Svend Silkehår døde fra os.”
”Toke?” Hjalti greb om muligheden med begge hænder: ”Toke Øysteinsøn? Har du set noget til ham i vinter?”
Vagn åndede tungt, men når Bjørn ikke længere kunne brænde hans sår, måtte Arnulf gøre det, og Palnatokes sønnesøn var mere klartseende end de fleste.
”Du må have øvet dig med ham, det kunne jeg da se lige før.” Jarngrim støttede altid gerne sin bror, og Eirik brummede opfordrende med et årvågent blik på Vagn. Samtalen skulle videre, inden den mørke mistede magten over sig selv.
”Toke kom til midvinterblótet.” Arnulf foldede kluden igen og så medgørligt på Hjalti, som mærkede han ikke dunkelbæstets ånde: ”Min ven fra Norge trives stadig godt i sin fjord, og han håndterer sine våben udmærket, selvom han er min fredsbror, Hjalti. Han anses ikke for at være nogen ringe viking, så jeg er ikke i dårligt selskab, når jeg lærer ham nye angreb.”
Han slap ordene ubekymret. Frejdis var livet, men Toke var lyset, der skinnede ærligt på Jomsborgs kampe, og med ham var enhver samtale mulig. Han fik ulven til at sove og gav plads til gode følelser. Vagn sank en smule sammen. Fik han bare fred nu, tændtes ingen fare, og Hjalti vidste det, for han spandt videre: ”Jofrid ligner ham meget og er ganske køn at se til, selvom hun vist skræmmer nogle med sin sejdkraft.”
”Søskende ligner vel ofte hinanden, men Rolf er også glad for hende, og hun og Toke vil helst mødes en gang om året.”
”Ulvedans, Arnulf.” Skolm rykkede sig utålmodigt på sin tofte med et langt blik på Frejdis’ mjødtønde: ”Hids kun det op, du selv kan tæmme igen, og Vagn! Siden du nu ikke hugger tænderne sammen alligevel, så har vi allerede sejlet langt i dag og har fortjent andet end snak. Frejdis plejer at være god ved os, for hun har altid gemt sit stærkeste bryg til våren. Har du krus under toften?”
Vagn begyndte villigt at rode mellem benene, og Arnulf lænede sig lidt tungere mod bordplankerne. Et krus skulle ikke blive afvist, men nu fik de tungeste mænd lov at drikke først. Hjalti sendte et hurtigt smil, og Jarngrim sugede luft ind mellem fortænderne og drejede rundt for at tale sejl og kurs med Eirik. Om lidt havde drukfællerne andet at grynte om, og det søhuggende fartøj lod ikke Arnulf glemme sin nylige dyst. Men skrammer var det, ikke andet. Han dyppede kluden i vandet og vred den op. Frejdis og Toke og det andet liv. Hvis han blev hjemme, gik der ild i kroppen, for sådan havde det altid brændt i ham. Torulf var på nippet til at forstå hans vildsind, men de andre kom aldrig til det. Splittet mellem aser og jætter, mellem sandhed og løgn. Lokes pis i en hjelm, nu var det forår igen!
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Også Asgård måtte ligge sådan under de vældige aftenskyer, der glødende og hvælvstunge havde suget al Midgårds skærende farvepragt op under bugen, men hvis bulmende kroppe var fyldt med mørke og ukendte trusler. Også Valhal måtte skyde skjoldryggen lige så trodsigt mod himmelhavets blodige skumtoppe, som Jomsborg nu bidsk udfordrede de skybræmmer, der rugende adskilte dagens pragtgyldne afsked fra nattens snigende skyggehær. Den mægtige, palisadetyngede ringvold rejste sig om borgens mange langhuse, så enhver betragter måtte lægge nakken tilbage. Styrtstejl og uindtagelig afvisende. Et storværk, som selv konger måtte misunde og kues ved. Arnulf så endnu det hele ganske klart fra skibet trods det svindende lys, og brystet fyldtes.
Den jernbeslåede, overdækkede port i volden var allerede lukket for natten, og der stod vagter over den i det knejsende planketårn. Nu lænede de sig frem for at tyde, hvilket skib det var, der sindigt nærmede sig, og Arnulf lod åren hvile, da Eirik gryntede ved rorpinden. Som altid undte den ildhårede mand ulven ro til sit gensyn, og Arnulf vendte sig på toften og lod blikket glide i stedet for at dreje halsen af led, mens Vagn råbte vagterne an og gav sig til kende. Foran porten var den udstrakte havn skærmet af to vældige voldarme, der løb ud fra hver side af ringborgen, og alle slags fartøjer vuggede fortøjet ved de mange anløbsbroer, hvis de da ikke lå optrukne på land. Stoltsvungne langskibe med plads til næsten hundrede mand, smækre snekker og skejder, vævre småskibe og søgående knarrer. Jomsborgs flåde var stor nok til at kræve ethvert riges respekt, og Sigvalde jarl vogtede den vel.
To flydespærringer af sammenlænkede træstammer med islåede håndlange jernsøm forhindrede enhver uønsket indsejling, og nedrammede pæle med slebne spydspidser lurede under vandspejlet i den lavbundede vig. Skjulte af den vajende tang stræbte de efter at slå hul i fjendtlige skibsskrog, og kun stedkendte mænd kunne navigere igennem fælderne og havde nøgler til flydespærringernes låse, men Eirik var kendt med pejlemærkerne.
Bag Jomsborgs flåde lå værksteder og smedjer side om side med stalde, hestefolde og forrådshuse, og halvfærdige skibe med lysende høvlspåner under kølen trængtes om pladsen med begtønder, tovdynger og tømmerstabler. Her var aldrig ro i dagslys. Hammerslag, økseklang, råb, vrinsk og brøl, Arnulf holdt af travlheden og luftningen fra havet og holdt gerne hvil uden for volden, men nu bragte mørkningen fred, og kogerøgen duvede over volden, så sulten bed. Dagens idræt og våbenøvelser på bannerpladsen var for længst forbi, og alle jomsmændene måtte være søgt til langhusene for at æde. Det blev fælt, hvis stegene allerede var fortærede, for Vagn tog ikke til takke med levninger.
Arnulf bed smilet i sig, og Eirik brummede igen: ”Er det nok?”
Skolm fattede sin åre og så svær mjødhunger ud, så Arnulf nikkede og var rede til de sidste tag.
Kong Burislav var vis, dengang han gav Palnatoke fredland her i sit rige og lod ham rejse sin ringborg mod til gengæld at værne landet imod alle kongens fjender. Siden gav han sin smukkeste datter til Sigvalde for at opretholde aftalen efter Palnatokes sygdom og død, og ingen havde haft noget at være utilfreds over. 
”Jeg mindes altid den første gang, jeg så Jomsborg, når vi sejler dig ud af dit vinterhi, Arnulf.” Jarngrim trak jævnt i åren: ”Jeg og Hjalti blev så lamme i munden, at vi bare sad og vuggede i båden som de rene tåber.”
Hjalti lo på toften bag Arnulf: ”Her kom vi, de skamløse brødre fra Aros, som turde stå frem for enhver jarl og kræve respekt, og så blev vi stumme som harekillinger.”
”Det må da have været den eneste gang i dit liv, du holdt kæft, Hjalti?” Skolm spyttede i vandet, men Vagn medgav lunt: ”De tapre jyder, vi vred os af grin, da I første gang trak sværd på bannerpladsen for at bestå prøverne, men da vidste vi heller ikke, at I stod i slægt med lyngormene.”
”Ja, Tor flå mig, om ikke Torkel den Høje tabte kæben helt ned til knæene! Hvilket ikke er så lidt med hans lange benskafter.” Jarngrim huskede fornøjet sin sejr, og Skolm rumlede formildet, men Arnulf nøjedes med at se forbi Eirik ved styreåren i egne tanker. Den første gang havde andre mænd siddet med i skibet, og af dem trak kun Vagn stadig vejret. Jomsborgs brødre måtte hurtigt kunne knytte nye venskabsbånd, for flere af dem vekslede efterhånden hug hos Odin end hos Sigvalde, og ethvert gensyn var bundet til hårde minder. Men også til stordåd og umisteligt ry, og hvilket slags liv var længst og mest værd at vælge? Den første gang havde han gloet så bjergtaget og overvældet, som var den ganske verden blevet smidt ham i synet på én gang. Grebet af ærefrygtfeber. Ingen ny mand gik urystet igennem porten.
 
”Bolværks borg
er brødres brynje
blikket mig bringer
brydsel i bryst
minder og mening
med mandsdåds ære
møje og malmklang
om uskræmt mod.”
 
”Gem hellere de ord til Sigvalde, Arnulf. Styrbord!” Eirik navigerede stramt, og skibet gled roligt gennem det sortnende vand, der tog farve af natten bag skybræmmerne. 
”Har du nøglen, Vagn?”
Kun Arosbrødrene smuttede lune blikke til Arnulf, og Vagn fandt nøglen frem under toften for at låse den første flydespærring op og skubbe stammen til side. Blodringen var vendt hjem sammen så mange gange før. I silende regn. I ravnsort nat. Under stikkende sol eller forkomne af kulde. En sensommer havde Arnulf haft Jarngrims hoved liggende i skødet, da jyden nær var ved at forgå af sårbrand efter en træfning, og en vårdag var de alle seks sprunget i vandet for at svømme om kap mellem pælene. Det var kun Svend Silkehår, den galning, der nogensinde havde vovet at balancere hen over de rullende flydestammer, mens han satte tåspidserne som en hind mellem jernsømmene. Men han dansede også gerne på både essingen og mandskabets roende årer. Tyrs død, som han stadig var savnet!
Eirik styrede også igennem den anden flydespærring, og pælene frygtede han ikke. 
”Der er plads ved den tredje anløbsbro.” Vagn spejdede i skumringen, og Eirik mumlede. De søvnige fartøjer hvilede tæt i lange rækker, men Arnulf så den plads, Vagn havde fået øje på. Mon Søulven var søsat for i år, eller havde ingen haft behov for at låne hans skib? Trods sin stirren fik han ikke øje på det, men nu genkendte han Olvir Skadelårs rustne stemme fra tårnet: ”Har du ulven med, Vagn Ågesøn? Fik I trukket ham ud af hiet, eller hænger han stadig fast i sin lune tæve?”
Svært så slemt han raspede af misundelse!
”Du kan jo selv komme ned og mærke efter, din liderlige buk! Min kvinde er varm som Frejas favn, og mange kuld kaster det ikke af sig at ligge i med hanner.” Arnulf hvilede på åren og stak i et ulvehyl, så latteren smittede blandt mændene i tårnet.
”Frådende Fenris, jo vel er han med! Kom herhen, Arnulf, så vi kan smide afgnavede ben i pelsen på dig.”
De hujede, og Jarngrim og Hjalti grinede, men Eirik knurrede, for skibet skulle rigtigt ind, og Skolm var klar med rebet. Så snart bordgangene skurrede imod, sprang han op på broen, og Arnulf løftede hånd mod tårnet. Hjemme igen! Blandt brødre og ligemænd. Den værkende krop blev så let, at den tunge skibskiste ubesværet kunne slynges på skulderen, og Vagn og Skolm havde hænder nok til at hanke op i både deres egne værn og ulveskjoldene.
”Nu hilser du pænt og lader være med at være for kæk, når vi træder ind, Ulveblod. Du ved, hvor Sigvalde hader uro i sin hal. Han er fængbar som tørt græs.” Eirik kastede et sidste blik på skibet, og Vagn ledte an mod porten.
”Jeg har svoret Sigvalde troskab, og jeg bliver nok ikke den første mand, som svigter ham, Eirik.”
”Vist ikke. Men Vagn gør, hvad Hel det passer ham, og jeg er ikke sikker på, Sigvalde tænker ret mange gode tanker om England. Hvis han selv har andet for, holder han ikke af modstand.”
Den uregerlige blodring. Af alle i Jomsborg fik Vagn den længste tømme, til gengæld lod han gerne Jomsborg høste med af æren. Nu trådte han frem med jarleskridt, og Arnulf rettede på kisten, svært øm som han stadig var efter forhøret. 
Selvom himlen endnu var lys i vest, var det rigeligt dunkelt imellem værkstederne og staldene, og natten ville blive kold. En klump rotter spredtes pibende, da Jarngrim sparkede ind i dem, og Arnulf snublede over noget hårdt, men hvem kunne også snart se, hvor fødderne kunne sættes? Når bare det ikke var i hestelort. Den dybe tørlagte voldgrav under voldringen var så sort, da han gik over plankebroen, at de nedrammede spidspæle næsten ikke kunne skelnes.
”Godt at se dig igen, Flækfjæs!” Olvir smed med afgnavede ribben fra sin tårnplads og traf, så det smældede i kisten, og Hjalti var ikke sen til at tage kampen op og kyle ham levningerne fra aftensmaden tilbage: ”Så drabeligt et forsvar vi andre skal kunne stole på! Hvis du ikke har andet at byde fjenden på, kan du lige så godt gå med os ind for at æde.”
”Æd selv, din snog! Tror du, jeg vil dele frøer og mus med et kryb som dig?”
Latteren blandedes, mens porten blev åbnet tilstrækkeligt, og Arnulf nikkede til nattens vogtere, da han gik ind gennem voldgabets stensatte sider. Mørket og lydene fortættedes et øjeblik, men så gennemskar den brede plankevej hele den mægtige ringborg foran ham, og sukket blev dybt. Palnatokes stolthed! Hvor fandtes mon et værdigere fæstningsværk? Odin selv måtte synes om det, og efter vinterbygden i Egilssund var beundringen lige ny hver gang.
Et skub i ryggen fik ham til at gå fremad, for Skolm havde ingen tid til at glane. Tung som kæmpen var, måtte en mand selv om det, hvis han ikke flyttede sig, og Arnulf var mør nok. En lige så langstrakt plankevej krydsede Jomsborg på den modsatte led, og tre andre porttårne var ligeledes rejst på volden i hvert sit verdenshjørne. Som et umådeligt solhjul delte vejene borgen op i fire dele, mens en tredje solid plankevej løb langs hele voldens inderside, hvorunder endnu en voldgrav med spidse pæle i bunden var anlagt under bolværket. Brede trapper ledte op på volden på hver side af portene, og derfra var det muligt at klatre videre op til palisadens udvendige skyttegang ad lange stiger. Selv jætter burde give fortabt i et angreb.
”Jeg kunne æde et svin alene.”  Jarngrim var træt af sin sult, og Vagn måtte tænke på mjød, så rask han gik nu. Hans gamle skader værkede sikkert efter sejladsen, og der var ikke mange mænd at hilse på i det tiltagende mørke, selvom Arnulf kikkede ind mellem langhusene. Størstedelen af bygningerne var anlagt som firlængede gårde, hvis gavle næsten stødte sammen, og først når man så ned på dem oppe fra porttårnene, kunne det rigtigt ses, i hvilke stærke mønstre de var lagt. Jo vist havde Odin glæde af Jomsborg oppe fra Lidskjalv!
De fleste af vikingerne syntes at være hjemme, for alle vegne så Arnulf ophængte skjolde i god orden på husvæggene ved siden af dørene som tegn på, at deres ejer var i borgen. De hang dér malet i stærke farver med dyr, mønstre og figurer, som vidner på stærke, egensindige mænd, og kun de røde skjoldrande var ens. Arnulf gik stormandsrank, skønt kisten gnavede dybt i skulderen. Snart hang det ene af ulveskjoldene på Sigvaldes eget langhus, for mindre fornemt ville ingen i blodringen bo. Einherjernes spejlbillede. Stemmer og sang trængte ud ad de mange åbne døre, der lod aftningen lufte ud i tætheden omkring hjemmenes langild, og duften af mad var intens.
”Jeg så Sigurd Kåbes skib i havnen. Så er han kommet tilbage fra Gotland.”  Eirik holdt af at have styr på sine fællers færden, og Skolm brummede bekræftende. Arnulf havde ikke lagt mærke til, hvis fartøjer der lå hvor, men så snart det blev lyst, måtte han have rede på Søulven og gå langskibet efter. En Englandsfærd krævede forberedelser.
”Hvad skulle han til Gotland efter?”
”Spørg ham selv, hvalp. Måske hente uld til sin Tove.” Vagn var i forventningsfuldt lune, men Eirik fnøs: ”Uld! Det kan du selv sejle på langfærd efter.”
At Sigvalde havde givet Sigurd sin søster, viste, hvor nært de to stod hinanden, men selv jarlens søster kunne som kvinde ikke færdes i Jomsborg, da lystne mænd hurtigt fik for meget at kævles om.
”Så slipper du i dag, Blodulf. Jeg kunne ellers godt have tænkt mig at nappes grundigere med dig end sidst.” Vagn så frem mod den store bannerplads i Jomsborgs midte, hvor de daglige våbenøvelser var uophørlige, så længe det var lyst nok. Den mørke kriger kunne aldrig få anstrengelser nok, og jomsbrødrene udgød sveden så gavmildt, at her aldrig blev støvet.
”Du er for ivrig, Vagn. Arnulf har stadig svært ved at få luft, efter at du trykkede hans ribben.”
”Jeg mærker ikke det mindste, Eirik.” Arnulf kastede et skulderblik mod den ildhårede, der ikke fandt sig i at blive modsagt: ”Lyv aldrig, Ulveblod. Vi øver os, til vi segner, og vi tåler og udholder alt, men vi skader ikke, og vi kender hinandens svækkelser. Det er en dødsdømt fylking, som ikke indbyrdes er ærlige.”
Som om smerte ikke var det første, en jomsviking måtte kunne overvinde? Stumpe spyd, sløve øvevåben og skrammede skjolde lå stadig i dynger på den sandstrøede grund, men Arnulf svarede ikke igen, for hvad betød ord over for synet af Sigvaldes opdukkende langhus på den anden side af pladsen? Det var en ren kongshal at se til, så højt taget hvælvede sig over de farvestrålende, udskårne gavle, og den røde drage hvæsede fra det gule banner, der var hejst i stangen foran huset. Råb og latter hørtes derindefra, som om mændene allerede havde drukket en stund, og kisten blev tungere og god at komme af med. Sigurd underholdt sikkert netop nu om sin færd, og Arnulf havde gerne et vinterkvad eller to at fremføre, når først sulten var overmandet. Han rettede igen tyngden til. Hvor mange ord bar ikke større skyld i ufred end våben? At beherske ordene var at kende sig selv, og ikke al leg skulle fødes af lemmerne. Nok havde han været længe om at indfri sit løfte til Svend Silkehår om at flette ord sammen, som huskede hans dåd og død, men det tog tid at tage livtag med sorgen, og Hjørunge-kvadet var først blevet færdigt nu.
”I morgen øver vi fylking imod Beiners flok.” Vagn sparkede til en tabt økse, ligeglad med andres ribben, og Hjalti kluklo ved tanken: ”Så er det Skolms tur til at stå forrest. Jeg gad nok se det værn, der kan skjolde ham fra livet.”
Lyset fra døren strålede gennem halvmørket, og Arnulf kunne skimte mænd ved bordene. Vagn fandt frem til blodringens tomme kroge på husvæggen og hængte sit eget og Arnulfs ulveskjold på plads mellem de andre: ”Nu er hvalpen hjemme igen.”
Som han helst ville have ham, og Arnulf smilede og vekslede blik. Vagns savn var gengældt, og venneløs var livet ikke værd at brydes med.
”Ha!” Eldgrim Skaftesøn stod i døren med en hånd i skridtet, som var han på vej ud for at pisse, men nu blev øjnene runde, og han slog ud med armen og hujede ind i lummerlunen: ”Arnulf Ulveblod er tilbage! Ulven kommer, og du kan godt skænke op i det store horn, Åne, for han har salt i skindet og ser svært tørstig og vanrøgtet ud. Men hvad får mænd også lov til at drikke blandt kvinder?”
Et mangestrubet brøl fik Arnulf til at le, og Eldgrim trådte til side, som bød han en stormand velkommen, men Vagn satte ham brysk en finger i brystet: ”Det store horn tømmer jeg selv, Eldgrim! Så slet min hvalp binder an med den slags idræt, kan du lige så godt fylde ham op med mælk som med mjød.”
Som om Vagn havde den mindste forståelse for, hvor meget andre end han selv kunne drikke! Alligevel lod han Arnulf gå først ind, og jublen buldrede, så lungerne blev trange over det. Fra alle bænkene omkring de mange smalle egetræsborde blev der løftet krus og banket med næver, og ansigterne blussede.
”Så blev du alligevel træt af at væve og spinde, Kampulf!”
”Fik du ondt i spyddet af at stikke i din kvinde så længe?”
Roar og Snorri stak hinanden med albuerne, men Thorolf hyssede på dem: ”Varlig nu, for Vagn har sikkert budt ham velkommen, som han helst har for vane.”
”Så kom og drik med os!”
”Ja, kom og stink med os, nu du ikke får andet end din egen sure slagkofte at kramme hele sommeren.” Åne kom snublende med sit store horn, der gerne blev brugt til fugtig kappestrid, men Vagn pressede sig frem bag Arnulf og snappede det fra ham: ”For Jomsborg!” Han drak, så det skvættede under husfællernes råben og heppen, og Arnulf lo med og langede kisten til gulvet. Hørm, steg og mjødpytter, venner og våbenbrødre, hvad mere kunne en kriger ønske sig?
Skolm stillede det andet ulveskjold fra sig, og Jarngrim gloede ivrigt efter maden, mens Hjalti gav sig til at klaske hænder og skuldre langs det nærmeste bord. Sigvaldes langhus var smykket med prægtige billedtæpper og overvundne fjenders blodplettede skjolde og brudte våben, og på væggen bag hans røde, sølvslangeprydede højsæde hang Palnatokes gamle enæggede langsax med strålende guldhæfte. Våben og udstyr, pelsværk, kister og skrin var stuvet til side alle vegne, og Eirik havde ret i, at en jomsvikings forfængelighed optog langt mere plads end han selv, til gengæld mærkede kampbrødrene bedre hinanden, når skuldrene skubbedes, og kulde led ingen under. Så mange helte havde råbt under taget i Jomsborgs hjerte, hvor død og liv greb om hinanden, og her var ingen væve og garnkurve, stofdukker og legedyr, til gengæld var lejerne langs væggene brede, og soveskindene tykke, og de spidstegte svin over langilden stadig sprøde og kødfulde.
Vagn tog hornet fra munden og vendte bunden i vejret med et ræb, der vakte bifald, og Sigvalde løftede hilsende sit sølvbeslåede krus: ”Vel mødt igen, Arnulf Ulveblod. Velkommen hjem!” Han sad mellem Sigurd Kåbe og sin bror, Torkel den Høje, og stemmerne faldt lige så brat, som de før havde rejst sig, da Arnulf trådte frem mod højbordet med hævet hånd og vægtige ord: 
 
 
 
 
 
”Vær hilset, Sigvalde
Strud-Haralds søn
Torkel og Sigurd
venner i hal
trang er tiden
til vinter viger
savnet voksede
ventede Vagn
 
Gavmild er jarlen
der giver sin gunst
gør plads til glæde
slægt og liv
let er det ikke
at lønne sligt storsind
luer af løfter
den gældfulde ulv
 
Mine hænder er dine
min hu og min stræben
min arm og min sårorm
er Jomsborgs mod
og vokser min søn
som ulven har tillid
forlænges min troskab
på Torulfs dag.”
 
En mindre ros kunne ikke betale for friheden, og Sigvalde synede glad, mens seks mænd frivilligt rykkede fra højbordet for at give blodringen plads. Hærdebred og let at kende, som det passede sig for en jarl, fyldte Strud-Haralds søn sit sæde ud, dødningebleg og frodigt rødkrøllet. De kønne øjne lyste med værdighed over den usædvanlig grimskæve næse, og Arnulf slap ham ikke med blikket, da han satte sig på bænken overfor.
”Velkommen tilbage.” Torkel den Høje rakte ham et krus, mens blodringen slog sig ned, uden at det mærkedes på Vagn, hvad han netop havde drukket.
”Tak, Torkel.”
Sigvaldes bror var lige så høj, som jarlen var mægtig, men nogen stilk var han ikke, og en voldsom styrke fulgtes med kroppen. Ansigtet var tillidsvækkende, men også snedigt, og han var ikke jomsviking for sin brors skyld. Arnulf drak ham til og besvarede også Sigurds nik.
”Ja, så randt vinteren ud, Ulveblod.” Sigurd forekom fornøjet, så hans Gotlandsfærd måtte være lykkedes efter forventning.
”Så randt vinteren ud, Sigurd.”
Det ville være godt for Vagn at afsløre sine planer med det samme og blive enig med Sigvalde om Englandsfærden, siden stemningen nu var så rimelig, og Arnulf skelede til ham, mens halbrødrene hjælpsomt langede både mjød og føde ned ad højbordet til de nyankomne. Jarlen burde helst indse fornuften uden for megen overtalelse, for når Vagn havde ve og værk i sindet, var det ikke værd at holde ham for længe bag volden. Nu tog han villigt imod endnu en skænk, mens Jarngrim ikke lod til at have noget at tale med nogen om, sådan som han straks bed af flæsket og holdt om sit krus.
”Vagn har kysset dig, kan jeg se.” Også Torkel var i lyst lune, og flere mænd strakte hals og vred grin af sig over Arnulfs ophovnede læbe.
”Han holder af mig og er ikke bange for at vise det. Ligesom han heller ikke er ræd for at lytte til vinden og vejre sommerens retning.”
Først var ærligere end sidst, alligevel gav Vagn en lyd fra sig, som var en bjørn blevet skubbet, og Eirik blev vagtsom i fjæset. Arnulf smagte uanfægtet på svinet og brødet, og selvom Sigvalde nok anede, hvor det bar hen ad, gav han sig roligt til at stange tænder og betragte Arnulf uden at forhaste sig. Langs begge bænke ved bordet tav mændene, og også bag blodringen blev der lyttet, så en usikker ro lagde sig, hvor stemmerne netop havde leget. Vagn havde sjældent for vane at fremføre sin agt som et forslag, og han kunne godt glemme, hvem der alene bestemte sommerens retning. Nu sad han udtryksløst med hænderne om kruset, og Hjalti løftede bryn, som ville han sige noget uden rigtigt at kunne bekvemme sig til det. Men Jarngrims sult kunne han i hvert fald deltage i.
”Vagn har en god næse. Han opfanger både dette og hint, og som regel går sommeren godt for ham. Jomsborg har aldrig haft en bedre spydspids.” Sigvalde lirkede en kødtrevl løs og rullede den mellem fingrene: ”Og som jarl ved jeg altid, hvor jeg har mine mænd, og hvad de tænker. Det vidste Palnatoke, og derfor trives vi, Ulveblod. Du ved, hvor jeg påskønner troskab.”
Arnulf smilede i flæsket for at give ham ret, men Vagn rugede, så mørket blafrede ham om skuldrene, og Skolm drak hurtigt, som frygtede han for drukfreden.
”Han spurgte mig ud om lovene, da vi mødtes, og som du ser, kunne jeg huske dem.” Arnulf smagte på mjøden, der var stærk, som den plejede, men blikkene stak, og maden klumpede i halsen og måtte drikkes ned. Det var skidt at tirre den mand, der netop havde ventet så tålmodigt, men troskab stod ikke i slægt med trældom, og Vagn kunne dårligt lignes med andre. Arnulf brækkede af brødet: ”Uden troskab slår fjenden hul i selv den stærkeste fylking, og det er godt at være sikker på, hvem det er, man har blandet blod med. I en kamp er den nærmeste mand mere afgørende end ham, der råber bagude.”
Og langt den vigtigste, selvom det sikkert ikke huede Sigvalde at høre det ligefremt, så ærekær han var. Mælet blev i alle fald tykkere: ”Et skib uden styrmand går ned i stormen, og han regner med sit mandskab og kender bedst kursen. Mig bekendt kan en stævn ikke pløje flere steder hen på én gang.”
Hvad havde han vel tiltænkt Vagn i år? Nok ikke at være fraværende sommeren ud, men det var svært for en vinterfri ulv på én gang at falde til føje under en anden mands vilje og træde påpasseligt. Frejdis’ nylige kærtegn fik i hvert fald eden til at snære en smule.
”Nogle mænd egner sig måske mindre godt end andre til at sidde i et mandskab, selvom de ikke nødvendigvis tjener deres styrmand ringere af den grund.”
Nu slog det ikke til at stange tænder længere, og jarlen så fast på Vagn. Eirik tabte sin madglæde, og Skolm stillede kruset fra sig, mens anspændelsen dirrede så intenst, at den opløftede stemning fra de nærtliggende langhuse kunne høres.
”Det er svært, som din ulv snerrer af taknemmelighed i år, Vagn. Gad vide, om den selv ved, hvordan det lyder?”
”Tag ham det ikke ilde op, Sigvalde.” Torkel lagde besindende en tung hånd på sin brors arm: ”Du ved, hvor pirrelig Arnulf har for vane at være, når hans blodring netop har trukket ham fra magen derhjemme. Han er kvindesindet og hvas, men som regel går det hurtigt over.”
Kvindesindet! Mente han da, at Frejdis havde magt over ulven? Og siden hvornår var det blevet troløst at støtte jarlens førstekriger og være oprigtig om kampen? Loke stå i det, Vagns vilje kunne lige så godt først som sidst blive kendt i hallen, selvom tidspunktet måske alligevel var knap så velvalgt, men vildsind og rastløshed var ikke altid let at tøjle.
”Jeg taler for mig selv, Sigvalde.” Vagn rejste sig, så alle kunne se ham: ”Hvad Arnulf hvæser, behøver du ikke at tage dig af, for han er ikke utaknemmelig, men gennem vinteren har jeg lyttet, og jeg har spurgt, og som alle ved, har jeg haft meget at grunde over efter min fosterfars død. Det er ikke bekvemt for mig at ligge ved siden af hans tomme leje.”
Hvor storartet Sigvalde end tog sig ud, fyldte Ågesønnen hans hal, så skyggen nåede op over højsædet, og jarlen lagde hånden på armlænet. 
”Arnulf har ret i, at jeg har lagt mine egne planer for i år, for jeg har længe hørt om en nordmand af Harald Hårfagers slægt, som togter med kong Svend af Danmark. Efter hvad folk siger, har de to megen glæde ud af det venskab, og de vikinger, som følges med dem, keder sig sjældent.” Vagn stod over for Sigvalde, så en brænding ville brydes omkring ham: ”Olav Tryggvason nyder Odins gunst, og Svend Haraldsøn står ikke tilbage i handlekraft, så de er begge værd at respektere. Derfor mener jeg, at …”
”Olav?” Sigvalde rettede sig i sædet og knyttede hånden over Vagns egenrådighed: ”Olav Tryggvason? Hvad er han andet end en småkonges søn med tyndt blod i årerne?”
Skulle det nu tillægges nogen betydning? Arnulf suttede fedt af fingrene. Vagn var ikke kendt med ydmyghed og ville næppe bede om lov, før han drog af borgen, og Sigvaldes ansigt blev stenfast, mens stemmen klang som et hornstød: ”Hans rige er hans skibe, og kong Svend skylder vi ikke noget, så jeg har svært ved at se, hvad du glaner sådan efter? At de to har skræmt sølv ud af svæklinge er ingen stordåd, og hvis du synes om stanken fra England og gør dig overvejelser om en færd, så mærker jeg nok, at Bjørn ikke længere er her til at råde dig i at tænke langt. Lad nu ikke dit savn munde ud i ødelæggelser, Vagn.”
Vagn var truffet, så jomsbrødrene trykkede sig på bænkene, men den mørke kriger fortrak ikke en mine, kun blev øjnene så kulskinnende, at Arnulf undgik at se for meget på dem. Sigvalde sad fremme på sædet nu: ”Jeg har ingen ærinder vestpå i år, og du kommer ikke til at mugne af lediggang, når vores skibe søsættes. Arnulf tager sig gerne flere friheder i dit følgeskab, end han har krav på, og du hjælper ham ikke ved at stille ham foran dig, så ilter han er.”
Som om spillet var aftalt! Vagn lænede sig frem og greb om bordkanten, mens ordene blev ru: ”Arnulf er herre over egne ord, og hvad Bjørn ville have sagt, har du ingen ret til at gisne om! Det, jeg har sat mig for at gennemføre, ændrer jeg ikke på, og jeg tænker nøjagtigt lige så langt, som det behøves.” Han slap bordet og rankede sig med et stormende blik rundt i hallen: ”Søulven stævner vestover, så snart jeg har rigget til og rejst masten, og enhver, som vil med, kan frit sige det til mig og få plads i skibet. For der brydes i England, så det er rimeligt for en jomsviking at deltage.”
Jarlens stød måtte hævnes, og Vagn var ikke veg i mælet, da fingrene samlede sig om sværdhæftet: ”Du dækker ikke bord i år, så det er tiltrækkende nok at æde med for en sorgvild mand, Sigvalde, men jeg vil nøjes med at fylde et enkelt skib, og mere får vi ikke at være uenige om, for uvenner skal vi ikke være.”
Så hårdt han stillede det op. Arnulf tvang fortsat mad i sig, som var misstemningen endnu til at overkomme, og også Jarngrim gumlede udglattende videre, men Torkel lænede sig tilbage med et uudgrundeligt ansigt, og Sigurd begyndte at veksle blikke med sine nærmeste i hallen.
”Et enkelt skib?” Sigvalde dirrede af undertrykt vrede: ”Hvis Vagn Ågesøn støtter kong Svend med en fuld besætning jomsvikinger, så kunne folk let tro, at det var min beslutning! Det er kendt af enhver, hvor mange duelige krigere bare én af os vejer op, og det er ikke min agt at blande Jomsborg ind i andre kongers stridigheder netop nu.”
Næven knaldede i langbordet, så krusene skvættede, mere magtede han ikke selvbeherskelsen.
”Du er gal af tab, og Arnulf vakler hvert forår så meget imellem sin ed til mig og sin … sin … forbandede kvinde, at han dårligt er tro mod sig selv! Hvad kunne der ikke komme ud af det, hvis I to først begynder at give hals i England? Uvejr, så havene rejser sig om Jomsborg!”
Forbandede kvinde? Arnulf fik svært ved at få vejret af harme, men Sigvalde rejste sig, som ville han vise Vagn, hvem i hallen mændene helst ville glo på: ”Tror du, jeg vil lægge mig ud med en sindssyg nordmand og to nådesløse konger, fordi du er så bange for din egen sorg og kedsomhed, at det skal gå ud over alle andre? Hvis du vil til England, Vagn, så vil jeg ikke forhindre dig i det, men Odin flå mig, om jeg vil lægge besætning til din vildskab denne gang! Og hvis du vælger at følge ham, Arnulf, så tænk nøje over, hvilke handlinger der ligger til grund for troskab, inden du viser dig i min hal igen! Et mandskab er et mandskab, og at så tvivl om en jarls dømmekraft er halsløs gerning. Taler du mig mere imod end dette, bryder du nemt Jomsborgs love, og er det det, du vil?”
Forbandede kvinde. Var det sådan, han så på det? Arnulf åndede med blikket og hænderne i flæsket, så det knagede i ribbenene, og Eirik sparkede til ham under bordet. Havde tilladelsen til at gå i vinterhi da kun rod i Sigvaldes frygt for Vagn? Fordømt så brat ord tændte brand mellem stejle viljer! Arnulf så langsomt op og slugte fråden: ”Nej, Sigvalde. Og Torkel har ret i, at min tunge ikke er uskarp på denne tid af året.”
Men ulven kogte, og Loke hviskede, og den, der nedgjorde en kvinde, måtte selv døje med følgerne! Desuden fulgtes lydighed kun med overbevisning, så stemmen blev hæs: ”Jeg taler dig ikke imod, når jeg fremhæver min blodrings betydning, og i mine øjne har Vagn ret til at tage sig de friheder, han vil, og det lægger jeg gerne mit skib til. Du er min jarl, Sigvalde, men Frejdis har aldrig talt ondt om dig, og mærker jeg ikke stormandssindet, kommer jeg let til at gøre mig mine tanker om Vagn, når jeg ser hans farfars langsax hænge over dit højsæde.”
Så rasende blussede jarlen, at både Eirik og Hjalti fandt det på tide at rejse sig, og Vagn stirrede, som havde han hørt galt. Lokes blod, hvilken kæft var det, som altid galpede op, hver gang ulven ville åbne flaben til fredord? Havde Vagn ikke netop hele sit liv undgået oprøret, og havde Sigvalde ikke omhyggeligt aldrig givet ham anledning til andet? Vagn ville lede sine jomsbrødre durk imod Ragnarok fra det sæde!
”Jeg tror, her er sagt nok for nu.” Skolm skubbede kruset endegyldigt fra sig og kom bredt på benene: ”Du kender os alle seks og ved, hvad du kan forvente, jarl Sigvalde, og jeg kender dig som en vis mand, der sjældent tager beslutninger uden fodfæste. Jeg har brug for at tale alene med Arnulf, og for mig at se er det mest gavnligt, at min blodring finder en anden plads at sove i nat. Så må vi rede sagerne ud i morgen, når ilden er brændt ud.”
”Bliv du kun siddende, Skolm.” Vagn var fugtbleg, men overraskende fattet, da han langede næven ud for at tvinge sin blodbror tilbage på bænken: ”Jeg ser nok, at jeg ikke har tugtet min hvalp hårdt nok, da jeg hentede ham, men det kan der hurtigt rådes bod for.”
Sammen med Skolm? Ulven blev glathåret.
”Der er ingen her i hallen, som mangler respekt for hinanden eller ønsker ufred, og meget har vi talt om gennem alle årene.” Stemmen skurrede rustent: ”Vi har givet hinanden frihed, og jeg har taget min del til mig, men friheden var altid bundet til ubrydelig samhørighed, og det skal der ikke laves om på. Alligevel lugter her i krogene.”
Sigvalde blev stram, og Skolm sank ned uden en lyd, mens trækningerne stred den mørke kriger i ansigtet: ”Det, Arnulf slipper løs nu, har rådne rødder, Sigvalde, og hvis ikke vi en dag skal kvæles af stanken, er det nok på tide at få det på plads, som nager i os. For meget er blevet sagt her i Jomsborg, men meget er også blevet fortiet.” Han satte sig igen intenst over for Sigvalde, og jarlen nikkede langsomt, mens Torkels blik blev kattesmalt. Arnulf rørte ikke en muskel, og tavsheden i hallen trykkede værre end heden, da Vagns ord sitrede, så hårdt han støbte dem: ”Jeg har aldrig … aldrig siden slaget i Hjørungevåg ladet nogen være i tvivl om, hvem jeg anser for at være min jarl.” Øjnene brændte, og hænderne var senede af anspændelse. ”Du vandt min farfars tillid og sæde, og som jarl har du været nøjagtig lige så fremmelig og snu, som en jarl over Jomsborg skal være det, men … jeg mindes en sommer for år tilbage, hvor det var anderledes, og sikkert mindes Arnulf det også.”
Hvis ellers så heftige følelser kunne kaldes at mindes. Arnulf sugede tænder, og Hjalti og Eirik satte sig ikke tungere, end at de på et øjeblik kunne være rede til alt.
”Jeg mindes et gilde i kong Svends hal, hvor vi drak gravøl over din far, og hvor du og kong Svend i fuldskab gav hinanden løfter om stordåd. Han lovede at erobre England og smide kong Æthelred ud af sit rige, og du lovede at rive Norge fra Hakon jarl, for så meget havde I drukket, at legen ikke kunne være mindre. Og i samme morskab satte I hver jeres bedste kriger til at udkæmpe en tvekamp for at få hold på, hvem af jer der rådede over det bedste følge.”
Forbitrelsen emmede, så Arnulf borede fingrene i bordplanken, og flere i hallen forekom uglade over at tvinge begivenhederne frem, men Vagn rensede sår med glødende jern: ”Jeg kæmpede for dig, Sigvalde.” 
Blikkene mødte hinanden dybt, og ingen af dem blinkede. 
”Jeg kæmpede for dig uden at tøve, og jeg slog hovedet af Skarde Hirdmand og sejlede med dig til Norge dagen efter, selvom jeg var ramt, så kun Bjørn vidste, hvad jeg led.”
Torkel nikkede langsomt, og Arnulf sad igen på toften sammen med Svend Silkehår og Bjørn den Bretske, mens kongens hirdmænd blandede deres skibe med Jomsborgs for efter kong Svends ordre at bistå jarlen i hans strid.  Sigurd Kåbes vejrtrækning blev hvæsende, men Sigvalde tog imod uden at løfte så meget som et bryn.
”Og kamp, det fik du, Sigvalde! Kamp, så det aldrig vil blive glemt, men da kong Svends hird begyndte at flygte, brød du Jomsborgs love og flygtede med!” 
Anklagen var så grødet, at den kun akkurat var forståelig, og Sigvaldes blege ansigt blev benhvidt.
”Du stak halen til pikken og roede selv med i flugten, som ikke kunne gå hurtigt nok!”
”Og du kastede spyd efter mig for at dræbe, Vagn!” Sigvalde rejste sig halvt med knytnæverne i bordet, arg som en vildorne: ”Du havde begået jarlemord, hvis ellers du havde ramt den rigtige mand, men siden du aldrig selv har villet tale om det, så regnede jeg med, at det var sådan, du ville have det!”
Hug traf hug, så Eirik lagde hånden på sin økse, for Vagn sortnede til svar som en ligravn: ”Du flygtede, mens vi døde, jarl Sigvalde!” Den mørke kriger rejste sig med sveddråberne trillende ned ad den strengespændte hals: ”Du vendte ryggen til, da dine bedste mænd blev ramt og forblødte! Bue den Digre døde, og Kjartan og Haug døde, og Skargeir og Arngrim og Lille Ketil og ikke mindst Svend Silkehår!”
Hvert navn var et spydstik, og blikkene faldt om bordene, men Sigvalde rasede tilbage: ”Og det anklager du mig for nu!”
”Den anklage er vi vist mange om!”
Jættestrid. Arnulf søgte Ormstands hæfte under bordet, og Skolm brummede til Eirik, mens Torkel så ud til at overveje at gribe ind i sin brors vrede.
”Og derfor ønskede Palnatoke dig ikke som jarl af Jomsborg!” Sigvalde havde råbskraft nok til at blive hørt igennem våbengny: ”Jeg tog vare på Jomsborgs fremtid ved at trække mig ud af en umulig kamp i tide, mens du hellere så hele broderskabet udslettet for ærens skyld! I blev, og I valgte at dø, og ikke mindst på grund af dig selv, Vagn Ågesøn! At Hakon jarl skånede den sidste håndfuld af jer, var ikke din dåd, men min handling sikrede, at Jomsborg i dag er stærkere end nogensinde, så hvis nogen skal stå anklaget her, er det ikke mig!”
Ordene rungede op under de røgsværtede loftbjælker, og Vagn pustede som efter et banesår.
”Og ved Tor, om ikke du ville gøre det igen!” Sigvalde fnøs snot af næsen og sænkede tilkæmpet stemmen som en sværdspids imod sin blodigste kriger: ”Du ville fortsætte enhver kamp, om så hele din farfars værk skulle gå til grunde, men det bliver ikke, så længe jeg er jarl! De mænd, der følges med dig, er sikre på æren, men også på døden, og derfor mistede du så mange, mens jeg stadig sidder til bords med både Torkel og Sigurd.” Den knyttede hånd kunne slå hul i en sten, alligevel formåede han at øse koldt vand over harmen: ”Jomsborgs love skal ikke overholdes til dumhed. Og ingen her ønsker at miste dig, for ingen af os er halvt den kriger, du er! Du er broderskabets stævnhoved og det spyd, der rammer fjenden først og voldsomst, men det er mig, der holder om rorpinden, og det er både vi og Jomsborg bedst tjent med.”
Dumhed? Var det de runer, han gav sine faldne? Arnulf lagde jernbånd om munden, mens Sigvalde genvandt selvbeherskelsen over de lyttende: ”Du sejlede til Ingeborg i Viken efter nederlaget, men da du en dag kom vandrende tilbage til Jomsborg, tog jeg imod dig som en ven, og vi har ikke siden bebrejdet hinanden noget.” 
Vagtsomt, som havde han lagt hænderne i munden på en bjørn. Det dunkle hår dryppede om Vagns sammenbidte ansigt, og Sigvalde gav ham tid og lod blikket glide videre til Arnulf: ”Nu skumler du grimt, men havde du kendt Palnatoke, havde du ikke sat ild til min velkomst, Ulveblod, og jeg ved, du ikke er nogen edsbryder. Du har bundet din styrke og troskab til Jomsborg og mig, og jeg nægter sjældent en jomsviking noget, når bare han først beder mig om det. Desuden mærker jeg nok, at det ikke kan nytte at ville tale jer fra jeres forehavende, men du forstår vel, hvorfor I kommer til at vælge et mindre skib end Søulven.”
Ved Fenris da nej! Arnulf spændte i kæberne, men Sigvalde tog ikke imod svar: ”Du kvad for kong Svend dengang, så han lod det stå åbent for dig, om du ville vende tilbage, og efter din dåd i Hjørungevåg forærede Hakon jarl dig en hest og tilbød dig plads i sin hal, men du svigtede ikke Jomsborg, og det husker jeg som jarl. Og jeg belønner det, for kun døde ulve har ikke længere brug for at kunne strejfe.”
Belønnede det med en forbandet kvinde. I flammernes skær var højsædet luende rødt bag ham, og halbrødrenes ansigter blev roligere over hans myndighed. Skolm så ikke længere så hævngerrig ud, og Hjalti gjorde tegn til Åne om at fylde mjødhornet på ny. Det brændte måtte forbindes, og Vagns blik flakkede, og omsider fulgte Torkel sin trang til at blande sig: ”Sæt jer nu og hør på, hvad jeg har at sige.” Han så opfordrende på de stående mænd og lod ikke til at forvente sig mere ufred: ”Sæt jer og giv plads til andre meninger, inden I får brug for at støde hårdt mod hårdt igen.”
Hænderne forlangte, så Vagn skulende føjede sig og efter ham Sigvalde, mens Torkel blev varmere i minen: ”Min bror bød dig velkommen, Arnulf, og du drak Jomsborg til, som det passer sig for en mand af din slags, Vagn. Jarngrim ser stadig hungrig ud, og ingen skal af huse, som netop har forladt et skib, så vælg nu fredsindet og se det gavnlige i Vagns hensigt.”
Hvor megen gavn der så ellers kunne komme ud af at lade sit langskib blive hjemme! Arnulf dystrede endnu, men Skolm greb ud efter svinekødet med jættenæve, som kunne bordfællernes forsoning formes ligesom føden mellem fingrene, og Eirik bifaldt lydeligt jarlens bror, der fortsatte: ”Jeg tror, vi har talt om det, der behøvedes at blive sagt nu om slaget i Hjørungevåg, og jeg forstår din bekymring, Sigvalde, men er vished ikke altid at foretrække frem for rygter?”
Sigurd skubbede mjødkanden over mod blodringen, og Åne kom til og pressede Vagn sit nyfyldte horn i hånden, mens Arnulf slap Ormstand for ikke at tvære mere kødsaft ind i det læderomviklede sværdhæfte. Jomsbrødrenes vejrtrækninger kunne igen høres rundt om bordene, og flere slog krusene sammen for at styrke freden ved højsædet, og Eldgrim foreslog højlydt Vagn at drikke for Englandsfærden.
”Jeg ved ikke, om det er vis gerning at støtte kong Svend på nogen måde, men jeg har også hørt om Olav Tryggvason og ikke mindst om kong Æthelred, og der sker meget i England for tiden, som det er godt at få hold på gennem øjenvidner.” Torkel talte til alle: ”Hvis Vagn har tænkt i vinter, så har jeg ikke selv tænkt mindre, så nu rådslår vi, til vi bliver enige.” Han løftede sit krus mod Vagn, der nølende besvarede bevægelsen, og også Sigvalde kunne trængt lirkes til at nikke. Så lokkede det angelsaksiske blodsølv alligevel en smule.
”Godt.” Torkel rakte ud efter en kødknogle på fadet, for ædende mænd sloges kun nødigt: ”For mig at se, er det hele ganske enkelt.” Blikket gled, mens han talte med svin i munden: ”Vagn har udlængsel og god støtte i sin blodring, og seks mand er nok til at sejle en knarr til England. Hvad end de finder på at bedrive, så vender de nok hjem med nyt inden stormtiden, men hvis de vælger at dele vinterlejr med hæren derovre, får du kun des flere tidender at forholde dig til bagefter, Sigvalde. Det er ikke givet, at nogen uden for Jomsborg vil svare ærligt, hvis du spørger dem, men der er ingen i blodringen her, som ikke vil udlægge alt, hvad de har oplevet efter bedste evne, og så få mænd kan du nok undvære så længe. Sandt at sige kunne jeg selv være fristet til en sådan færd.”
En knarr. Arnulf pillede i flæsket. Et handels- og familieskib, det ville jo være som at ankomme på en hund i stedet for en hest. Men Sigvalde lænede sig tilbage i højsædet med levende øjne, og Vagn blev mindre sort i løden og lod ikke til at kere sig for meget om fartøjers værdighed, så Torkel gned flere gode ord af tungen: ”Min bror blev tirret, Arnulf, men jeg ved, at ingen kriger herfra vil vove så meget, som du gør det for en kvinde, hvis ikke hun er det værd, og hvis din søn vitterlig slægter dig på, som du håber det, får Sigvalde nok dobbelt igen, hvad han nu savner om vinteren. Så kan I finde fred med hinanden på de ord? Din troskab beviste du i Hjørungevåg, og du har aldrig handlet ringere siden.”
Han så fra Arnulf til Sigvalde, mens flere ved bordet mumlede medgivende. Fred efter forbandelser. Men kun godsind sivede nu fra Sigvaldes direkte blik, og Arnulf måtte modstræbende give efter: ”På de ord kan jeg vel godt finde fred, Torkel.”
Især nu hvor luften forekom lidt renere. Vagn drak dybt af hornet, og Sigvalde brummede, og Sigurd blev sulten igen og langede til sig: ”Jeg havde en god knarr med i mit følge til Gotland. Den er sejlklar og gjorde rejsen støt, så det skib får I intet bøvl med, hvis I låner det.” Han brækkede af brødet, og Eirik satte fornuften højest: ”En knarr går ikke ned undervejs, hvilket let kan ske for de mindste af krigsskibene, og vi er kun seks. Står det til mig, tager vi imod dit tilbud med tak, Sigurd, men så må du også love Arnulf at sørge for Søulven, så ikke hans langskib ligger og sprækker, men får lov til at bides med blæsten. Det gør ondt at skilles fra sin havganger, og Arnulf har mange følelser for det skib, siden det var hans brors.” 
Helges skib. Arnulf hvilede blikket i bordet med uro i livet. Nej, let blev det ikke at lade tilbage.
”Du taler som altid godt, Torkel, og Sigurd har aldrig været nærig.” Jarngrim var ikke længere så fastende som før, og Hjalti nikkede ivrigt: ”Og med en knarr kan vi stikke tværs over havet i stedet for at skulle sejle nedenom, så jeg slutter mig til Eirik. Selv en nøgen jomsviking ankommer prægtigere end nogen stormand, så vi får ikke noget at skamme os over. Hvad mener du, Skolm?” Han stødte til bjergkrigeren, der gav sig god tid til at gumle inden svaret: ”Jeg mener, at lastrummet i en knarr må være stort nok til alle Eiriks økser og Vagns og mine mjødtønder.”
Torkel lo, og Sigurd nikkede, som var lånet allerede afgjort, selvom Sigvalde havde fingrene dybt i skægget.
”For Ægir og Odin!” Eldgrim Skaftesøn løftede krus, så det gjaldede i hallen, og råbet blev rungende gentaget langs bænkene, men Vagn rejste sig tavst med hornet i hånden og så på Sigvalde, der ikke fortrak en mine. Arnulf holdt vejret, da skålen om bordene standsede, mens det ildevarslende smældede fra langilden imellem de stivnede mænd. Blikket var langt, da jarlen og den mørke kriger delte alt det talte og usagte med hinanden, men omsider hævede Vagn hornet til munden. Og drak.
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Frejdis sad ved væven med den fineste vintertråd, som hun havde spundet, da lyset var nærigst, nynnende gennem sit svangre åndedræt og med guldsol i håret. Hænderne flød over de tyndeste mønstre i det smukkeste klæde uden at standse, mens Fenja flettede græs, og Thurid sad og suttede på en brødskorpe. Hun kikkede efter gråkattens killinger, der jog hinandens haler i aftningen. Væven havde han selv båret ud og også garnkurven, så ikke den ufødte skulle tynges, og drengenes råb var klare, mens Jofrid brysk kaldte på Unn og Groa indefra huset. Arnulf hørte alt og så det hele for sig. Så Frejdis’ skuldre bevæge sig, så de lyse underarme under de oprullede ærmer og mærkede kjolens røgede kogeduft og hendes velkendte varme. Svalerne dykkede. Fuglene sang. Og glæden rullede, så hele bygden vippede af kådhed. Hun opdagede ham og drejede hovedet, og læberne skilte sig i et begyndende smil. Frejas arving, lige så vårmild som valkyriestærk. Odins spyd begyndte at svulme.
”Du falder hen, hvalp.” Vagn samlede sit dunkelvåde hår for at slå et bånd om det, for vinden rev, så Eirik højlydt grumlede ved styreåren. Den rundbugede knarr løftede stævn hvert andet øjeblik og slog skummende i bølgerne med dybe, brydende pulsslag, og alt træværket gav sig under de spændte reb. Vægt mod vand. Drivende dyst. I det åbne lastrum under masten var kister og tønder stuvet ned og surret forsvarligt sammen under sammensyede huder, og Hjalti havde rettet på ballaststenene, så de lå fast. Alt knagede og stønnede, og sejlet var spilet, så det nok snart burde rebes, men det var Eiriks beslutning. Lige så tungt og klodset knarren havde ligget i Jomsborgs havn, lige så levedygtig og klagende brødes den nu med det åbne hav. Himlen susede af stridende, gråbrogede skyer, der tykt dæmmede op for dagslyset, og regnen var tung. Arnulf strøg det dryppende hår fra panden og undgik Vagns blik, så ikke den mørke kriger skulle få øje på Frejdis i ham.
”Vi springer direkte mod England og når det før stormen, hvis Odin synes det, og Tor stemmer os ulykkerne fra livet.” Eirik havde afstandene i blodet og kendte til tegnene: ”Hjalti hen til halsen, og Skolm, du tager skødet med Jarngrim. Arnulf og Vagn, bagbord og agterud til mig. Det går hårdt nok på styreåren, som det er, og jeg vil ikke have vægt forskibs!”
Som om to mands vægt hjalp så afgørende på skibets trim, men han forventede at blive adlydt omgående, sådan som den hidsige havslette havde skumtråde i garnmønstre mellem de piskede toppe, og Hjalti og Skolm og Jarngrim søgte til rebene i hver sin ende af sejlets nederste hjørner, mens Arnulf fulgte med Vagn agterud og fandt plads. Uden styreåren i søen mistede den ildhårede herredømmet og drejede skibet først rundt, kom bølgerne på tværs, og så kunne Ran snart trække nye gæster ned til de druknede mænd i hendes gyldne havbundshal. Vagn skubbede til Arnulf på toften og masede sig yderst ned som den tungeste, mens han stirrede ud over sin salte modstander. Urolig forekom han ikke, Tor eller ej.
”Hvordan kan du tænke dig hjemover nu?” Han lugtede lige så meget af vådt skindtøj som Arnulf selv, og varmt var det ikke at sidde stille.
”Jeg har før dystet med strengt vejr, og mine tanker færdes, hvor det giver mest. Hvis du har andet at klage over, så spyt ud, mens jeg stadig kan høre dig.”
For det sang fra riggen, og ulven var rede til en holmgang med reb og sejl. Fordømte regn! Det vældige uldsejl var uhåndterligt nok i tørvejr, og nu havde det snart drukket regn den halve dag.
Vagn drejede hovedet med et glinsende blik: ”Det skulle gå underligt for sig, hvis du nogensinde kommer til at høre mig klage.”
”Kæft nu med det dér. Har I ædt grundigt? Vi kommer til at slide på kræfterne.” Eirik havde respekt for anstrengelserne med havmagten, og det tærede at fryse. Så sent som i nat havde vandet været roligt, og de havde kunnet sænke råen i knarrens fulde længde og spænde teltdug over den. Vagn lunede godt i den dobbelte sovepose, og selvom storhav sjældent gav megen søvn, var Arnulf tilstrækkelig udhvilet.
”Jeg har ædt, så jeg kan klare mig, Øksebrøler.” Vagn viste tænder, og Arnulf skuttede sig med et grin. Knarren havde i mange dage snittet kølvand langs kysten i vårfrisk luftning, og de første aftener på strandene havde været gode og mjødfulde. Blodringen var sluttet igen. Brødre i sind og fylking med skarpe, sammensvorne ansigter over lejrilden. Der havde været tid nok til at øve med de sløve sværd og brydes i sandet, men snart var samhørigheden afløst af rastløshed og dådstrang. Alligevel havde Eirik forkastet vinden i over en uge, inden han skønnede den støt nok til en havfærd.
Arnulf sugede varmen til sig fra Vagns pres: ”Du klager ikke, om så huden blev flået af dig, Vagn. Selv efter slaget i Hjørungevåg peb du ikke, skønt du lignede noget, Fenris havde tygget alt for grundigt på, og mon ikke Ingeborg har haft besøg af din hu en gang eller to ligesom min Frejdis?”
Sejlet faldt pludselig tomt, men blev brat truffet igen, så det rykkede gennem knarren, og Eirik måtte lægge kræfterne i for at holde rorpinden. Han havde allerede fæstnet selen til skibssiden, så han kunne læne vægten i. Alligevel syntes Vagn talelysten, som sad han ved en arne, for mere kuede blæsten ham ikke: ”Du har flere og mere at tænke på end jeg, men Sigvaldes misfornøjelse skal du ikke kere dig om.” Han strakte hals for at vurdere bundvandet i lasten. Sprøjt og regn fik det til at skvætte imellem ballaststenene, men der var ingen grund til at øse. Endnu. Bølgegangen blev stadig dybere.
”Han grynter, som han har for vane, men vi har før stukket af en sommer, hvalp, og det endda med dine skrællinger fra Norge, så han falder til føje igen.”
Skrællinger? Arnulf smilede og fik hår mellem læberne: ”Det er ellers ved at være længe siden, vi togtede med Toke, for det var i min anden Jomsborgsommer.”
Søulven og Tveravn havde strøget hav sammen, og udbyttet havde ikke været ringe, men Toke havde også haft brug for sølv, siden han flyttede fjord og rejste en ny gård.
”Jeres langskibe klædte hinanden godt, og jeg har aldrig syntes ilde om Toke Øysteinsøn, selvom han er for veg.” 
En sø strintede ind over essingen og forsvandt i lastrummet, og Eirik råbte til Skolm og Jarngrim, at de skulle slække skødet, så noget af vinden kunne slippes af sejlet. Knarren krængede for vindpresset, og skrog og rig rystede, da endnu en sø smældede i boven, men knarren kunne holde til mere leg. Stormen ville indhente dem hvert øjeblik.  
”Hvor det ligner jer at sidde og hyggesnakke og lade os andre om at agte på søen!” Jarngrim drejede hals og spyttede mellem de knækkede fortænder, men lod et grin følge sit brok, og Vagn viftede ham af: ”Vi hviler bare armene inden kampen, så skab dig ikke.”
Tvekampen mod Ægir. Blodet flød iltert i årerne, men så længe Eirik var på vagt, blev ingen overrumplet, og jomsvikinger kendte ikke til frygt. Ram i fjæset var han dog, og Arnulf satte sig bedre til rette på den knappe plads. Ansigtet drev af regn: ”Hvem er da ikke for veg for dig?”
Vagns farlige glimt var spiddende: ”Sigvalde. Så tøv et øjeblik, når du næste gang får lyst til at stikke på mine vegne. Jeg vil hævne dig nat og dag, men hvis en vred mand engang skærer din tunge af flaben, er du selv ude om det.” Han så på Skolms tyrebrede ryg: ”Jeg ved ikke, hvilken hjælp det var at stikke mig Palnatokes sax i hånden på den måde, og jeg må give Sigvalde ret i, at et kongemøde er andet end en harmløs plyndringsfærd, men ingen har lært mig at spørge pænt om det, jeg vil, og det tror jeg, alle for længst var vænnet sig til.”
En ny sø plaskede ind over essingen og forsvandt af dørken, og Eirik brummede. Vinden tog til.
”Det er nu ofte en hjælp at få sagt det højt, som nager, og min tunge forsvarer jeg selv. Sigvalde skattede den vist højt nok, dengang jeg kvad mig fra en væbnet strid imellem os og Svend Haraldsøns hird efter din tvekamp mod Skarde i kongsgården. Jeg tror, alle har vænnet sig til os, Vagn, for vi lever endnu.”
Kongens skjaldering sad stadig på fingeren, og Vagn fnøs. Det gjaldt om at tale højt nu. Havet duvede, så afstanden mellem bølgerne straktes, og knarren syntes at opsøge dem, hvor de var værst, eller også følte Ægir sig tirret. At sætte lid til Lokes havbror var som at stole på Loke selv.
”Pas så det skøde, så ikke sejlet blæser i vejret!” Eirik råbte vejret imod med flagrende brandskæg, og Skolm og Jarngrim lagde vægt i rebet, mens Hjalti æggende hylede fra halsen: ”Der skænkes kun for os i England, hvis vi fortjener det, så rid, Eirik! Rid!”
”Vand?” Vagn havde beslutsomt fundet vandsækken frem og så ikke ud til at ville mene mere om jarler og konger: ”Drik og pis, hvis du har brug for det, for nu rinder tiden til fornøjelser ud.”
Som han dog forlangte! Arnulf tog imod og drak, mens Vagn rejste sig ved bordgangene med ryggen til ham og stod fast i søgangen. Igen sprøjtede det iskoldt, og Skolm og Jarngrim baksede med skødet, mens Hjalti kæmpede fremme ved halsen. Han fik brug for hjælp, for sejlvingen var vild, og kræfterne i vand og vejr overgik langt de levendes. Eirik pressede munden smal i skægget, og Jarngrim holdt blikket løftet, for nu sortnede det over råen, og det gjaldt om at ride med omhu. Så hurtigt det blev værre! Arnulf pressede proppen i. Lige så ufarlig en vred bølgegang kunne synes fra stranden, lige voldsomt rejste de skumpiskede bakker sig om knarren, så det var umuligt at vurdere højden på dem, men det solide fartøj lå i hvert fald sikrere i vildskaben, end et smalt krigsskib ville have gjort det. Vagn blev færdig med at ofre, hvad han fandt passende, og Ran forekom tvær over at få pis i håret, for nu skubbede Ægir og hidsede på Hræsvelgr, så jætteørnen slog stormstød af vingerne dér, hvor himmel og hav mødtes. Seks imod tre med kun knarrens bordplanker imellem.
”Jeg kommer nu, Hjalti.” 
”Nej, Vagn. Gør klar til at tage et reb.”
Det buldrede og drønede, så Eirik for længst burde have forlangt sejlfladen formindsket, men han var vel ivrig efter at nå frem.
”Klar til at tage et reb, Hjalti.” Jarngrim råbte videre til sin bror, og Arnulf var straks på benene.
”Draget skal løsnes!”
Arnulf så op på tovværket, som sejlet var hejst i. Det var tungt at slække, men ellers kunne den nederste række af korte, frithængende rebsnore på sejldugens sammensyede baner ikke nås, og han tog fat sammen med Vagn ved dragtaljen, mens Jarngrim kom snublende.
”Varsomt ned og slæk skødet!” Øksebrøleren bød som over en hær, og Arnulf lagde vægten i at dreje spillet med spærpinden. Det våde sejl tyngede som en klippe og var sprælkådt at sænke, men Skolm lukkede mest muligt vindpres af dugen, uden at den blafrede så meget, at knarren mistede fart og lagde sig på tværs af søen.
”Det er nok! På skrå og reb sejl og pas på lastrummet.” Eirik holdt årvågent øje med kurs, vind og sø, mens tovet blev fæstnet. Alt var glat og koldt, men langsomme hænder var der ingen brug for. Først måtte de kraftige hurtigreb sættes og derefter rækken af rebsnore. Hvis ikke sejlet blev rebet lige i forhold til syningerne, kunne hævetovene ikke løbe frit, men fingrene kendte selv til værket. 
Arnulf kunne snart begynde at rulle og kramme sejlet op fra neden og binde det fast sammen med Vagn og Jarngrim, mens han skævede til det åbne lastrum, som ingen af dem skulle fejes ned i. Fælt at falde på ballaststen! Det rev og rykkede fra oven, så det sled i huden, og Arnulf fik smaskvåd sejldug i ansigtet og måtte famle i blinde. Nidhug stå i det! Fødderne gled på den våde dørk, men nu puffede Skolm til den drivende ulddug og gav ham synet tilbage, og Vagn brummede ad sig selv. Bedre håndterede han klinger end klæde, men Jarngrim var hurtig og rakte behændigt efter det farligste sejlstykke, som hang ud over essingen. Omsider bundet op til en langpølse. Så gik det endda! Knarren holdt kursen, og blæstens tag blev mindre, men Eirik var ikke tilfreds i det øgende uvejr: ”Det er godt, men det bliver for lidt. Tag næste reb også og rul op samtidigt, så ikke presset bliver skævt.”
Det næste reb også? Arnulf skelede op i den smældende vrede, men Jarngrim var allerede henne ved dragtaljen: ”Giv hånd!” Han blødte mellem fingrene, som havde han nevet sig, og Arnulf tog fat på ny, men noget gik galt, for rakken satte sig fast, så råen blev, hvor den var. Jættepis for en skæbneleg!
”Lidt op og så ned igen!” 
Kraft og vægt og dirrende anstrengelser, men trods råb og ihærdige gentagne forsøg bed Eiriks ordrer ikke på det salttræge tovværk, og han spyttede af ærgrelse: ”Hestefedt, Arnulf. Op med dig, hvis vi skal leve!”
Var det da straffen for at dovne på toften? Så hellere op ad Surts ynglekæp! Men Jarngrim sprang allerede efter fedtet, og Vagn løftede bryn: ”Jeg griber, hvis du skvatter, hvalp. Af sted!”
Til det sidste fald! Bare Tyr holdt øje. Arnulf sprang op på essingen og greb fat i vanterne og tog imod den fedtede klump, Jarngrim rakte ham at stikke i bæltet. En tung indånding og en næve i hvert vantereb, herfra gjaldt kraften alene. Skiftevist at hive sig opad i armene, mens benene forsøgte at låse sig fast om de våde reb, var ingen lyst i hårdt vejr, og de saltvåde håndflader begyndte at brænde allerede efter de første tag. Arnulf Ulveblod af Jomsborg, knust som et æg, da han trimlede til dørken, ligefrem kvadværk fødte det ikke!
”Bare kik op og tænk som en edderkop.” Bedre kunne Eirik ikke hjælpe, men Arnulf fik åndenød med det samme. Gribe og hive, stønne og udholde, regn, bølgegang og vindhyl. En ringere edderkop var aldrig klækket! Fingrene blev stive, og hænderne gjorde ondt, så han måtte råbe, men rakken skulle løs, og armene trak, til de rystede. At glide ville flå huden af, men at falde var at dø, Vagn eller ej.
”Benet over råen, så snart du er oppe, men klem ikke foden, for så brækker den.”
Videre, opad, hage og trække gennem én lang smerte, for håndfladerne lå over ild. Tabte han fedtklumpen, blev striden forgæves, men råen kom nærmere, og Arnulf overkom det sidste stykke. Han kæmpede gispende benet over råen og gned hænderne for at få liv i dem. Lidskjalv i Valhal, som masten var høj i søgangen! Hræsvelgrs vingefjer slog i ansigtet, så regnen fik pilespidser, men Eirik undte ham ikke vejret: ”Du kan hvile i morgen, stuv fedtet ind, Arnulf!” 
Så det blev flået af de voldsomme gnid og fordelt i tovværket. Det klagede og gyngede og blafrede, og Arnulf famlede efter klumpen for at presse fedtet fast, mens han klamrede sig til råen med benet. 
”Det er godt! Og glid så ned ad nedhalet.” 
Uden at ødelægge hænderne. Dørken duvede under ham, så kvalmen trykkede, og Arnulf gled, så varsomt han magtede det. Fingrene skreg, og musklerne skælvede, men Vagns greb støttede, så snart han kunne nå, og straks efter havde Jarngrim tid til et lettet skulderklask: ”Tilbage til dragtaljen.”
Med flammende næver, men Arnulf tumlede med ham, og efter et par hal op og ned, virkede hestefedtet. Løsne, fire med vægten i spærpinden, ikke slippe det glatte greb, ikke glide på skindskoene. Fodfæste og ligevægt, hvor meget det end vippede, næverne var dunkne og valne, og sveden sivede under koften, mens Eirik stønnede ved rorpinden, da et vindpust nær tog magten fra Skolm. Farlig dåd i brydende sø. Mange af bølgerne brækkede på toppen og styrtede i skummende brådsøer.
”Rul op, det går fint!” Øksebrøleren kunne stadig opmuntre, og snart fik Hræsvelgr mindre at flå kløerne i, selvom den jættebaskede i sejlet, så Jarngrim råbte. Kramme og rulle og binde fast. Råen kunne blive, hvor den var sænket til midten af masten. Nu hjalp det, nu tæmmedes galskaben en smule, og Hjalti hujede. Knarren lystrede, hvor Søulven ville have fristet faren helt anderledes. Sigurd til ære.
”Er vi en fylking eller ej?” Arnulf fik trang til at le, og Vagn løftede armene mod himlen og råbte sejren ud: ”Til den sidste kamp!”
Når blodringen fór frem, måtte mennesker og guder vige, og han langede klasknæven i Arnulfs med et vildgrin og fik et femstemmigt svar: ”Til den sidste kamp!”
”Agterud, Arnulf. Og hjælp Hjalti, Vagn.” Eirik lod sig ikke rive mere med, end at han stadig magtede at tumle sin havokse, og Arnulf satte sig forpustet og tørrede det klistrende hår fra ansigtet. Hænderne var røde og stive, men det lunede bravt i kroppen nu, og Jarngrim suttede smilende på sine blødende fingre: ”Så længe vi kan mærke næverne, har vi ikke mistet dem.”
Han tog igen fat med Skolm ved skødet, og Eirik havde ikke taget sin beslutning et øjeblik for tidligt, for Ægir hævnede sig og skød ryg, mens regnen pryglede, så det stak i huden.
”Stormen kommer, hvalp.” Vagn spilede næsefløjene op mod det sortladne hvælv, hvor glimt nu kunne ses mellem skyerne agterude. Hvis et lyn åd af masten, blev der ikke meget at gøre fortællinger af, og Skolm drejede sig fra skødet med vandet strømmende fra hår og skæg: ”Stormen er her, Vagn, og du har selv lige udfordret vindene. Frem til halsen.”
En sær fjende at stå imod. Arnulf krøb sammen om de bankende hænder for at holde længst muligt på den gode varme. Endeløse flokke af rullende, skumpiskede rundrygge, Tors bukke sprang ikke hidsigere end bølgerne, og vindstødene flåede hævngerrigt i sejlet. Eirik red om kap med søgangen som på Sleipner selv. Havet sprang vildt, og knarren forsøgte forgæves at følge med, men bølgerne overhalede hele tiden og pressede på agterstavnen. Hvis Eirik blev uopmærksom bare et øjeblik, ville Torulf og pigerne miste deres far, men ingen anden i blodringen håndterede en styreåre sikrere i stormvejr. Arnulf gjorde sig tung med et blik mod råen. Hvis rebene brast. Hvis rorstroppen sprang. Hvis lynene traf. Havet voksede, mens knarren skrumpede, og tordenen råbte bagude, men så var krigsguden i det mindste med i sin bukkevogn, og skibet var bygget til at kunne klare sig. Løftet mod bølgetoppene, hvor farten var størst, og straks efter strygende nedad, så det mørknede under sejlet og sugede i maven. Eirik behøvede ikke at råbe om skødet, for Jarngrim og bjergkrigeren halede selv for at give skibet kraft til det næste tilløb. Atter op ad kæmpesøen og båret på skummet og så på ny et hovedkulds styrt i dybet. Gik knarren på skrå af bølgerne, stod forstævnen stille i vandet, og så blev agterenden presset sidelæns og kunne tage sø nok ind til en kæntring, men Eirik nægtede at begå fejl.
”Lad mig holde rorpinden, hvis du bliver træt.” Arnulf var klar over anstrengelserne, men Jarngrim råbte: ”Kisterne er løs i lasten.” Han kunne se det og bekymrede sig, men Eirik lod stå til: ”Dem lader vi trimle, Jarngrim!”
”Din daneøkse er også begyndt at skramle.”
”Så længe den kun skramler dernede, skærer vi ikke fødderne.”
Hvide skumfugle flød ind over dørken, og Arnulf fik en af dem i hovedet. Hvor våd kunne en mand vel blive, som var ramt af både regn og sprøjt? Kulden dulmede i hænderne.
”Skal vi tage det sidste reb?” Hjalti fik intet svar, for jo mindre sejl, jo mindre havde Eirik at styre knarren med, og han brummede argt fra styreåren med bredblik og dybe bryn og agtede på alt for ikke at beregne en eneste brådsø galt. Hvis rorpinden brast, var Arnulf klar til at hente ham en ny.
”Tors blod, pas på!” Skolm nåede at råbe, inden den skæve sø buldrede ind over knarren, og på et øjeblik strømmede vandet Arnulf til knæene, inden det blev væk i det åbne lastrum. Fenris på lig! Nu kunne kisterne svømme. Skibet gav sig og krængede, strømmen trak, og Eirik brølede i kampen. Odins vrede! Skolm og Jarngrim lagde vægten i, og det lykkedes at rette op i dalen, men vandet slog under dørken, hvor det behøvedes mindst, og havoksen blev trægere at holde.
”Jeg øser, Eirik.”
”Nej, tag sidste reb! Nu!” Eirik var harm, som havde søen såret ham. Igen måtte Skolm og Hjalti klare rebene selv, skønt gerningen var næsten umulig, og Arnulf var rap som lyngormene. Dreje og slække og rulle og binde, nu gik det stærkt, for dansen var blodig, og havet gav ingen rast. En brådsø slyngede agterenden til vejrs, så Eirik nær var fløjet ud i stormen, men han red videre ned i den grønne fråde, klar til næste fjeld, og nu flimrede lynene, som slog de ned omkring skibet.
”Sænk råen og bind midtsejlet op! Ned og øs, Arnulf!”
Øksebrøleren turde kun have en sejlstump på masten nu, og Arnulf kastede sig på knæ og begyndte at pille de dørkbrædder op, som lå over øserummet. Det skvulpede og plaskede dernede, men koldere og vådere blev han alligevel ikke, og alvoren rullede i lemmerne. Fat i øsen, fødderne ned i mørket og så i gang med at kaste ud, mens de andre bandt midtsejlet op til råen. Knagen og skrald, Arnulf støttede mod dørken og øste med hårde tag, men havde svært ved at følge med knarrens bevægelser. 
”Slå reb om Eirik, Jarngrim, så ikke vi mister ham!” Vagn vidste, hvor hårdt det rykkede i åren, og hvor let en mand blev skyllet ud, hvis søen gik skævt igen.
”Bare øs, hvalp!”
Som Tor drak hav! Det var en ringe englandsfærd, som ikke engang nåede kysten. Vand og sved trillede ned ad huden under koften, mens Arnulf øste og øste, slog hånden og snublede og øste igen. Ud med sprøjtene og bølgerne og regnen, stenvægt var godt, men skvulp af det onde. Højvande og lavvande skiftedes over spanter og bundstokke med ridtet over havbjergene, og armen og skulderen værkede i skyndingen. Skolm råbte ad lynene, og Hjalti hujede til Tor, at han ikke fik meget at kede sig over, hvis han lod blodringen gå levende i land, og Jarngrim mente nok, at en tønde mjød burde følge med opfordringen, men Vagn var imod. Heidruns mjød! Arnulf havde vejr nok til et Jomsborggrin. Ville Ægir have kamp, så fik han kamp, og ulven var ikke til sinds at drukne foran sin sommer. Øsen blev tungere, men viljen var stærk og dagen sort. Hylende skumbæster hamrede armene i skroget og greb efter livene, og han så stormen knuse toppen af en brådsø. Hvis det blev ved, måtte sejlet snart bjærges og knarren sejle alene på mast og rig. 
”Drikker ulven?” Jarngrim strakte hals mod øserummet, og Arnulf kastede forbi ham.
”Vel synker det, hvad regner du mig for?”
”Jeg regner dig for en mand, der kommer til at dryppe en større pyt i Valhal, hvis ellers Odin byder os ind.”
”Så får vi da den opmærksomhed ud af det. Sidst jeg var i England, svømmede jeg også i land efter en storm, så jeg kender retningen.”
Øse, kaste, stemme imod og holde rytmen. Himlen sprak i lange revner over det kogende hav, og lynene skar i uvejret, men nu knarren dukkede sig med sejlstumpen på en lav rå, kunne den snige sig igennem de glimtende spyd. Tøjet klistrede, så det hæmmede.
”Nu sparer vi på iveren og holder ud, for legen kan blive lang.” Eirik brændte ikke unødvendigt, og vreden spændtes over knarren mellem alle horisonter, så mørket kunne lignes med natten.
”Med sådan en vind fra agten, kan England godt ligge tættere på, end vi tror det. Den var også ganske frisk i går.” Skolm mente bestemt, at Eirik havde holdt retningen, men Jarngrim gjorde ingen beregninger: ”Vi ser vel kysten, når vi nærmer os. Skal vi lægge et drivanker ud for at holde kursen, Eirik?”
”Nej, for så falder vi af for vinden og løber med den.”
”Et skib! Der ligger et skib! Et langskib!”
Et skib? Hvor? Hjalti pegede fremover, og Arnulf klatrede op på dørken. Alt bugtede sig om knarren, så det dårligt var til at skille luft og sø fra hinanden. Lynslagene slog farverne af havet, og skummet lyste op, men bølgerne skjulte, så havde Hjalti ikke snarere set ryggen af Midgårdsormen og taget skællene for skjolde langs en essing?
”Jætteheld! Nu får Ran alligevel gæster i sin gyldne hal.” Jarngrim stirrede uglad forbi stævnen, og nu fik Arnulf øje på toppen af et sejl i en bølgedal og straks efter på hele skibet, der kæmpede sig over den næste ryg. Så langt det var!
”Den rævelort af en rorgænger!” Også Eirik tillod sig et øjekast og råbte af forargelse: ”Hvad tænker han på? Er han død? Få dog det mandskab agterud i en fart! Han har ikke vægt nok på styreåren.”
Langskibet forsvandt i næste dal, og knarren stred ikke i samme rytme, alligevel var der nok at se på med lidt tålmodighed. Det slanke skib havde rebet sejl, men en ravn kunne anes på toppen af dugen, og stævnen bar et gyldent dragehoved. Det måtte mindst være en jarls skib og måske endda mere, for var kølen ikke jernbeslået og bordplankerne malet i prangende farver? Arnulf holdt i essingen og stirrede, så de vindblæste tårer drev med regnen. Så mange skjolde! Så vældigt et fartøj! Og så grusomt sårbart, for først nu begyndte mændene om bord at flytte sig bagud, mens de klamrede sig fast.
”Hvad skulle vi have brugt Søulven til, Arnulf?” Jarngrim var alvorlig, og Eirik brummede, mens Hjalti råbende forsøgte at få overblik over antallet af skjolde langs essingen: ”De er flere, end en stormand plejer at sætte sejl over.”
”Søulven er bare et føl ved siden af den havhingst.” Arnulf kunne omsider slippe trangen efter eget skib, for søgangen var ikke nådig. Hvem var de? Og hvor kom de fra? Ravnen var Odins, og ikke hvem som helst vovede at føre den i sejlet. Jarngrim vendte sig med hånden skærmende for vejret: ”Jeg tror, vi har fundet kong Svends flåde! Eller i det mindste et af Olav Tryggvasons skibe, for han holder vist af at føre sig stort frem.”
”Og hvad skulle Svend Haraldsøn have at gøre herude? Det skib er ingen flåde, Jarngrim.” Vagn stirrede over bølgerne: ”Var det sammen med andre, ville vi se dem, men det er i alle fald næsten det samme som landkending.”
”Da ikke siden de er blevet fanget i stormen. Jeg står her og bliver så glad for Sigurd, for det forekommer mig, at knarren er langt det sødygtigste fartøj.”
Skolm fnøs, og Arnulf blinkede af væde. Hvad betød et fremmed skib, når det gjaldt om at ride over egen sø? Knarren sugede sig fast i vandet, tæt og rund som et drægtigt får, mens langskibet sank i dalene og skummede over toppene med luft under kølen i alt for udstrakt en længde. Bølgedans med tordenlatter. Han burde øse igen, men fulgte kampen, og Eirik holdt retningen om kap med havgangeren. Mandskabet var endnu ikke på plads derovre, og langskibet krængede og havde ondt ved at holde kursen. Skolm stønnede ærgerligt, da de fremmede tog vand ind i en skæv sø, men de rettede op … eller gjorde de? Vindstød og lyn og hovedknusende buldren. Knarren dykkede i næste lavning og kom atter op, mens Arnulf stirrede gennem det dryppende hår og rakte hals. Klarede de den? Ved Fenris! Vel gjorde de ej! For masten var knækket og lå skævt over dørken med ødelagte mænd under sig.
”Lort i fadet!” Vagn udstødte et råb, og Hjalti rejste sig halvt. Økser blev trukket derovre og tovværket af al magt angrebet i et forsøg på at hugge masten løs og kaste den over bord, mens flere årer blev lagt ud for at trodse vildskaben og holde retningen.
”Det går galt!” Eirik kendte ulykken, når han så den, og Arnulf borede huller i essingen med fingrene. Reb på reb sprang, og de forenede mænd stred for at skubbe masten ud, allerede inden den var helt fri, for skibet krængede, og rorgængeren magtede ikke at holde kursen. Da kraften fra vinden og bølgerne oversteg styreårens formåen, skar langskibet op i søen og fik bølgegangen og blæsten på tværs. Nådige Frej! Søen brusede ned over mændene, hvoraf alt for mange blev revet med ud under skrig og råb, der ikke kunne høres. De kæmpede i vandet og drev for bølgerne, mens fartøjet lagde sig i en kæntring, og masten flød i de sidste reb. Dørkbrædder rev sig løs og faldt ud, og ballaststen trillede i havet, og et øjeblik lå skibet på siden med klyngende mænd i essing og tovværk, mens masten og råen syntes at klamre sig til den kogende havoverflade. Så brast de sidste reb, og skibet blev fri af masten og drejede rundt med kølen i vejret. Ægirs rasen! Arnulf stønnede. En bølgedal skjulte for synet, men ikke for pletterne af de svømmende, der uden grund til håb søgte at bjærge livet. Løsrevne kister, dørkbrædder og tønder flød mellem årer og skjolde, og nu sprang skroget op på en skumbrænding med styreåren formålsløst strittende i luften. En mand forsøgte at hage sig fast til en tønde, men den rullede, og han kunne ikke finde håndfæste og forsvandt, mens bølgerne sparkede det døde skib omkring efter havets luner, og sejlet drak sig tungt over den løsrevne mast.
Arnulf bed kæberne sammen. Kunne de forliste i det mindste svømme til masten og hage sig fast! Nogle mænd havde stadig fat i skibets tovværk og nægtede at slippe, skønt de let kunne blive kvæstet, når bølgerne slog dem op mod skroget, og en af dem forsøgte at … slå sin våbenkniv fast i bordplankerne for at klatre op på kølen? Han kæmpede og fik rakt endnu en kniv til værket, men hvad nyttede det at ride et lig? Alligevel ville de svømmende tilbage til skibet, men ingen menneskelig kraft kunne brydes med søgangen, og hvert eneste bølgeslag spredte dem yderligere fra hinanden.
”Vi indhenter dem! Slæk midtsejlet og find rebrullerne frem.” Eirik var rugende vred, og Hjaltis øjne runde af medlidenhed. Som om bare én af de nødstedte kunne nås, så svært det var alene at sejle med vinden. Arnulf prustede vand af næsen, og Jarngrim spyttede olmt, men Øksebrøleren ville have del i havets råbende bytte, og hans ordre blev adlydt.
”De er jo druknet, før vi når frem, hvis det overhovedet lykkes.” Skolm nærede ingen forhåbninger, men holdt alligevel øje. Havormens døende føde, Hræsvelgr skræppede, og uvejret hylede af triumf. Et kapridt begyndte, for Eirik ville hævne, hvad langskibets rorgænger havde mistet, og det kæntrede fartøj lå næsten på knarrens kurs. Med sit rebede sejl fangede han mere vind end det drivende skrog, men tiden var nærig, og Vagn og Hjalti bandt halsen fast og forlod den for at snuble agterud.
”Vi sejler ret forbi uden at kunne redde nogen, hvalp.” Den mørke kriger var kendt med døde mænd, men holdt ikke af livstab af den grund.
”Ikke hvis vi kaster rebene langt nok ud.” Arnulf forsøgte at vurdere mulighederne for et kast i bølgerne, for det gav ikke megen hjælp at smide godt reb ind i en havmur.
”Druknede hænder plejer ellers at gribe slapt.”
”Stram skødet op!” Den ildhårede havde flere lyn i blikket, end skyerne gav, og Arnulf stirrede efter mænd i vandet, men de blev færre nu. Våben og gennemblødt tøj flød dårligt, og søgangen sugede sine ofre ned, så de mistede luften, men knarren mærkede nok, at kræfterne slukkedes derude, for havoksen krummede nakken og stred skummende fremad med bølgernes spring. Nu det gjaldt om at pløje liv fra død, holdt Eirik ubesværet styreåren under vandet, eller også anerkendte han ikke længere faren. Arnulf stod alt for tidligt rede med rebet ved essingen. Det var lykkedes for en håndfuld mænd at klatre op på langskibets køl, og nu hagede de sig fast og råbte og vinkede med falske håb, for hvad magtede Eirik at gøre ved mødet? At kløve forbi uden nogen mulighed for at standse eller vende, eller at knuse knarren på det forliste skrog? Blodringen red stadig op og ned og op og ned, og hver gang ændredes retningen en smule. En redning var kun mulig i rolig sø.
”Hvis jeg binder et reb om livet, kan jeg springe i og svømme ud, Vagn.”
”Og slå dig bevidstløs mod gods og skrog? Du bliver bare her og glæder dig over at leve, men hvis ikke Eirik får lov til den her dyst, bliver han for harsk at omgås, så nu holder vi ved.” Vagn vinkede tilbage og hilste værdigt de døende på kølen, og Arnulf fik stadig sværere ved at få øje på hoveder i vandet. En mand havde samlet et par dørkbrædder at flyde ved, men de bar ham ikke tilstrækkeligt, og han var alt for langt fra knarren. Kun Loke fandt glæde i andres sorg! Hvad var det for nyheder at skulle overbringe kong Svend, at hans bedste skib var gået ned med en fuld besætning?
”Vi har kun det øjeblik, vi skyder forbi dem, Eirik. Springer de ud, hvis vi viser dem, at vi kaster rebene lige inden? Skal vi hænge tovværk ud fra agter?” Jarngrim lurede på mødet med blikket på det drivende skrog. 
”Nej, men kom og hjælp med rebene, Jarngrim.” Så sammenbidt lød Eiriks snerren, at Jarngrim ikke spurgte igen, og Arnulf så sig rundt. Når knarren først var forbi dem, var de dødsens. Skroget lå stadig dybere i søen, som havde mastens knæk forvoldt skjulte skader. En bølge brød frådende ned over mændene på kølen, og da skummet var væk, manglede den ene. Brækkede bukkeben! Og hvad sad de fire tilbageværende også så midtskibs for? Som om det nyttede at snitte stævnen, når de dødstruede sad så langt inde på skroget. 
Knarren fór over ryg efter ryg og åd sig frem under sejlet med klagende tovværk, og Arnulf kunne høre de hæse nødråb. Så kolde måtte mændene være, at grebene snart svigtede.
”Arnulf og Vagn styrbord, og Hjalti og Jarngrim bagbord! Ønsker vi at leve på knæene?” Eiriks fjæs var forvrænget af anspændelse, og Skolms svar rungede fra skødet: ”Til den sidste kamp!”
”Til den sidste kamp!”
Arnulf lænede sig mod essingen med rebet i hænderne og knæene stemt mod bordplankerne, klar til at holde ved, som skulle Fenris tøjres med det! 
”Så haler I ind!”
Odins øje! Langskibet lå på tværs af søen, og Eirik styrede med dødsforagt durk imod det. Sindssyge galning! De fire på kølen hujede advarende, for knarren var lige så lidt Skidbladner, som Eirik var Frej, men den ildhårede brølede, som knugede han sin daneøkse i stedet for en rorpind. Knarren rejste sig på bølgetoppen over langskibet og pløjede nedad mod de skrigende mænd, netop som det forliste skrog blev trukket op ad næste bølgeskråning, hvor farten tog af. I sidste øjeblik løsnede Eirik styreåren ved rorlejet, så den kun hang i vidjen gennem rorvorten, og han flyttede rorpinden et hak op til næste hul med et hårdt greb om rorstammen. Med hele kroppens pres på rorpinden lykkedes det ham akkurat at løsne læderstroppen nok til at vippe styreåren agterud og ud af vandet, så den ikke skulle brække ved sammenstødet.
”For Gere og Freke!” Arnulf hylede med Odins ulve, da knarren bragede ind i langskibet, så det knagede fra stævn til agter, og han nær blev revet omkuld. Alle planker og spanter gav sig, og knarren ville glide af, men havet skubbede og skød ryg, så dørken hældede. Et øjeblik syntes havoksen at ville lægge sig på siden og skurre langs skroget, men så tyngede dens vægt det herreløse langskib nedad, mens bølgerne pressede i agterstavnen, og vinden trak i sejlet. 
”Tag fat!”
Trym få de tøvende! Kølen knagede op over skroget, som ville skibene flække hinanden, og Arnulf kastede det fastbundne reb mod et par udstrakte hænder og slog næverne i skuldrene på den nærmeste mand, mens Vagn fik fat under en arm og trak ind. Knarren vrikkede køl mod køl over langskibet, og manden for enden af rebet fulgte med og hagede sig nærmere. Ikke slippe, bare ikke slippe! Selvom fingrene kun havde fat i koften på den fangne og dårligt kunne holde trækket af hans medslæbte vægt.
”Skødet, Skolm!”
Skolm halede og stemte bjergvægten imod, så fjæset blev rødt. Så megen storm, og så manglede han fremdrift!
”Op med dem!”
Vagn langede sin skrigende fangst på dørken, og Jarngrim sprang til rebet, mens Arnulf kæmpede med sin mand, der brat vejede dobbelt.
”Vi har et reb om styreåren, Vagn!” Eirik buldrede, og Vagn rev kniven af bæltet og kastede sig agterud, hvor et af langskibets overskårne reb måtte have grebet fat. Med en hånd om rorstammen og en arm om rorpinden og Vagns ben, holdt Øksebrøleren sit skib og sin blodbror, da Vagn lænede sig ud over essingen for at skære styreåren løs, og Arnulf skreg efter fælles styrke. Et snit og et råb, så sled knarren sig fri og plaskede bringen i søen, og ved alle jætter som armene nær gik af led! Igen krængede knarren, så maven føltes skåret over essingen, og vægten var næsten umulig at bakse med. 
”Slip mig ikke!” Manden var norsk og ræd for at blive tabt, sådan som søsprøjtet skyllede over ham, men knarren fik stævnen frem igen, og Eirik skreg af sejr. Styreåren var fri og ikke gnedet itu, og nu blev den surret! For Toke! Nordmanden hagede sig til Arnulfs arme og truede med at trække ham med i dybet, men Vagn måtte hjælpe Hjalti med den fjerde mand, og Jarngrim halede i rebet og råbte efter hænder.
”Hold fast!” Nordmanden klamrede, så armene flammede, og Arnulf fik kvalme over presset mod maven. Han stemte imod og trak, som skulle fødderne gå gennem dørken. Himlen flimrede. Så var det nu! Han skreg sig til kræfterne og fik endelig vristet kæberne op på det sugende hav. Nordmanden fik skægget over essingen og sparkede foden med op, og øjeblikket efter tumlede han ind over Arnulf, der ramlede baglæns i dørken. Balders død! Stønnen og råb. Nordmanden rullede til side, og Vagns mand krøb imod ham, mens endnu en nødstedt sprællende blev kylet om bord og landede i dyngen. Hvor megen vægt ville Eirik da have på styreåren? Også den sidste mand kom til syne, mens Arnulf gispende trak sig fri af de fægtende arme og ben. Hovedet dunkede, og Eirik og Vagn gav sig larmende til at le, mens knarren vippede, så de fortumlede blev trillet omkring med bevægelserne, men alle rørte de på sig og gav lyd. Kun jomsvikinger lo over gudernes leg! Arnulf gned håndled, men Jarngrim ville have overblik over tumulten foran Eirik: ”Er alle i live? Har nogen svære skader?”
Knogler var måske brudt, og Vagn kunne let have trukket lemmer af led, men ingen klagede sig urovækkende, kun satte de frelste sig stønnende over ende og stirrede på hinanden, skælvende af kulde.
”Klarer du dig, Jostein?”
”Ja vist!” Nordmanden så forpustet og tænderhakkende på Arnulf. Hans forvrængede ansigt var furet af slid og skægget sikkert grånende, når det blev tørt, men han forekom ikke alderssvækket: ”Du har reddet mit liv!” Han frøs, så kroppen hæmningsløst rystede: ”Vi skylder jer vores liv! Jeg har sjældent … oplevet så … afsindigt et mod. Tak!” Han så ind i Eiriks selvtilfredse grin, men Arnulf standsede samtalen, inden den begyndte: ”Det taler vi om senere, Jostein, bliv nu bare siddende på styreåren, så længe vi rider stormen af. Faren er ikke forbi, kun fordi I nåede om bord.”
Godt, at skibe ikke trættedes, som mænd gjorde det. Han så tilbage på det drivende langskrog. Flere liv blev der ikke at plukke af havet, og en af de frelste tumlede til essingen for at stirre forvildet over søgangen agterud, mens Jostein forgræmmet tørrede ansigtet med sit drivende ærme: ”Ser du Birvild og Folke derude, Halfdan? Eller Vignir måske?”
”Jeg ser ingen, Jostein, men Odin undte dig at blive hos din søstersøn, og det vil mange glæde sig over.”
Tabet emmede om dem, og lemmerne havde mere end kulden at sitre sådan over. Hvem der så end var Josteins søstersøn. Halfdan opgav og dumpede ned skulder ved skulder med nordmanden, og Eirik havde ikke trang til at lege mere med uvejret, der fortsat smed knarren op over bølgebakkerne med uformindsket harme: ”Gør klar til at bjærge sejlet! Vi får ikke mere held i dag, så nu sejler vi for mast og rig, til vinden løjer af.”
”Vi tager vand ind!” Hjalti pegede ophidset ned i lasten: ”Se! Vi har en skade, for vi er læk! Sikkert i forskibet, Eirik.”
Brand og sot! Arnulf mærkede hjertet. Det skvulpede allerede dygtigt over ballaststenene, og Vagn begyndte straks igen at pille dørkbrædderne op for at komme til øserummet, mens de fremmede vekslede nye blikke.
”Hjalti og Jarngrim, frem og find og stop lækken. Vi er vist ikke hurtigere på vej ned, end at vi bør kunne stå imod en stund.” Eirik var rolig, men Hjaltis bryn blev tunge under det vædemørke hår: ”Ja, når bare du finder land så længe, og ellers må I andre overveje, hvad der flyder bedst. En opblæst rorgænger kan nok godt bruges.”
Som om snoge ikke kunne svømme! Han ilede efter Jarngrim mod stævnen, og Eirik så op i stormen, som vægtede han fart og risiko mod hinanden. Med sejlstumpen nåede knarren hurtigere frem, men blæsten var nu galsindet nok til at rive hvad som helst sønder, og selvom styreåren lystrede endnu, var vindtaget ildevarslende lunefuldt. En løs bordplanke holdt ikke dagen ud i bølgegangen, men der var huder og reb nok at surre om hullet.
”I kommer til at hjælpe Arnulf med at tage sejlet ned, ellers bliver det en løgn at sige, at vi har reddet jer.” Han så brysk på de forkomne, der stift kom på benene. Den største af dem gned blinkende panden, som var han endnu ikke ganske nærværende.
”Hvordan ser det ud, Jarngrim?” Arnulf råbte efter de jyske brødre, hvis hurtighed heller ikke nu forrådte dem, for Hjalti havde reb og sammensyede huder i hænderne, mens Jarngrim hang over essingen med ansigtet i søsprøjtene: ”Det er her! Bordgangen er løsnet og flækket, men med mest mulig vægt agterud, kan vi måske holde den nogenlunde fri af vandet.”
”Så vej mindre, mens I udbedrer skaden og skynd jer.” Arnulf så på Eirik, der nikkede: ”Vi kommer til at finde os i at tage vand ind, mens vi tager sejlet ned, men hvis de får lukket skaden rimeligt, kan vi bagefter lette stævnen og øse os fra det.”
Vagn var allerede i gang med at kaste vand ud, og Arnulf så opfordrende på Jostein, hvis store skibsfælle pludselig stivnede, da han fik hånden fra panden og set nærmere på Vagn: ”Dig!” Det rykkede fælt i ham: ”Vagn Ågesøn?”
Stærk som en tyr og vild i trækkene, det var ikke sært, at han var en af de få, som havde magtet at holde sig på kølen. Nu trak ansigtet ud i en vrede, så munden blev bred: ”Er du ikke Vagn Ågesøn, jomsvikingen?”
Som om det gjaldt for noget nu! Arnulf stod rede ved dragtaljen, og Halfdan tog behjælpeligt fat i den anden spærpind, men Vagn havde tid til svar: ”Det har jeg vist været længe.” Han øste uanfægtet videre med solide tag, skønt den fremmede skrævede over ham og holdt fodfæstet i søgangen, som ville han æske til en holmgang på stedet: ”Så har du dræbt min bror!”
Sikkert. Men Eirik kendte ikke til tålmodighed: ”Vi skal have sejlet ned, og det skal være nu, fremmede! Hvis du vil skælde ud i stedet for at hjælpe til, så hop i søen igen og lad os andre om at nå frem.”
Men den rasende hævede bare stemmen: ”Du har dræbt min bror, Vagn Ågesøn, og jeg har svoret at hævne ham, om det så skal tage mig resten af livet!”
Så heftigt. Arnulf gned spyttende de rebslidte hænder og så op i sejlet. Hvad lignede det med ufred, når knarren stred, så kvalmen bed? Vagn øste støt videre uden at løfte et bryn: ”Jeg har dræbt så mange mænds brødre så hvorfor ikke også din? Men vi har den skik, at rorgængeren bestemmer i skibet, og holder du mig ikke ud, selvom jeg netop har halet dig om bord og frelst dit liv, så forlad os.”
Nu slyngede arosbrødrene huder og reb over skaden og surrede fast med al snilde, og Jostein rakte hånden ud efter sin hævngerrige skibsfælle: ”Nu holder du fred og udviser taknemmelighed, Thorgeir, for Vagn Ågesøn og hans fæller har risikeret skib og liv for vores skyld, og nu hjælper vi til af alle kræfter.” 
Nordmanden havde på et øjeblik forandret sig fra en frysende skibbruden til en bydende jarl, og han så ud til at være vant til at blive adlydt. Thorgeir bed i hvert fald harmen i sig, og Vagn undlod at se mere på ham og var endda omhyggelig med, hvor han kastede vandet. Eirik lod sig heller ikke tirre unødvendigt: ”Draget skal løsnes og sejlet fires ned. Jostein og dig dér, vær klar til at binde rakken af.”
”Ludin.”
”Godt, Ludin, og husk, det skal gå stærkt, når først råen har sejlhjørnerne over vandet!”
Igen drejede Arnulf spillet, og Jostein og Ludin stod klar, mens Skolm og den skumlende Thorgeir holdt øje med hver sin ende af råen. Arnulf brugte vægt og skelede pustende til værket. Allerede inden råen var nede, slog bølgerne efter sejlenderne og forsøgte at fylde dugens folder med vand, men Jostein og Ludin begyndte at binde rakken af, straks de kunne nå den, så råen ikke længere blev holdt ind til masten, og Skolm og Thorgeir skubbede vand af den vædetyngede sejldug. Knarren blev sprælsk som en løs plag og bevægelserne et øjeblik uforudsigelige. 
”Ind med det!”
Arnulf gik frem og tog fat med de andre i sejl og rå for at dreje det indenbords langskibs. Sejldugen var knusende tung og råen uhåndterlig, men begge dele måtte bæres ind, om så arme og ryg knækkede. I det mindste var Thorgeirs styrke velkommen, skønt manden selv var så ram.
”Ned på dørken og hæng så tovværk ud for agter.”
Dørken fyldtes med vådt sejl alle vegne, og råen slog bro over lastrummet. Skolm kravlede derned og løftede tovværk op, som Halfdan og Ludin hjalp Arnulf med at binde fast og kaste ud bag styreåren, så knarren fik hjælp til at holde kursen. Stadig klatrede og surrede Hjalti og Jarngrim i stævnen.
”Går det, Vagn?” Arnulf ville gøre mere og spjættede med de tomme, værkende hænder, men den mørke kriger spyttede fråde som en lindorm for at dræne skaden, og der var ikke plads til to i øserummet: ”Vi synker kun langsomt. Måske Hjalti har lyst til at bruge Eiriks skæg til at stoppe i lækken?”
”Mon ikke hellere din røv burde dække for skaden, Vagn?” Eirik strøg fingrene over sit dryppende rødskæg, og Arnulf forsøgte at vurdere vandstanden i lasten. Skulle der øses dernedefra også? Skolm gav sig i kast med at samle sejldugen til råen for at få bedre plads på den trange dørk, og Halfdan og Ludin og Jostein trængte sig sammen foran Eirik, mens Thorgeir mumlede med blikket i søen for at holde sin mordlyst i ave. Vagn burde sikkert have valgt en anden mand at hale ind. 
Arnulf satte sig, siden Øksebrøleren ikke gav besked om andet, og knarren havde mindre travlt i søgangen end før, nu vinden ikke havde så meget at slide i. Land var der stadig ingen tegn på. Han tørrede ansigtet, selvom det intet nyttede i regnen. Jættespyt det hele, men sådan som jydebrødrene sled, måtte det vel gælde for noget, og de råbte ikke efter hjælp. Bølgeryggene løftede, og skråningerne kurede kølen nedad mod næste stigning, igen og igen, mens de fremmede frøs og krøb sammen for at dele varmen. Hvem var de? 
Nu råbte Hjalti fra stævnen, at de havde udbedret lækken bedst muligt, og at ingen ville drukne med det samme. Jarngrim snublede agter for vægtens skyld, mens hans bror blev fremme lidt endnu, og Eirik nikkede kort til Jostein: ”I har haft bedre dage end denne, men nu klarer vi den en stund, og I skal have lov til at tumle med sorgen i fred, men jeg vil sige så meget, at det ikke er nogen skam, at jeres rorgænger gik ned. Ham har I ikke meget at takke for, sådan som han sløsede med skibets trim!”
Hvor ynkelig nordmanden end så ud med klæbende hår og drivende klæder strålede blikket dog klart tilbage: ”Vi førte et stort skib i en grim storm, der knækkede masten, og Hamund har aldrig svigtet os før.”
”Nej, og ingen jomsviking dør før den sidste kamp.” Arnulf smilede barskt, og Jostein rettede sig og lod øjnene glide blodringen rundt: ”Er det da det, I er? Jomsvikinger?”
Eirik så efter kursen, mens Vagn prustede over øsen, og Arnulf holdt smilet, da ansigterne mødtes: ”Vi fører røde skjoldrande, men det har du nok ikke lagt så meget mærke til endnu, Jostein Nordmand. Jeg er Arnulf Ulveblod, og de andre fem er mine blodbrødre og min blodring. Udover Vagn Ågesøn, som det ikke er sundt at bides med, så sidder Eirik Øksebrøleren ved rorpinden, og Skolm vogtede nyligt skødet. Jarngrim og Hjalti er brødre, og selvom de vejer mindre end Thorgeir, så hugger ingen orme raskere. Det er Hjalti, som er den kønneste af de to. Og du er klædt som en jarl.”
Nu hvor knarren fulgtes med bølgerne for Eiriks hånd, var der tid til at se efter, og ingen af de fremmede var tarvelige af udseende. Var det måske ikke en guldring, som Thorgeir havde om tyrehalsen? En smedet ring så glat og sluttet, at en ransmand måtte hugge halsen over for at få fingrene i den. Ansigtet var arret nok til, at nogen burde have vovet forsøget.
”Jeg har aldrig haft noget dårligt at sige om jomsvikinger, andet end at I forsøgte at erobre mit land fra Hakon jarl og slog så mange nordmænd ihjel i kampen, at vi først nu har avlet os fuldtallige igen.”
Knarren huggede, men Jostein løftede opfordrende bryn, og Arnulf nikkede: ”Jeg og Vagn var med den dag, men vi har vist ingen grund til at fortsætte den strid, og jeg er ven med en nordmand, som jeg vil lægge livet i hænderne på.”
”Og jeg er ven med mange danere og har aldrig brudt mig synderligt om Hakon jarl, så jeg tror, vi er enige, Arnulf Ulveblod. Men jeg kan lønne dig bedre for mit liv, end en almindelig jarl kan gøre det.”
”Pas på forude, Eirik! Se frem!” Hjalti stod i stævnen med svingende arm: ”Der er land! Land! Men også … buler? Måske er det klipper!”
Land? Klipper? Arnulf rejste sig brat og stirrede fremover. Bølgerne var så mørke og duvende, at de skjulte for det lange udsyn, og Eirik måtte regnblindet følge hver eneste kommende bølgeryg, så Hjalti havde mere ret, end godt var. I glimt kom en sodmørk bræmme til syne, som var smykket af en skummende brænding, og lettelsen knustes mod synet af den fjendtlige stenkyst. Til Hel som alle om bord havde forsømt at holde ordentligt udkik!
”Jeg vidste, vi ikke var langt fra kysten!” Jostein råbte sin ærgrelse ud, og Vagn holdt op med at øse og klatrede op for at se med. Stormen hylede ret mod land, og sejlet var nede. Tilhørte skraldlatteren ikke Ægir?
”Kan vi nå at få sejlet op? Kan du krydse langs kysten, Eirik?” Jarngrim var på spring til enhver ordre, men Øksebrøleren fnøs med et hovedryst: ”Umuligt.”
Kunne det da lykkes at svømme ind? Havets triumf, hvad Ran ikke fik kastet sit net over, kunne Hræsvelgr alligevel slynge sønder mod stenene, og uden mulighed for at dreje var knarren dødsdømt. 
 ”Jeg tror, Sigurd synes, vi skal vælge at redde livet, og hellere durk imod end sidelæns.”
”Hvad mener du?” Ludin stirrede skræmt på Eirik, der sammenbidt holdt om rorpinden, så knoerne blegnede.
”Jeg mener, at vi skal sejle på land og håbe på modtagelsen.”
Den mand ville sejle lukt ind i gabet på Midgårdsormen selv! Hjalti blev træt af at være forrest og snublede agterud, og Skolm søgte hen til Vagn, der drejede hovedet: ”Det var en god knarr, Sigurd lånte os, hvalp.”
Arnulf holdt blikket på den lysende brænding, der brødes, så skumspyttet sprang træhøjt i vejret. Protesterende blev havet presset sammen over den lave bund og op i vældige bakker, der brast og fossede langt ud over stenstranden, som skulle den halve kyst rives med tilbage i lange flænger. 
”Ja, ham kan vi roligt lytte til en anden gang.”
Havde der blot været mere tid, kunne ballaststenene være blevet stablet sammen i bagbords side, så styreåren kom næsten over vandet, og dybdegangen blev mindsket betragteligt. Én gang før havde Eirik redet et skib i land ved at lade det glide højt op i brændingen på siden som en oppustet svineblære. Men der havde været en sandstrand at lande på.
”Det er nok bedst at holde godt fast.” Skolm agtede i hvert fald ikke at lade sig slå over bord, og Arnulf hagede fat i essingen. Ødelæggelsens rulninger, om et øjeblik kunne de tælles, og Frejdis standsede med en mælkespand i hver hånd og klemte læberne sammen. Store sten var strøet som et bolværk over stranden, men en klippevæg havde været værre. Ikke den første mordbølge og heller ikke den næste, men så gjaldt det om at holde ved!
Med al vrede løftede havets slutning knarren op over en revle og slyngede den som et spyd ind i flanken på det faste land. De fremmede skreg, og Arnulf slap ikke, da klipper og sten tog imod det svævende skrog og brød igennem kølen og bordplankerne med et splintspringende brag. Slaget lammede fra hæl til nakke, og masten svajede og trak skibet knasende om på siden, så mænd og gods rullede til styrbord. Arnulf hamrede i bordplankerne og fik Vagn og Skolm over sig. Jotunheims fald! Han mistede vejret i et kvælende mørke, men kæmpede ikke imod som den nederste, for der var liv nok i blodfællerne, der syntes ivrige efter at flytte sig. Luften begyndte at glitre, og en rasende skumfråde skyllede ind ad knarrens banesår, men havet kunne ikke længere nå sin besejrer, og en hånd trak Arnulf med sig. 
”Træk vejret, hvalp, kan du stå?”
Kroppen blev slæbt, så alt slog imod den. Stå? Arnulf mærkede sten under knæene og hev efter luft og syn. Stranden gyngede ikke mindre, end dørken netop havde gjort det, men han mumlede bekræftende og trak sig på fode ved Vagns arm. Svimmel som fordrukken. Var landet da kun en vippende ø? 
De andre samlede sig stønnende og forslåede omkring dem, men så gav Eirik sig til at stampe i stenene og le af fuld hals: ”Er vi en fylking eller ej! Vi gjorde det, Fenris flænse mig! Vi vandt over stormen!” Han dunkede Jarngrim i ryggen og grinede til Hjalti, der samlede sten op for at kaste dem op i brændingen og i balderne på sin bror: ”Sådan! Ved Tor! Du er en hærfører, Eirik!”
Jarngrim udstødte et brøl, men blev overdøvet af Skolm, der rungede mod skyerne med knyttede næver og vindblæst skæg: ”Ser I efter deroppe! Jomsvikinger overgiver sig aldrig!”
Arnulf bevægede mat lemmerne for at mærke efter, om noget var brækket, mens de fremmede spurgte til hinanden, og Vagn vendte ryggen til havet og knarrens lig. Tordenen rullede med ind over ukendte skråninger og skovstrækninger, og intet sted langs kysten var der tegn på liv eller beboelse. Regn, blæst og nagende kulde. Arnulf gned armene og skuttede sig med sit iskolde bjærgede liv, og den mørke kriger nikkede langsomt:” Jeg tror, vi er nået frem til England, hvalp. Og jeg tror, vi kommer til at blive her en tid.”
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Alt måtte bjærges fra den forliste knarr og bæres ind i det forblæste skovbryn, hvor regnen var lettere, og blæsten rev mere i trækronerne end mellem stammerne. Kister og sække og våben og sejldug, soveposerne var våde og den ene vandtønde knust. Sliddet var tungt i det drivende klistrende tøj, og havet syntes at krybe ind under stenstranden og rykke videre i den engelske grund, så fødderne blev usikre, men Arnulf fik god hjælp af Ludin og Halfdan, mens det lykkedes Skolm og Jarngrim at samle rimeligt brænde og slå ild. Det var sørgeligt, som knarren lå bølgefældet og knust tilbage, men godt at være blandt mænd, der alle kunne holde sig oprejst. Skoven var tæt, men ikke ufremkommelig, og der var ingen grund til at søge dybere ind, end at skjulet var tilstrækkeligt, og træerne gav læ. Ingen havde brug for ord. Arnulf trak og bar mellem den piskede kyst og den dunkelbløde skov og vandt kortvarigt en smule varme i de rå lemmer, men bevægelserne var grove og hænderne ømme og valne, og blå mærker måtte plette huden dygtigt under koften. Våd som hos Ran. Jostein havde slået ryggen og blev støttet af Thorgeir, der hjalp ham ned at sidde ved et træ tæt på ilden og gav sig til at samle visne blade sammen til et leje, mens Hjalti og Eirik gjorde et bredt ly af sejlet, og Vagn gik på strejftog. Da nordmanden rynkede panden over, hvor stort bålet blev, skar Jarngrim løvgrene af og byggede læhegn for at skærme yderligere for vind og flammesyn, nu mørket snart måtte nærme sig. Fjendeland eller ej så var det bedst ikke at give sig for meget til kende, selvom ingen frivilligt gik om i så hårdt et vejr på så øde et sted.
Arnulf lagde skjolde og spyd og buer rede, fandt pilene frem og efterså strengenes tilstand. Hjelme og økser blev lagt i de visne blade, og brynjerne føltes ikke fugtige, så indpakkede de havde ligget. Knarrens tunge last blev spredt ud over skovbunden, og det vigtigste først, da de fremmede mænd ikke var bevæbnet med andet end knive, for mere havde de ikke turdet svømme med. Thorgeir skelede til det jomsborgske udstyr, som våbensmedene langvarigt havde udsmykket og kælet for, og lysten til at vægte og føle skinnede ham i øjnene. Blege sølvbelægninger og sindrige ornamenteringer, han spurgte ikke, så Arnulf rakte ham intet, og nok kunne våbnene og udstyret bæres med, men uden heste måtte alt for meget efterlades, som senere ville mangles. Jostein lignede heller ikke en mand, der kunne gå langt. 
Hjalti spændte reb ud nær bålet, og Arnulf trak det meste af tøjet af for at hænge det til tørre. Jorden gyngede, så kroppen svajede, og ilden var endnu ikke rigtig tilfreds med det regnmøre træ. Den nye pragtkofte dryppede fra ærmerne og måtte vrides, mens Skolm bar mjødtønden frem og åbnede for madsækken. I det mindste gjorde saltvand ikke det røgede flæsk ringere, men brødet så ud til at have suget væde. Hellere krummer end sult. Og skiftetøjet var næppe alt for fugtigt inde i kisten. I nat kunne Frejdis sove roligt, hvis ellers Freja hviskede hende besked.
”Hvordan ser det ud?”
”Ingen kvinde kan væve med stærkere farver, men jeg mærker ingen brud.” Thorgeir havde rullet Josteins flængede kofte op for at vurdere hans ryg og ribben, og nordmanden nikkede sammenbidt og ville hellere hjælpes til at sidde igen end at ligge i de bløde blade: ”Så skal jeg ikke pibe mere, for det er trods alt bedre at mærke livet end at miste det.”Alligevel skar han ansigt, skønt det lige så vel kunne være af sorg og nederlag, og Arnulf søgte den gule skiftekofte frem og fik et trækrus fyldt af Skolm: ”Her, nordmand. Jeg har før sovet med Vagn i en våd sovepose, og du ryster som en hund. Læg dig tæt ved ilden i nat, så vikler vi dig grundigt ind i morgen og finder en hest.” Han stod over Jostein, der taknemmeligt tog imod begge dele og drak, så det trillede i det gråsprængte skæg: ”Så lad det være en fed hoppe med en rund ryg, der træder sindigt. Tak, Arnulf.” Han slikkede mjød af læberne og lod sig hjælpe i den tørre kofte af Thorgeir, der sendte Arnulf et borende blik. Så rejste vikingen sig brat, hængte den våde kofte på rebet og trampede væk fra bålet, som ville han ligesom Vagn sikre sig området. Frej give, at de to ikke mødte hinanden alene derude, men hvis Thorgeir var så ked af at være blevet frelst af den forkerte mand, at han absolut ville smide livet væk med det samme, måtte han selv om det.
Ludin hjalp Hjalti med at stramme sejdugen bedre ud, og Eirik ledte brummende i bylterne efter skiftetøj. Regnen blev holdt nogenlunde stangen, og Jarngrim fandt mere brænde, hvor skoven stod tættest. Arnulf satte sig på hug: ”Som jeg forstår din stand, bør vi hellere søge en god hingst ud end en bredbaget hoppe, men nu får vi se, hvad vi kan lægge hånd på.”
Kroppen var øm, så det værkede, men jo stivere musklerne syntes, jo smidigere måtte ulven bevæge sig, og nu begyndte bålet at varme brugbart.
”Kun et dyr, du kan betale for, jomsviking, så længe vi ikke ved, hvor vi er. Jeg er ikke sikker på, at vi skal begynde vores landfærd med en plyndring. Jeg har sølv nok, bare ikke her.” Jostein lænede nakken mod træet, og selv nu hvilede han i sin egen værdige myndighed. Ansigtet var let at holde af. Adlydt som han troede sig. Arnulf trykkede regn af håret: ”Sølv mangler ingen fra Jomsborg, og siden vi er flest, vælger vi nok selv, hvad der forekommer os bedst, men jeg tror ikke, du får noget at frygte for, Jostein … jarl? Mere mjød? Det kan godt kilde at flække et skib med ryggen.” Han rakte frem efter kruset og prøvede nordmandens blik, der blev dybt og holdt ved uden at blinke: ”Om lidt, Arnulf.”
Hånden om mjødresten sank mat i bladene. Hvad han manglede i sølvmønter, havde han i guldringe både på fingrene og om armene, men de betød sikkert mere for ham end værdien alene, siden han nødigt ville af med dem. Æresringe. Selv ville ulven dø med kong Svends to skjalderinge om kløerne, og Arnulf knyttede hænderne, så de kunne mærkes. 
”Siden du selv er inde på det, så ville det ikke være mig imod at ride imellem jer, til vi når frem. Thorgeir er mand for mit forsvar, og Ludin og Halfdan vil når som helst dø for mig, men vi har ingen våben, og der er mange, som gerne slår reb om mit liv eller tager det fra mig, når først de opdager, hvem jeg er. Min søstersøn vil ride til Hel efter mig, og det er kendt, at vi har en svaghed for hinanden, og det skal nødigt udnyttes.”
Han var træt, den grånende, træt af havet og veg af pinen, men klar af sind. Arnulf åndede langsomt og støttede hænderne på knæene. Igen denne søstersøn. Og så vældigt et langskib. Hvis svaghed ville andre mænd da misbruge, og hvad havde Jostein haft at gøre på så vildt et hav med så nær en kyst?
”Hos os hævner vi hinanden, og det afholder folk fra at tænke anderledes, men … jeg aner måske, hvem du kan være, og hvis jeg har ret, trækker jeg sikkert gerne sværd for dig. Når du …”
”Mon ikke tiden er inde til at deles om krusene og æde, inden krummerne fugter til brødsuppe?”
Madsækken ramlede dumpt i jorden ved siden af Arnulf, og Skolm skubbede med knæet: ”Der er ikke meget mere at gøre nu end at vente på natten og hvile ud, og den af os, der trænger mest til ro og mindst til snak, må være Jostein.”
Arnulf satte sig helt og så op i bjergkrigeren, hvis hensyntagen utvivlsomt grundede mest i hans egen nysgerrighed, men alle i blodringen burde nok lytte med, siden Jostein var mere end en hirdmand.
”Så slå da ring om ilden. Flæsk har vi nok af.”
”Og jeg har ikke ondt i tungen, Skolm Kæmpe.” Jostein smilede skævt og rettede sig ved stammen: ”Tiden er i alle fald til at dele det, som stormen hindrede os i. Ludin? Mon ikke det er bedst at hente Thorgeir, inden hans hu bliver for blodig? Jeg vil ikke have mandespild.”
Skolm slog sig ned med et grynt, mens Ludin forsvandt, og Arnulf strøg de noprede arme. Varmen drog, og ilden flammede godt op, så huden sugede farve til sig. Jarngrim og Hjalti satte sig, og Eirik trak sin kniv og begyndte at skære det røgede flæsk i solide lunser. De ophængte våde kofter og bukser dryppede i skovbunden bag ham, og Jarngrim kastede mere kvas på bålet med et nik mod nordmanden: ”Det lyser op, når jomsvikinger skal varme sig, men seks sammen bliver vi sjældent angrebet, og vi har ikke for vane at skjule os. Vagn bliver så olm, når han er våd for længe.”
Hjalti grinede dæmpet ad Josteins løftede bryn, og Skolm langede fyldte krus til begge sider, mens flæskelunserne skiftede hænder.
”En hund havde alligevel været godt.” Halfdan rakte frysende et krus videre til Eirik: ”Jeg har en hund derhjemme, der ikke lader en mus gå forbi uden at galpe op.”
Ingen i blodringen lod til at unde andre end Jostein tørt tøj, men våde mænd havde det med at overleve alligevel.
”En hund?” Øksebrøleren lo rustent: ”Vi har en ulv, Halfdan, er det ikke nok?”
Arnulf viste knurrende tænder og lænede sig frem, så det guldtunge ulvehoved svingede i ulvetandskæden, og Halfdan smilede blegt. Hans ene øje var blånende ved at hovne op, så ikke kun Jostein havde slået sig.
 ”Min hund havde nok gemt sig ved synet, Eirik. Så det rækker.”
Vagns skridt raslede afslørende, inden den mørke kriger kom brasende tilbage gennem underskoven og stillede bue og pile fra sig med en prusten. Blade og kviste hang ham i det filtrede hår, og Jarngrim havde ret i hans lune, for han søgte straks mod flammerne: ”Her er ingen. Skoven er sikker.” Han smed spyddet på jorden og strøg håret fra panden så nær ved ilden, at den måtte bide ham: ”Jeg fandt hverken huse eller marker eller skibe, men der går en vej langs kysten oppe på bakken. Bålet kan ikke ses fra den.”
”Så du nogen særlige kendetegn i landskabet?” Jostein rettede sig yderligere, selvom det trak ham om munden, og Halfdan lyttede opmærksomt.
”En vej, en skov, en strandeng og en kyst, vi kan være hvor som helst, nordmand, så vi kan frit vælge imellem nord eller syd.” Vagn trak den tungvåde kofte over hovedet og kastede den over tørrerebet med et snøft. Nord eller syd. Arnulf smilede. Hvad kerede Vagn sig om retningen eller om Josteins ophidselse?
”Så afgjort nord!” Jostein knyttede næven på låret, men den mørke kriger trak ligegyldigt på skuldrene og redte blade ud af håret med fingrene: ”Det taler vi vel om. Har du mjød, Skolm?” Han ville sætte sig, men blev stående, da Ludin kom til syne med Thorgeir, som så ud til at have andet i tankerne end vådt tøj og flæsk. Nakken var krum og ansigtet hedt. Han standsede uden for bålringen og nidstirrede Vagn med hånden på knivshæftet i bæltet, og den mørke kriger tøvede med at tage imod Skolms fremstrakte krus. Arnulf satte sig vagtsomt på knæene. Så mange før Thorgeir havde haft deres at afregne med Ågesønnen, som havde trådt for dybt for mange steder til at kunne fare i fred.
”Jeg kunne have ønsket mig så mange andre redningsmænd, for selv trællehænder ville have været at foretrække i stormen frem for de næver, som dræbte min bror, Vagn Ågesøn, og hvis du tror, din dåd og mit liv kan træde i stedet for den død, du rettelig fortjener, så er du æreløs som en køter.”
Thorgeirs næsefløje var vidt opspilede og stemmen tyk, men Vagn lod sig ikke opildne. Han løftede bryn med et roligt blik og målte den rasende, som vidste han allerede, i hvilken retning Thorgeir ville falde i en kamp: ”Hvem var da din bror?”
Blodet bankede den anklagende i tindingerne. 
”Kong Svends fremmeste hirdmand og ivrigste støtte!”
Gere og Freke, så gammel en hævn! Arnulf så nøjere efter. Nu håret begyndte at tørre, kunne det ses, at hans pragt var rødgylden som upudset bronze, og Vagn nikkede langsomt: ”Så kan jeg kun komme i tanke om én mand, der nød så stor en gunst, og det var Skarde, som jeg dræbte i en tvekamp, dengang vi jomsvikinger gæstede kongsgården før vores Norgesfærd. Han var endnu rødere end du, men ikke større, og den kamp valgte jeg ikke selv, for det var Sigvalde, der bød mig i den, og din egen konge, som opfordrede din bror.”
”Men det giver mig ret til hævn alligevel!” Thorgeir trampede nogle skridt nærmere med smalle øjne, glødende tirret af Vagns hånlige smil og nedladende holdning.
”Skulle du da overveje dit had i så mange år, inden du fandt mig? For da har Skarde ikke meget at være stolt af, og havde han været jomsviking, var det gået helt anderledes med gengældelsen.”
”Hold inde, Thorgeir!” Jostein kæmpede sig op ved træet med en bydende håndbevægelse: ”Du lovede mig troskab, da du gik om bord på skibet, og det er ikke kløgtigt at slå hinanden ihjel, når vi ikke ved, om vi møder venner eller fjender i morgen.” Han svajede og holdt fast i stammen med mejslet mine, men Thorgeir veg ikke: ”Skibet er forlist, Jostein, så det løfte er jeg løst fra. Du ved, jeg vil kæmpe for dig dag og nat, men stil dig ikke mellem mig og Vagn og tal ikke mere om taknemmelighed. Det var sin egen skæbne, han trak op over essingen, og den er ikke tilfældig.”
Skæbne? Nornerne spandt til den sidste kamp, og den blev næppe Thorgeirs sejr, alligevel spændte Arnulf kroppen, skønt Vagn sjældent ønskede sig hjælp, og Jostein hævede stemmen: ”Så forlanger jeg på Olavs vegne, at du tøjler din vrede og sætter dig fredeligt ned, for jeg vil nødig minde dig om, hvor nådesløs en konge du tjener, og hvor harm han kunne blive over din selviske hævntørst!”
Fingrene slap træet og pegede mod ham.
”Din ære består lige nu i at følge mig bedst muligt tilbage, og der hersker kun en tynd fred imellem Svend Haraldsøn og Jomsborg, som det ikke tilkommer dig at bryde. Du og Vagn kan underholde hirden, når det er gavnligt, men ikke en dag før, og tag mig det ikke ilde op! Med al respekt, Vagn Ågesøn.” Han nikkede mod Vagn, der kort nikkede tilbage, mens Thorgeir brødes med sig selv. Det trak gennem ansigtet, og fødderne stod på gløder, så Ludin og Halfdan vekslede blikke. Den tynde fred. Mindre end svære trusler kunne ikke ave hadet, og Arnulf blev først roligere, da Vagn afgjorde tvisten ved at slå sig ned ved siden af Skolm og omsider tage imod det skvulpende krus. Han hævede det mod Jostein og drak så, til bunden vendte i vejret, og Eirik langede flæsk rundt, mens Jarngrim brækkede af det smuldrende brød. Jostein lod sig anstrengt glide ned, og Ludin fandt sæde, men Thorgeir nølede med krumme fingre om knivshæftet. Ville han da nappes med Jomsborgs bedste kriger med en syl? Stemmen rullede fra brystet: ”Jeg ved udmærket, hvem jeg tjener, og hvad det gælder, og ræd for trusler har jeg aldrig været. Når Svend Haraldsøn er vred, er det ikke sjældent mit sværd, han hævner sig igennem, men du mener det godt, Jostein. Alligevel drikker jeg ikke med min brors morder.”
Dog gled blikket fra den tomme plads ved siden af Jostein til den tomme plads fjernest fra Vagn, og Eirik var ikke sen til at kaste ham flæsk i favnen: ”Så sæt dig og tørst, Thorgeir. Skarde kan ikke klage over sin banemand, for kun få mænd har opnået så ærefuld en død, og den tvekamp bliver ikke glemt. Hvis du har det, som jeg tror, så er dette ikke nogen god stund at vælge til strid, for man bliver træt af at rives med døden og mat, når man igen føler sig sikker.” Han rynkede panden: ”Af mig kan du låne krus, men ikke våben, og desuden kan det ikke kun være under min røv, at England gynger, så det er til at få kvalme af. Hvis en mand trækker våben efter så vildt et havridt, hugger han galt.”
”Med så stolt og bred en røv du har, burde du ellers nok kunne få landet til at ligge stille!” Jarngrim lo, og Hjalti rykkede sig forsonende med et åbent blik på bronzekrigeren: ”Så måske du vil drikke med mig?” Han slog ud med hånden mod den nye plads: ”Vagn er min blodbror, og sådan som jeg har hørt fortællingen om kampen i kongsgården, har ingen mand voldt ham så store kvaler at dræbe som din bror, og det kan du ikke være ked af. Jeg kender hans ar, Thorgeir.”
Kongens hævner. Det nye bekendtskab syntes bestemt ikke kedeligt. Arnulf gav et krus videre, og Skolm fyldte Josteins på ny, mens ringen om bålet lukkede om sig selv. Først nu kunne sulten mærkes som et pludseligt sug, og vådt eller ej så kunne Jarngrims brød stadig stoppe hullet. Omsider satte Thorgeir sig med et argt blik i ilden, og Hjalti roste hans guldring og mente det klogt at bære så stor en velstand så sikkert, at selv ikke den værste storm kunne rive den af halsen.
Vagn styrede sit blik, og smagen af havvandsbrødet gav tørst, som det ikke var følt længe. Salt og flæsk, det første, som blev efterladt ved daggry, var den tomme mjødtønde, men jomsmænd kunne lugte øl over imponerende afstande, om der så skulle betales for det.
”Jeg vil gerne drikke for dig, Eirik Røde.” Jostein løftede kruset, som åbnede han et gilde ved et gæstebord: ”Dit mod og din snarrådighed overgår det meste af, hvad jeg har set, og jeg har levet en tid lang. Jeg ved ikke, om jeg ville være mere tryg eller utryg ved at have dig ved styreåren på mit eget skib, men jeg ved, at det vil underholde Odin at høre ravnenyt i dag, og så megen bevågenhed fra Lidskjalv oplever kun de færreste mænd.”
Halfdan og Ludin brummede medgivende, og Eiriks tandgrin var lige så grumt som fornøjet, men Jostein var ikke færdig: ”Og jeg vil gerne drikke for Arnulf Ulveblod, der ikke gav slip, selvom jeg vejede godt til i et vanskeligt øjeblik.”
Blikket var stærkt og fortroligt, da Arnulf tog imod det, og Jostein lod det glide videre fra mand til mand kredsen rundt, mens et vindtræk fik den dryppende sejldug til at røre på sig.
”At dit ry er så overvældende, Vagn Ågesøn, vidner om stor indsigt og kendskab til det rette øjeblik, for en god sværdarm skaber ikke omdømmet alene, og at I er seks i en blodring beviser kun, at I andre tre ikke er ringere mænd end dem, jeg nu har nævnt. Jeg havde aldrig troet, at mit liv skulle undsættes af jomsvikinger, men jeg hilser jer med den største taknemmelighed, og mere har jeg ikke at lønne jer med nu.” Han smilede varmt, men smertefuldt, og Thorgeir gryntede og fandt Hjalti god nok at skåle med, selvom det stadig brændte ham i fjæset.
”De sidste, jeg vil drikke for, er alle dem, som ikke sidder her. Du har ret i, at dødskamp trætter, og lettelse afkræfter, Eirik, og mit værste stød sidder i brystet, ikke i ryggen.”
Hvor mange havde de mon været om bord? Jostein blinkede og drak med et langt blik i retning mod havet, og Arnulf mumlede billigende og drak med, men Jarngrim var ikke til gravøl: ”Arnulf slipper ikke det, han først har bidt fast om.” Han proppede brød i munden og skar flæsket tyndere ud: ”Og jomsvikinger jager det bytte og de oplevelser, de får fært af, så det kan ikke undre dig, at du skulle møde os i stormen. Vi har hørt om en hær, der høster begivenheder, som det passer sig for os, og flere end du kan se, sejlede vi ikke fra Jomsborg, men hvem er du selv, siden du forlanger på en Olavs vegne? En mand som Thorgeir sætter sig ikke for hvem som helst, så hvem er I, og hvad gjorde I på havet?”
Arnulf lod kruset synke, og Jostein smilede igen og så stærkere ud end før: ”Det skal ikke være nogen hemmelighed, Jarngrim, for vi må være ærlige over for hinanden, siden vi nok skal følges. Jeg er i nær slægt med Olav Tryggvason, for jeg er hans morbror og hans leder af den norske del af hæren. Derfor byder jeg med rette i hans navn.”
Selvfølgelig! Hvoraf ellers hans opførsel og de andres respekt? Arnulf lo over sit rigtige gæt, men Jarngrim spærrede øjnene op, og Eirik skubbede drillende til Vagn: ”Olavs morbror? Så har du grund til at være utilfreds, for da var Arnulfs fangst den bedste!” 
En mand med kongeslægt i blodet. Vagn smed en flæskeknogle i ilden, mens Hjalti lyttende støttede albuerne mod knæene, og Jostein var ikke sky om sit slægtsbånd: ”Muligvis, Eirik, i hvert fald er jeg tæt forbundet med ham og har været det længe. Der kan kun siges godt om Olav, men så stærk og uforfærdet han er, mangler han alligevel mine grå hår, og jeg støtter ham, som jeg bedst kan det. Ungdom og manddom får nu engang mest ud af anstrengelserne i følgeskab med erfaren alder.”
Skolm mumlede anerkendende, og Hjalti og Eirik nikkede, men Vagn rumlede over det tomme krus, da en sårbar skygge gled over ham, og Jostein tav. Det susede i skoven og trak mellem træerne, men efter den rasende vind på det åbne hav føltes det endnu kun som en luftning, og Arnulf trak ilden dybt i lemmerne. Olav Tryggvasons morbror. Måske var der større held ved stormen og forliset, end det først så ud til.
”Jeg havde engang … en fosterfar.” Vagn ville have kruset fyldt igen og fik det, mens han fjernt afgjorde: ”Det var min svaghed, Jostein.”
Ordene tørrede ud igen, men selv Thorgeir syntes at respektere mørket omkring ham, for han sænkede blikket, og Jostein blev medlevende: ”Var?”
Det lurede farligt i det arrede ansigt, da Vagn hårdminet skubbede forklaringerne fra sig: ”Nu har jeg en skyggeulv at lune mig ved, og måske trives jeg bedre sådan.”
Måske. Arnulf smilede vagt, men spurgte hurtigt videre: ”Men du fulgtes ikke med Olav i stormen, har jeg ret? For så ville din gru have været anderledes.”
At Vagn havde blottet sig skulle ikke forfølges og slet ikke med Thorgeir på den anden side af bålet, og Jostein snusede luft og blev ram om øjnene: ”Nej. Han venter med hæren og kong Svend ikke langt fra Bamburgh. Før I mødte os, havde vi været i Essex for at opsøge nogle stormænd, der tidligere gerne ville have budt Svend Haraldsøn velkommen som konge, inden vi kæmpede ved Maldon, men vi faldt i et baghold. Mine folk mente ikke, at Olav ville være godt tjent med hverken min død eller tilfangetagelse, og derfor valgte vi en lang flugt, som først endte i stormen, så vi er vitterlig trætte. Essex ligger meget langt fra hærlejren i nord, og vi havde fem skibe i kølvandet til det sidste.”
Kong Svend, Bamburgh, Essex og Maldon, ordene forvirrede mere, end de forklarede, men vigtigst var de fem skibe. Arnulf så ind mellem træerne mod havet, hvis brænding kun svagt kunne høres. På flugt. Kysten kunne altså vrimle med hidsede fjender, medmindre de jagede videre med vinden efter det forsvundne skib eller fandt dets vragstumper og regnede hele besætningen for druknet. I ildskæret blev skoven dunklere og sejldugen gul over nordmandens alvorlige ansigt.
”Jeg rejste som kong Svends udsending, for en ringere mand end jeg ville de ikke have lyttet til, men møjen var forgæves, og nu har jeg mistet næsten hele mit følge samt det skib, Olav regnede for sit bedste. Jeg havde folk fra min egen egn med om bord. Og Olav er svært glad for at føre sig prægtigt frem.” Han holdt sukket tilbage, men rugede desto mere, og Vagn brummede med næsen i mjødkruset. Essex? Hvilke mænd var det da, som havde været indstillet på at forråde deres egen konge så nær ved London, og hvorfor var det mislykkedes? Og hvad gjorde kong Svend så langt nordpå som Bamburgh? Lå den fæstning ikke … i det øverste grænseland? Bjørn den Bretske og Sigurd og Torkel havde en vinteraften udbredt sig om alt det, de vidste om England, men det var efterhånden længe siden. Arnulf lagde flæsket over kruset og slog armene om knæene. Engang var Toke Øysteinsøn vendt hjem til sin fjord, ligesom Jostein nu gjorde det til hæren. Såret og svag som den eneste ud af en dræbt besætning. Nornernes knuder gav ar under huden. 
Halfdan følte på sit bløde øje, og Eirik tog en gren og rettede på bålet, så gnisterne føg: ”Du har meget at fortælle, Jostein, og vi burde nok have forhørt os bedre, inden vi tog af sted, men måske er du den bedste mand at spørge. Vi sejlede ud på spredte rygter, for mere behøver en jomsviking ikke for at lande og plyndre og forsvinde igen, men jeg må indrømme, at mit kendskab til England ikke er prangende.” Han sparkede til en tyk gren, som var trillet halvt ud af bålet: ”Hvorfor skulle mændene i Essex ønske sig Svend som konge frem for kong Æthelred, sådan som I hærger landet og ikke mindst blev betalt ved Maldon? Og hvis du leder den norske del af hæren, hvad har Olav så travlt med, siden det er hans navn, der nævnes på den anden side af havet? Hvilken slags mand er han? Og hvilken slags er Æthelred?” Eirik gned hænderne og bed af sit flæsk, og Vagn og Thorgeir stødte blikkene sammen gennem ilden, som skulle flammerne skæres over. Så mange spørgsmål. Arnulf skuttede sig og mærkede sulten igen, og Jostein smagte åbensindigt på maden: ”Kun få mænd er bedre end Olav.” Han tyggede og drak, men Hjalti lænede sig utålmodigt frem: ”Ja, det siger du jo, og jeg har hørt adskillige historier om ham, men er de sande?”
Arnulf trillede kugler af det våde brød. Skulle Jostein nu stilles til regnskab? 
”Blev han virkelig fanget og solgt som træl af mænd fra Estland, da han var barn, selvom han er af Harald Hårfagers slægt? Det siges, at han blev løskøbt og voksede op hos fyrst Vladimir den Store i Kiev, hvor han blev hærleder og udkæmpede mange slag, allerede inden han var tyve år gammel. Og han skal siden have plyndret i Danmark og Skåne og have været i krig mod sakserne og friserne og haft forbindelse til venderne.”
Så mange vintres fortællinger. Jostein lo: ”Som du dog kan! Men ja! Olav måler sig med de bedste i alle idrætter, og han kan danse udenbords på årerne af sit skib, mens mændene ror. Han er lige så blid og gavmild og munter blandt fæller, som han er hårdsindet og grusom mod sine fjender, og der berettes meget, Hjalti, ligesom der bør fortælles om en mand af hans slags. Han sidder sjældent stille, hvilket nok skyldes, at kongeslægtninge har hedere blod end så mange andre, hvor tyndt det end er blevet. Der er mange krigere, som har fulgt med ham fra Gardariget, både af nordisk slægt og også drevljanere, poljanere, vjatitjer og kurlændere og endda nogle khazarer.”
Arnulf proppede en brødkugle i munden og så lyst på Hjalti, og Vagn rejste sig brat for at gå en runde uden for bålkredsen, mens Ludin gav sig til at stange tænder. Thorgeir vred vand af ærmerne, og Jarngrim foragtede heller ikke det slaskede brød. Jostein forsøgte at sætte sig bedre til rette, uden det så ud til at lykkes: ”Kong Svend har sin hird og sine landsmænd med sig, og Olav er blevet opsøgt af mange nordmænd, som er sejlet med os, og ikke mindst de, som er utilfredse med Hakon jarl derhjemme. Men begivenheder er som bål. De trækker rastløse, dådshungrende mænd til sig fra så mange egne, som hver især har deres egen begrundelse for at ville slå følge, så Svend og Olav kan også tælle svenskere og islændinge med under ravnebannerne, og vi har normannere fra Danelagen og frisere og keltere iblandt os. Og nu måske også jomsvikinger?”
Vagn standsede med et luende blik, og Jostein nikkede til bålet uden at vente på svar: ”Vi er langt over firetusind mand og har mere end halvfems skibe tilsammen, og det kan to mænd ikke holde rede på alene, Eirik. Vi har jarler og stormænd over de enkelte grupper, og en anden mand, Gudmund Steitasøn, er lige så højt sat som jeg. Så Olav keder sig ikke, og nordmænd lytter helst til en nordmand, så derfor har han givet det ansvar til mig.”
En vinterlejr så stor, at den kunne bruge hele kysten. Arnulf hørte de mange råb og den megen larm fra travlheden og våbenøvelserne, og Skolm var ikke langt fra et grusomt smil, da han skilte læberne: ”Det lyder bedre, end jeg havde håbet. Og siden du så indlysende har brug for det, tror jeg, du kan regne med at kunne ride til Bamburgh i vores blodring, så Olav ikke får mere at bekymre sig over.”
Ulven strejfede gerne nordpå, så langt det trængtes, og Arnulf snøftede anerkendende.
”I så fald vil jeg være oprigtigt taknemmelig, Skolm, og ikke mindst fordi jeg føler mig så lidt våbenfør efter Eiriks landing. Arnulf var ved at give det samme tilsagn, da du afbrød lige før, og jeg håber, at det også vil gælde for jer andre?”
Jarngrim og Hjalti nikkede til hinanden uden tøven, og Eirik rev flæsk over med et grin: ”Skulle jeg knuse en knarr for at svømme hjem igen med det samme? Vi er med dig, hvis ellers Vagn indvilliger, men vi stiller os ikke under nogen, det være sig jarl eller konge, nordmand. Den eneste, vi lytter til næst efter Sigvalde, er Odin.”
Tilfredsheden var til at få øje på, da Jostein tog imod og vendte sig mod Vagn: ”Mindre tænker jeg heller ikke om jer. Hvad siger du, Vagn Ågesøn? Vil du værne mit liv lidt endnu, og kan du og Thorgeir holde hinanden ud i fred, til vi når frem til Bamburgh?”
I fred? Snarere stanget fra hinanden en stund. Vagn stirrede dybt ind i underskoven, inden han traf nordmanden med sit spydblik: ”Jeg kom til England for at møde Svend og Olav, så min vej går åbenbart nordpå, og jeg vil gerne følges med dig, Jostein. Ikke fordi du er i slægt med Olav, men fordi du er værd at ride ved siden af, og du kan fortælle Thorgeir, at jeg ikke har noget udestående med ham, men at jeg til hver en tid vil imødekomme hans ønske om blodhævn. Om det bliver nu eller ved Bamburgh, han vil af med livet, vælger han selv.” Han afsøgte igen skoven omkring sig med blikket, og Jostein nikkede: ”Det hørte han nok, men da er valget mit, og vi rider i fred. Jeg vil regne dit følgeskab for den største ros, der er tilfaldet mig længe, og du taler ærligere end så mange andre mænd.”  Han sendte Thorgeir et fortroligt øjekast, og skønt bronzekrigeren fnøs af ringeagt, rørte han ikke yderligere på sig, så Jostein forlod stridsmålet: ”Og nu til dine andre spørgsmål, Eirik, for nu aner I, hvem Olav er og bør nok også vide en smule om Æthelred og forholdene her.”
Arnulf skuttede sig og gik hen efter den våde sovepose, der sikkert tørrede lige så godt foran ilden, mens han sad i den, som hvis den hang. Under alle omstændigheder skulle den vrides igennem.
”Æthelred er ikke ældre end Olav, og omkring sig har han sit råd, sin witan, der består af kristne biskopper og ærkebiskopper og jarler, som her til lands kaldes for ealdormen.” Jostein nippede til kruset: ”Hans far døde, da Æthelred kun var et stort barn, og hans ældre halvbror, Edward, blev kronet til konge, men myrdet tre år efter. Ingen mistænkte direkte Æthelred for mordet, men skyggen hænger stadig over ham, og der var vist en masse nid og nag kirken og stormændene imellem både før og efter hans kroning, men andet kan man ikke vente sig af kristne mænd, og lad det nu være. Under alle omstændigheder var der rimelig fred i hans fars tid, men siden begyndte plyndringerne fra ikke mindst Danmark at tage til igen, og da vi kom sejlende, blev det alvor.” Han løftede oplivet kruset mod Halfdan og Ludin, der blev lunere i minerne. Brødrestrid. Arnulf vred omhyggeligt væde af soveposen. Som om store børn ikke kunne dræbe? Jomsborgs sønner begyndte i alle tilfælde tidligt nok. 
”Vi er deres mareridt og et hornstød fra Hel, for selvom det er over hundrede år siden, så huskes den store vikingehær endnu, som engang hærgede gennem hele landet, men det ved I sikkert alt om.”
Alt og alt? Hænderne standsede om soveposen, og Arnulf skævede kredsen rundt. Hverken Jarngrim eller Hjalti lod til at vide så meget, at de var stolte af det, og Skolm fik travlt med at kratte skæg, mens Vagn satte sig med uudgrundeligt ansigt. Kun Eirik var ikke bleg for at gøre indrømmelser: ”Selvfølgelig har vi hørt om det … men sådan som vi farer ud i alle retninger, er der meget at holde styr på, og hvert land har sin egen historie, som det er godt at få fortalt igen.”
”Sandt nok.” Jostein tørrede læberne og så ind i ilden, som ville han lede ordene nøje frem for at få det vigtigste med: ”Jeg har selv haft god tid til at forhøre mig de sidste vintre.” Han stillede kruset: ”Det var nemlig sådan, at England på den tid var delt i flere kongedømmer, og i mange år nedkæmpede vikingehæren kongshære og enhver anden modstand, mens landets ealdormen på skift forsøgte at gå i forbund med dem. Men vikingerne udnyttede selvfølgelig snildt stormændenes egne magtkampe til egen fordel, og det blev en sand rædselstid for angelsakserne, for i stedet for at sejle hjem om vinteren, byggede den store hær hvert år vinterlejr og fortsatte næste forår sin hærgen, og det blev den ved med, lige indtil rigerne Northumbria, Mercia og East Anglia var erobrede. Kun kong Alfred af Wessex stod stadig imod, og til sidst lykkedes det ham at slutte en fred og fastsætte en grænse imellem ham og vikingelederne.”
Det var næsten til at tro, at Jostein selv havde været med, sådan som han så det hele for sig. Arnulf krøb gysende halvvejs ned i den klamme sovepose. Varmen blev bedre, når Vagn gik til ro. Men en vældig mand, ham Alfred, selvom han ikke havde haft jomsvikinger imod sig.
”Den danske lov kom til at gælde nord for grænsen, og selvom det enorme område aldrig blev samlet til et egentligt rige, fik det navnet Danelagen, hvor ikke mindst dansk sprog og skik var altoverskyggende, og hvor vikingerne mødtes som frie mænd på tinge ligesom derhjemme.”
Vagn nikkede, og Jostein støttede en hånd i ryggen: ”Det blev de så glade for, at de slog sig ned og tog jord, og de hentede deres kvinder og børn eller giftede sig med de stedlige og stiftede familie. Gennem årene blandede de sig altså med angelsakserne og levede nogenlunde fredeligt sammen, og den nordlige hovedstad Jorvik i Northumbria udviklede sig til at blive Danelagens bedste og mest livlige handelsby, og den må I se! Men også i fem-borgene er der mange bosættere fra dengang, og der handles ivrigt.”
”Fem-borgene?” Eirik rynkede panden.
”Ja, byerne Derby, Stamford, Leicester, Nottingham og Lincoln. De ligger alle sammen syd for Jorvik.” Jostein så rundt på blodringen og bed et smil i sig. Som om fem-borgene og Jorvik på nogen måde kunne måle sig med Jomsborg! Arnulf rumpede tættere på ilden og trak soveposen fastere om sig, og Jostein slap ryggen for at forstærke sine forklaringer med hænderne: ”Dem får I nok også set nogle af, men for lige at gøre det færdigt, så samlede de oprindelige fire kongedømmer sig til ét gennem de næste slægtled, mens vikingernes efterkommere smeltede ind og blev kaldt for normannere, og de blev snart mere angelsaksiske end nordiske. Al denne fred og fordragelighed endte med at lulle alle i en forræderisk søvn, men sover Fenrisulven måske nogensinde?”
Hjalti viste lysøjet tænder mod Arnulf, der sagte knurrede tilbage, og Jostein blev ivrig: ”Flåden og fæstningerne forfaldt, mens de gamle fortællinger om krig og ulykke falmede, og frygten tabte sine torne, så Æthelred og hans witan har ikke været villige til at opbygge nogen stærk hær. Det koster, og det har været billigere og lettere for dem at betale tilfældige krigerfællesskaber for at forsvare kysterne mod plyndringsmænd, men nu skal jeg love for, at vi har fået rusket op i dem!”
Grum som en jærv langede nordmanden sit krus til sig med lange kløer: ”Sølvstrømmene og handlen aftager fra landene i øst, så det er rimeligt at vende blikkene vestover. Olav har forladt Østerled, og derfor sidder vi nu her. Så når du spørger om, hvorfor nogle mænd i Essex var villige til at byde Svend velkommen som konge, Eirik, så giver svaret vist sig selv, for Essex hører ind under Danelagen, og blod husker sit udspring.”
Selv tæmmet blod. Eirik nikkede langsomt, og Hjalti så ud til at have glemt enhver træthed. Jarngrims tungespids hvilede tænksomt i hullet mellem de knækkede fortænder, og Jostein lænede sig en smule frem, så sammensvoret optaget af sin egen tale, at det tilsyneladende ikke voldte ham større pine: ”Fordi det lykkedes kong Æthelreds far at holde ro i sit kongedømme, voksede det sig rigt og frodigt, og handlen har bare udvidet sig lige siden, mens udgifterne til krigsførelse er sygnet hen. I stedet for at betale krigsskat handler folk med hinanden, og gennem Danelagen har de nu forbindelser med snart sagt alle de lande, som det er værd at handle med. Derfor kan I købe alt i Jorvik, absolut alt! Og hvad handler man som bekendt med? Sølv! I helt ubegribelige mængder.” Han sank stønnende tilbage mod træet med skinnende øjne: ”Der er råd til at udstyre kirkerne med vidunderlige skatte, og der er råd til at opdyrke mere jord og skabe endnu mere fedme, og klostrene bugner.”
Og alt kunne tages med en sværdspids. Fingrene legede med Orms­tands hæfte, og æren rejste sig som et dæmrende lys uden om bålringen. Her var muligheder, så selv Sigurd Fafnersbane måtte blive misundelig!
”Æthelred har organiseret sit rige grundigt, og han har styr på sine ealdormen og slår sit sølv til mønter i Maldon. De krigere, som hærgede her for hundrede år siden, er blevet til handelsmænd, og de er dygtige, så det er ganske forståeligt, at han forsøgte at betale os til ro efter slaget ved Maldon, men der er så sandelig ingen grund til at forlade et yver, der kun har dryppet den første kop mælk.” Jostein havde hele hæren foran sig, da han så rundt. Under et ravnebanner. 
Arnulf rejste sig og trådte ud af soveposen med kruset i hånden. Byer og kirker lå som sløve fede får på den anden side af skoven, og hærbrølet fra Bamburgh kunne anes i vinden. Blodringen var slynget i land af guderne selv, og Jostein havde talt længe nok til, at det nu var ulvens hyl, som gjaldt.
”Hil Odin, som satte os i land her!”
Kraften steg som den brølende storm, og ilden rejste sig efter armen.
 
”Hil Valhals herre
den enøjede hærfader
havrytteres fylking
han landsatte her
hans tredje ulv
vil hyle til Lidskjalv
når blodrings bytte
bringes til Bifrost
 
Hil asernes hersker, som ledte os over havet og i favnen på Jostein og den store hær!” Han mødte de andres stolte blikke og hvasse mod: ”Til den sidste kamp!”
”Til den sidste kamp!”
Blodringens svar rungede, mens mjøden plaskede i flammerne, der hvæsende vred sig over gudeofferet, og da Arnulf trak hånden til sig, kunne en mørk plet ses i bålet. En osende plet af ravnsort kul.
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Det var lettere, da Torulf var mindre, og Fenja var spæd og Thurid ikke født endnu. Det var lettere, dengang børnene kun var den stolthed og glæde, som kvinderne bar rundt på, og som han selv kunne nøjes med at elske sig brystet fyldt over. Lettere at vide, at sorg og savn var det offer, stærke følelser krævede, men at Frejdis var ung og fager, rig af hans sølv og bundet til en god slægt. Hvis han var blevet dræbt i de år, ville en stormand hurtigt have budt sig til, og hans eget ry og minde ville have skinnet videre igennem børnene, men nu … Arnulf borede fingrene ned i hestens tykke vuggende man. Nu var det alligevel ikke lige meget, hvem Odin valgte på valen, for det var ikke ligegyldigt, hvem der varetog Torulfs opvækst, nu han var blevet så stor, og yderligere var det næste sensommerbarn på vej. Hånden rykkede i de stride hestehår. Gunulf ville ligne sin bror, og han ville udvikle sig raskt, så meget han havde at se op til. Han ville kravle hurtigere end alle andre børn, og han ville blive udholdende og sikker af sind.
Arnulf trak løsrevne manhår af fingrene. Sådan som Fenja groede sig smuk som Frejdis, og siden Thurid var så heftig med sine følelser, var det heller ikke ligegyldigt, om de fortsat havde deres far eller ej. Der var så meget at fortælle dem om stolthed og storhed, om sammenhold og ansvar og forskellen på godt og svagt. Thurids greb i ulvetandskæden kunne kun være arvet efter en krigerhånd, og hendes lyse øjne var så direkte og altseende. Der blev snart brug for både svar og belæring, for det kunne ikke nytte noget, hvis de misforstod livet og ikke med tiden blev gift med de værdigste mænd, og Frejdis havde heller aldrig fortjent at skulle sørge.
Der blev varmt under læderkoften og ringbrynjen af mere end forår, og Arnulf kneb øjnene smalle. Før havde tankerne om egen død ikke naget så vedvarende. Nornerne kunne ingen handle med, og en kriger, som frygtede Odins valg, var ikke længere en kriger, og derfor kendte ingen af jomsvikingerne til frygt. Men nu stak de natlige, skamfulde mareridt torne i det vågne sind, og den unævnelige tvivl spændte skærende jernbånd om brystet. Al den forbudte splittelse! Toke Øysteinsøn forstod den, men hans ord gjorde samtidig ulven svag, og svækkelse dødsdømte den vaklende, så hvad nyttede alle vinterens nære samtaler? Forbandede Lokeblod!
Nu måtte hjelmen af, selvom det var bedst at beholde den på i fjendeland. Håret var fugtigt, og hovedbunden kløede. Hjalti skelede muntert til ham fra sin hest, men Vagns bryn blev dybe. De kunne tænke, hvad de ville. Og lytte til Josteins snak for at få tiden til at gå. Arnulf lod sin hest falde ind bagest i følget, hvor Thorgeir ellers helst red. Var Vagn måske ingensinde angst? Havde gamle Bjørn aldrig af og til lagt øre til ord, som ellers ikke boede mellem tænderne på Jomsborgs sønner? Det var så nemt for de andre i blodringen at råbe op om den sidste kamp, som om den ikke var andet end broen til Valhal og den udødelige ære, men hvad havde de også at miste? En søn skulle have sin far, for ingen anden ville lære ham rigtigt op og forstå ham. 
Han hvilede hjelmen på låret. Sådan burde det i hvert fald være, selvom Stridbjørn nok aldrig havde fattet sin yngstes rastløse ild, men nu var den mand også en egekævle. Rolf fornemmede det i hvert fald, skønt han ikke mærkede det samme, og han var god til at tumles med drengene sommeren over, men Torulf havde gløder i øjnene. 
Arnulf pløjede furer i det svedfedtede hår og så frem på de andre. Ti bistre indesluttede ryttere, hvoraf de seks var kampklare og svært bevæbnede, ikke sært at de fik lov at ride så langt i fred med deres læssede håndheste. Synet skræmte folk af vejen, og hestekøbet havde været nemt, da Hjalti og Jarngrim opfordrende havde ringlet med sølvmønterne i en landsby flankeret af resten af blodringen. Eiriks daneøkse, Skolms ludende bjergskikkelse, blinket i Ormstand og Vagns spydblik. Thorgeir og Ludin og Halfdan havde gået omkring mellem husene med brændende fakler, så de bedste dyr var blevet indfanget og udvalgt med beundringsværdig hast, og Jostein havde foretrukket den sorte. Siden havde han klaret at ride med Thorgeirs støttende forbinding under koften, udholdende nok til at lade som ingenting og bevare smilet, men ikke for stolt til at modtage hjælp op og ned af hesteryggen. Han afslørede kun sig selv i søvne.
Arnulf kortede tøjlerne, da hesten snublede, men nu fulgte Jostein heller ikke længere den stenlagte vej, han ellers i dagevis havde ledt følget frem ad. Bred og forbløffende jævn delte den England op i alle retninger, tilgroet og skjoldet af alder og beviset på ukendte mænds umådelige magt og snilde. Engang havde her været fremmede folk, havde nordmanden fortalt, og de havde forstået sig på at anlægge stenveje med grøfter og også mure og fæstningsværker, for det kunne endnu findes mange steder i landet. At han havde ret, havde han selv bevist, da de red forbi en svimlende langstrakt mur, som efter sigende skulle strække sig fra kyst til kyst. Men det kunne være løse rygter. Måske var det jætteværk? Og måske glemte kongers forsøg på at stemme nordlige fjendefolk ude. Ligesom Dannevirke værnede mod syd.
Hesten rev tøjlerne lange igen og prustede og virrede fluer af halsen, og tankerne satte sig atter som sorte svirrende sværme. Lokeblod. Ulveblod. Jætter og jomsmænd, aser og hjemslægt. Forrådte han dem alle med sine løgne? Arnulf pustede op i næsen. Ulve fandt kun mod til at angribe, når de var i flok, for alene var de feje og veg for et spark. Var det da modigt at hyle som en del af en blodring, der intet andet risikerede end livet? Han borede tommelfingeren mod hjelmkanten. Ulvens truende knurren kunne høres som en brummen i ørerne. Var Fenris måske fej? Var Gere og Freke? Var ulven måske ikke mere end noget andet dyr knyttet til guderne, fordi de både frygtede og beundrede den? Tvivl var gift, og kærligheden det værste reb, en kriger kunne få om hænderne. Sommerfri, men værre tynget end nogensinde, hvordan skulle Ormstand dog kunne hugge, når så splittet en arm førte klingen? Fordømt, som her var varmt! Og Frejdis måtte have spundet og vævet alle sine kærtegn ind i den røde pragtkofte, siden han kunne mærke hendes hænder og ømhed så voldsomt mod huden. Havde Jofrid da signet den med sejd? I stedet for at beskytte og lindre savnet blotlagde den jo kun hans sårbarhed på værste vis.
En næsten glemt trang til flugt prikkede i lemmerne, og Arnulf så sig om efter hjælp. Nu plaskede Torulf og Lille-Svend og Helge om i det lavvandede sund, mens Rolf lærte dem at stange ål, og måske samlede Frejdis skaller med pigerne. Han havde selv boret hul og trukket hvide hjertemuslinger på en uldsnor til Fenja, og tanken gjorde ondt, så sveden trillede. Thurid var bange for krabberne, og Frejdis rettede sig med hånden i lænden og så alvorligt efter ham, mens Rolf gik lykkeligt bag hende med al sin fred, men han brændte jo heller ikke! Brystet blev trangt. I begyndelsen havde børnene bare været børn, men nu var de vokset fast i det ansvar, der knugede om kroppen som en dobbelt brynje, der var tilpasset en langt mindre modig mand. Hvad var det forresten, Jostein talte sådan om forrest i flokken? Jarngrim gav i alle fald et vink, og Arnulf var ikke længe om at drive på hesten. Til Garm med alt det vægelsind, han havde jo valgt!
 så godt ud i den
”Det er godt for en mand at få vendt sine tanker, så længe der er fred til det, for det giver ham et bedre overblik, når først det blæser. Men jeg var ved at fortælle om, hvordan vi forrige vinter lå i lejr på en ø ikke langt fra London, Arnulf. Vi havde trukket hele flåden på land og forskanset os grundigt, og det huede ikke kong Æthelred, at vi ikke sejlede hjem, inden kulden satte ind, ligesom han havde forventet det.
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